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De rationis mutuae

apud Sallustium significatione.

De ratione, quam scriptores Latini in actione quae
dicitur reciproca significanda in universum inierint, guam-
quam a multis viris doctis et in libris et in commentariis
grammaticis*) non pauca per occasionem disputata sunt,
tamen singuli auctores praesertim quos vocant classici
guam in actione mutua exprimenda viam ingressi sint,
incerti adhuc dubiique haeremus. Nostris demum tempori-
bus suadente Woeltflino (Archiv fiir lateinische Lexiko-
graphie und Grammatik mit Einschluss des alteren Mittel-
lateins. Ais Vorarbeit zu einem Thesaurus linguae latinae,
vol 1l., 1885, p. 495 n. 200; quaestio proposita a viris
doctis accuratius tractari coepta est. Ac de usu Plautino
et Terentiano Gatonis Yarronisque operum et historicorurn
Romanorum fragmentorum ratione habita ipse olim disse-
rui**) et docui, praestantissimos fabularum auctores Ro-
manos in negotio mutuo exprimendo ita versatos esse, ut
pro Graecorum prononime reciproco: dU”<ov cet. saepissi-
me formulas: tatar se (ipsoi), inter nos, inter vos adscisce-
rent, rarius locutiones: alter allermn cet., alius alium cet.,

*) Libri et commentationes, quae hue pertinent, accurate enumerantur
ab lwano Mueller in Naegelsbach-.Mueller, Lateinische Stilistik fiir Deutsche,
ed. 8., Norimbergae 188S p. 358 et a Schmalzio in Lat. Stilistik (I. Mueller,
Handbuch der klass. Altertumswiss. Il., ed. 2, M >nach., 1S90 p. 550 et p. 584
addend. ad p. 544.

De ratione, quam Plautus potissimum et Terentius in reciproca
actione exprimenda inierint. (Diss. seorsum impressa ex Xl. tomo Disscrtatio-
nam Classis philologicae Academiae litterarum Cracoviensis). Cracoviae 1886,

P- 5—23-
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(dii alios cet., ulerguc utrijue cet., cipis eivem cet. adhi-
berent. Nuper vero de vocibus et locutionibus, quas C.
Julius Caesar pronominis reciproci vices subire voluit, et
diligentissime et doctissime commentatus est Rudolfus
Menge *), qui locorum e Caesaris scriptis congestorum
nonnullis exemplis usus Ciceroniani et Liviani adiunctis
guinque constituit genera, ad artis logicae et grammati-
cae normam revocata. Praeterea Mengeus exempla Cae-
sariana, quibus de ratione mutua inter duas personas aut
res agitur, ab eis seiunxit locis, quibus ratio mutua inter
plures personas aut res intercedit. Summam eorutn, quae
vir doctissimus repperit, liceat mihi ipsius verbis compre-
hendere **):

I. ,Reciprok heissen die Yerhaltnisse, wo eine Ge-
genseitigkeit zwischen Teilen a) des Subjects, b) des
Objects vorliegt.

Il. DieseGegenseitigkeitliegtentweder in einem Objec-
tiwerhaltnisse (A) oder in einem adverbiellen (B— E)***)
vor.

Ill. Der Lateiner behandelt bei dem Mangel eines
pronomen reciprocum das reciproke Yerhaltnis in folgen-
der Weise:

1. Er lasst das reciproke Verhaltnis unbezeichnet,
wenn es sich aus der ganzen Sachlage oder aus der Na-
tur des sonst gewahlten Ausdrucks von selbst ergibt.

2. Er wendet (abgesehen von dem nachklassischen
invicem) folgende Ersatzmittel an:

a) Yerdoppelung eines Pronomens, namlich alter,
alius, uterque, omnis, quisque....

b) Yerdoppelung eines Substantivs...., aber dieses
Mittel ist nicht sehr haufig angewandt.

*) Die Hezeichnung des reciproken Yerliiiltnisses bei Caesar in Fleckei-
seni Neue Jahrb. fur klass. Philoiogie, Jahrgang 1889 p. 265— 274,

**) 1 c. p. 273- 274-

***) l.itteris A, B, C. D, E singula exemplorum, guibus actio mutua
exprimitur, genera notantur a Mengeo.
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c) Yerdoppelung eines Substantivs unter Zusatz von
uterque (nur einmal bei Gic. pro Cluentio § 132).

d) uterque alterum, neuter alterum.

e) inter se (nos, vos, ipsos)... Dies ist das ge-
brauchlichste Sprachmittel.

f) uterque inter se, ipsi inter se.

g) se, wenn die Gegenseitigkeit sich aus dem Zu-
sammenhang ergibt und das Subject der reciproken Ilan-
dlung durch ipse hervorgehoben ist (5 Beispiele, alle bei
Caesar).*)

Zusatz. Zu vermeiden pflegt der Lateiner reciproke
Yerhaltnisse der Art, wo die zwei oder mehreren Teile
des Subjects, jeder Teil sich selbst (reflexiv) zum Object
ihrer Thatigkeit machen und dabei sich in ein gegen-
seitiges Verhaltnis bringenA **)

Optandum autem est, ut quemadmodum Mengeus
de rationis reciprocae significatione apud Caesarem egit,
viri docti, qui sermonis Ciceroniani et Liviani accurata
notitia imbuti sunt, in horum quoque scriptorum usum,
ciui ad negotii mutui determinationem pertinet quemque
obiter tantum Mengeus in dissertatione sua tetigit, altius
inquirant. lam vero operae pretium est quaerere, quid con-
silii hac in re Sallustius secutus sit, cuius sermo innumeris
locis ab auctorum ciuos vocant classicorum dicendi genere
mirum quantum discrepet.***) Itaque rerum scriptoris flo-
rentissimi opera operumqgue fragmenta, ciuae temporis
iniuriam effugerunt, aliquotiens intente legi, ut de legilus,
guas in actione reciproca indicanda observaret, certum
iudicium facere possem.****)

*) Cf. infra p. ig sqqg.

**) E. g. legiony tacza sie nawzajem — legiones eoniungunt
se inter se, at cf. Goebelium in Neue Jahrb. f, Phil., Jahrg. 1888 p. 271 sq.

**%) cf. Schmalz 1 c. p. 584 addend. ad p. 544.

****) Usus sum editione Sallustii operum et fragmentorum Jacobsii et
Wirzii octava, Berol. 1881, Schmalzii tertia, Gothae, 1891, H. Jordani prima,
Berol. 1866 (tertiam non vidi).



A.

Morem optimorum scriptorum Latinorum secutus Sal-
lustius mutuam rationem, quae duabus pluribusve personis
aut rebus intercedit, praepositione: inter cum pronomine
aut nomine coniuncta indicavit. Si subiecto obiectogue
eiusdem enuntiati paribus voces: Inter se (ipsos), Inter nos,
inter vos obiecti verbi quod dicitur transitivi locum cx-
plent, verbum accusativo aut dativo pronominis (se, sibi,
nos, vos) carere oportet, e. g. Cic. Epist. ad Att. 6, i,
12 Gicerones pucri amant inter se, ubi: inter se instar obiec-
ti verbi: amant habendum est, locutio: amant se inter se
logicae rationi adversatur, cum notionem et reflexivam et
reciprocam simul contineat. Erraret igitur, cjui diceret:
amamus nos inter nos, amatis vos inter nos, amant se inter
se; fallitur enim Ferdinandus Hand, qui haec scribit:*)
»Latini ut dicunt novimus nos, (Juod est novi te et tu no-
visti me, sic etiam novimus nos inter nos“, cum ne unus
guidem tocus apud Caesarem, Ciceronem, Livium aliumve
scriptorem Latinum repertus sit, quo Handii opinio con-
firmetur.**)

Alia prorsus est condicio duorun locorum, qui apud
Ciceronem leguntur: Epist. ad fam. 5, 7, 2: illud non
dubito, quin res publica nos inter nos concUiatura coniunctu-
rague sit, ubi verba: concUiatura coniuncturague sit obiectum:
nos requirunt, cum actioni concilianili coniungendiijue a sub-
iecto enuntiati: res publica proficiscenti non idem subiec-
tum (res publica), sed obiectum: nos (a subiecto enuntiati
diversum) subiectum sit. Ouodsi Cicero dixisset: 7uin res
publica inter nos concUiatura eonluneturagque sit, obiectum
verborum: concUiatura coniuncturaque sit desideraremus,
sin inter nos voculas omisisset scripsissetque: quin res pu-

*) Tursellinus seu de particulis Latinis commentarii, vol. Ill., Llpsiae,
1836, P- 397- . . .
**) Cf. Draeger, Historische Syntax der lat. Sprache, 1. Lip?. 1878,

p. 610: Wenn aber nos oder vos zwei Mai steht, so ist das Pronomen ein
Mai ais Subject, nicht ais Object zu fassen,
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blica nos conciliatura coniundurague sit, de ratione mutua
inter dugs personas intercedente agi sponte intellegeremus,
ratio mutua verbis non esset ab auctore expressa. ¥

De altero Ciceronis loco non est quod fusius dispu-
tem. Etenim in enuntiato de divin. i, 28, 5: nosquc inter
nos €s ¢ compleros accusativum: nos (Jue) subiecti vices susti-
nere nerao non videt (nos (nominat.) inter nos suinus com-
plcjci).**) Deni<[ue monendum est, errare Mengeum,***) qui
apud Caesarem de bello Gallico 2, 26, 1: Caesar tri-
bunos militum monuit, ut paulatim sese legiones coniungerent
et connersa signa in hostes inferrent de voeula inter post
vocem: paulatim inserenda quamqguam dubitanter cogitavit,
guam coniecturam si probaremus, enuntiati structuram tur-
baremus, cum vox: legiones in priore enuntiato finali obiec-
ti locum teneret, in altero coordinato subiecti vices ageret,
quandoquidem non tribunos militum, sed legiones con-
versa signa in hostes inferre solitos esse veri simillimum
est. In verbis: ut sese legiones coniungerent ratio recipro-
ca apparet, licet sinplici pronomine reflexivo : se (sese)
expressa sit, verbum enim coniungendi per se notionis re-
ciprocae vim obtinet, neque quisquam se ipsum secum ipso
coniungit, sed cum altero (aliis), ita ut nunguam dubitatio
oriri possit, utrum scriptor reciprocam an reflexivam ra-
tionen indicare in animo habuerit. Ouibus in universum
praemissis ad locos Sallustianos colligendos accedo, quo-
rum tria constituemus genera, quo facilius anctoris hac
in re consuetudo cognoscatur.

a Praepositio: inter cum accusativo pronominis
llexivi (Juater tantum apud Sallustium obiecti quod dicitur
ulterioris (dativi) verbi finiti loco posita invenitur:

*) Similis est loeus apud Ciceronem Epist. ad Att. VIII, 12 B, ubi haec
sunt Pompei verba: antequam copiae, quas instituit Caesar con-
trahere, coactae nos anobis distrahant.

**) Cf. Hand 1 1 p. 398 sqg. Draeger 1 1 609 sqq. Kuehner Ausfiihrliche
Grammatik der lat. Sprache vol. Il.,, Hannov., 1879, p. 449 sq., Naegelsbach —
Mueller 1 1 p. 351 sqg. Georges Lexicon, ed. septima, s. v, inter. Krebs —
Allgayer— Sehmalz Antibarbarus7 s. v. inter, imprimis C. Goebel in Flegkeiseni
Neue Jahrb. f. Phil. Jahrg. 1888, p. 271— 272.

***) Jahrb. 1888 p. 68 et 1889 p. 272.

r
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Cat. 22, 2 idgue eo fecisse, quo inter se fidi magis
forent.

Jug. 63, 6 consulatum nobilitas inter se per manus
tradebat.*)

Jug. 79, 4 quo in loco inter se obvii fuissent, is
communis utriusque populi finis haberetur.

Jug. 98, 3 colles duos propinquos inter se occupat.

Nullum autem locum Sallustianum repperi, quo locu-
tio: inter nos, inter cos. inter se (ipsos) accusativi obiecti
vim haberet, qualem obtinet apud Ciceronem Epist. ad
Att. 6, 1, 12: Cicerones pueri amant inter se.

b. Inter cum accusativo pronominis aut nominis :
hibetur, si subiecta enuntiati ita agunt, ut rationem mu-
tuam ineant.

1) Inter cum pronomine
accedit ad a) verbum transitivum :

Jug. 11, 2 reguli in unum convenerunt, ut inter se
de cunctis negotiis**) disceptarent.

Jug. 17, 7 quo modo inter se permixti sint.

Jug. 18, 9 freto divisi ab Hispania mutare res inter
se instituerant.

Jug. 41, 2 populus et senatus Romanus placide mo-
desteque inter se rem publicam tractabant, neque gloriae
neque dominationis certamen inter civis erat.

Jug. 43, 1 consules provincias inter se partiverant.

Jug. 66, 2 compositis inter se rebus.... constituunt.

Oratio Lepidi 19 manus conserentis inter se Ro-
manos exercitus.

b) verbum intransitivum:

Jug. 52, 1 eo modo inter se duo imperatores----
certabant.

*) Si Sallustius scripsisset: consulatum nobilitas sibi per manus tradebat,
notionen reflexivam, non reciprocam indicavisset. Itaque voces: inter se
(lativi vice funguntur.

**) — cuncta negotia.
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Jug. 66, 2 igitur Yagenses... principes civitatis inter
se coniurant.

Cat. 5, 8 quos (sc. mores civitatis) pessuma ac di-
vorsa inter se mata, luxuria atque avaritia, vexabant.

Jug. 53>7 postquam hand procul inter se erant.

Jug 55> 6 duobus loeis hand longe inter se castra
laciebant.

Cat. 7, 6 sed gloriae maxumum certamen inter ipsos
(sc. tales viros) erat.

2) Inter cum substantivo
accedit ad verbum intransitivum.

Cat. i, 5 diu magnum inter mortalis certamen fuit.

Cat. 33, 4 at nos non imperium neque divitias peti-
mus, quarum rerum causa bella atque certamina omnia
inter mortalis sunt.

Jug. 21, 2 uno die inter duos reges coeptum atque
patratum bellum foret.

Jug. 41, 2 neque gloriae neque dominationis certa-
men inter civis erat.

Epistula Mithridatis 15 variis inter me atque Lucul-
lum proeliis inopia rursus ambos incessit.

Cat. 52, 22 inter bonos et malos discrimen nullum
(sc. erat).

Jug. 31, 15 sed haec inter bonos amicitia, inter ma-
los factio est.*)

C. Subiectum enuntiati ita agit, ut obiecta, queé
actioni subiecti obnoxia sint, ratione mutua inter se co-
nectantur.

Jug. 79, 3 quae res eos in magno diuturnoge bello
inter se habnit.**)

*) Hue ne traxeris Jug. no. 8 ego flumen Muluccham. quod inter me
et Micipsam fuit, non egrediar.
cf. supra p. 7.
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B.

Relatio mutua duplici pronominis aut substantivi casu
adhibito interdum exprimitur, sed cavendum est, ne omni-
bus locis, qui formulas: dliii.s alium cet., alit alios cet.,
liter ntrum cet., cids cirem cet. exhibent, rationis mutuae
notam ilico inuramus. Oua in re magnopere peccarit
Gossrau,*) qui postquara rationis mutuae vim his verbis
definivit: ,dass der besprochene durch seine Thatigkeit eine
gleiche gegen sich hervorruft*, quam definitionem perver-
sam esse unusquisque semel monitus intelleget, inter exem-
pla notionem vere reciprocam exhibentia talia quoque
proposuit: Liv. 9, 39, 5 dr rirum legii**) atque adeo:
Atticus modem er domo in dominu migrarc ridebatiir. Neutro
loco vim rationis mutuae agnoscet, qui meminerit, verba:
dr rirum lefjit ita esse accipienda, ut rir rirum legat, dr
lectus rirum, a (jiio lectus sit, non legat.**) Minore etiam
iure enuntiato: Atticus modem ex domo in domum migrare
ddebatur actionis reciprocae notionem vindicabimus, nisi
forte relationis mutuae vim cum parataxi quae dicitur
substantivorum confundere yoluerimus.****)

a. Alteri alteros.

Jug. 42, 4 dum alteri alteros vincere quovis modo
et victos acerbius ulcisci volunt.

Jug. 60, 1 avidius alteri alteros sauciare quam semet
tegere.

Jug. 79, 4 postifuam utrim<jue legiones, item classes
saepe fusae fugataeijue et alteri alteros attrivcrant.

Jug. 53, 7 alteri apud alteros formidirem... facere.

b. Seorsum proferenda mihi putavi exempla rationis
reciprocae haec:

*) Latcinische Spracblehre §. 128.

**) = Kazdy wybiera swojego meza.

***) Cf. Naegelsbach-Mueller I. 1 p. 354 et K. Menge Jahrbb. iS.Sy p. 265.

***%) 1)e substantivorum parata\i diligentissima exstat Gustavi Landgraf
disputatio in Woelfflini Archiv. f. lat. Lex., vol. V. p. 161—191.



Cat. i, 17 utrumque (sc. vis eorporis et virtus animi)
per se indigens alterum alterius auxilio eget.*)

Juef. 18, 12 utri(Jue alteris freti tinitumos... sub im-
perium suum coegere.**)

e. Praeterea Sallustius ut actionem mutuam diserte
significaret, alitjuotiens adverbio: ufrinujur usus est, prae
sertim cum verbum finitum enuntiati formam passivam
indueret. Loci sunt lii:

Jut- 53, 2 utrimque majfno clamore eoncurritur.

Jug. 60, 8 utrimcjuc proelium nox diremit.

fug. 7y, 4 post(Juam utrinujue legiones, item classes
saepe fusae tugataeque (sc. sunt).

fug. y4, 5 Romanis hostibusgue proelio intentis ma-
gna utrimque vi pro gloria his, illis pro salute certantibus.

Oratio Macri 11 certatum utrimgue de dominatione
in vobis sit.**¥)

Jug. 83, 3 e0 modo saepe ab utrisquef) missis re-
missis(Jue nuntiis tempus procedere.

d. Alins aliun cet.

Notionem KIlationis mutuae his loeis vindicare ausim :

Cat. ¢ 5 (Romani) alius alium hortari.
Cat. 52, 28 mertia et mollitia animi alius alium ex-

spectantes cunctamini.
Ao 53 8 milites alius alium laeti adpellant.

*) Cf. Ter. I'bormin Son uterque utrigue est cordi. tCaesA b. Alex. 4 cum
uterque utrique insidiaretur. Cic. Tusc. 2. 1j ita est utraque ren sine altera
debilis. — Loco Sallustiano pronnmen : al te rum appositionis partitivae vi ad
stibieetum enuntiati : ut ni ni qu e accedit. Cf, interpretes ad h. I

:1) Cf. Naegelsbach-Mueller 1. 1. p. .554, Draeger, 1 1. Kuebner 1 1, meam
diss. (a. :S86) p. 15.

***) Adverbium : utrim que uncis incluserunt Jacobs et Wirz praee-
untibus aliis, cf. adnotationem Jacobsii et Wirzii ad h. 1

t) Ab utrisqgue idem valet atque: utrimque.



Cat. 53, i alii alios (se. ronsulares et ma™na pars
senatus) increpanles timidos voeant.*)

h) alius alii, alias (ab, in) alio.

Cat. 22, 2 alius alii tanti sceleris consdi.

Cat. 52, 1 reteri (sc. patres conscripti) verbo alius
alii varie adsentiebantur.**)

Jug. 46, 4 legatos alium ab alio divorsos aggreditur.

Jug. 50, 5 equites... non ronfertim... se.se reeipiebant,
sed alius alio maxume divorsi.

jug. 60, 1 neque alius in alio magis quam in sese
spem habere.

e. Substantivum duplici casu adhibitum mutuo neg
tio exprimendo inservit:

Cat. 9, 2 cives cum civibus de virtute certabant.

Jug. 10, 5 quis autem amicior quam frater fratri?

Adnotatio. Duo exstant loci, quibus Sallustius in
enuntiatis inter se cohaerentibus loquendi rationem ita
variavit, ut notionem reciprocam modo vocibus: inter se,
modo pronominibus: altrri (gjnal) altercs, alius alii exhi
beret:

Jug. 53» 7 postquam haud procul inter se erant...
alteri apud alteros formidinem tacere.

Cat. 22, 2 idque eo fecisse, quo inter se fidi magis
forent, alius alii tanti sceleris consdi.

*) Jug. C6, 3 centuriones tribunosque militares et ipsum praefectum
T. Turpilium Silanum alius alium domos suas inritant fsc. Yagenses). Oratio |.epi-
di 20 ne alius alium principem exspectantes ante capiamini. (Juibus locis pro-
nomen : a 1i u s duplici casu positum vim distributivam obtinet.

**) Set fortasse praestat hoc loco verba; alius alii sensu partitivo
intellegere : Reszta senatoréw przychylata sige rozmaicie,
jedni do wniosku tego senatora, drudzy do wniosku owe-
go senatora. (Juae interpretatio vocis: varie respectu habito commendari
yidetur.



C.

In ratione mutua significanda Sallustius interdum ita
versatus est, ut enuntiatum, quo rolatio mutua inter duas
personas indicaretur, in duo mcmbra dissoheret, e. g. tio-
rimu$ inter nos — ego novi te ct tu noristi, nt.

Cat. 40, 2 Umbrenus plerisque principibus civitatium
notus erat atque cos noverat.*)

Jug. 81, 1 Ubi fide data et accepta Jugurtha Boc-
chi animum oratione accendit.

Jug. 83, 3 e0 modo saepe ab utrisque missis re-
missisque nuntiis tempus procedure.**)

D.

Non pauci inveniuntur in Sallustii operibus loci, qui-
bus notionis reciprocae vis licet inhaereat, verbis non
indicatur. Ubi enim ex sententiarum nexu et orationis
tenore de ratione mutua inter personas aut res interve-
niente agi ultro apparet, scriptorem sollemnibus vocibus
relationi mutuae determinandae inservientibus diserte uti
non est necesse. — Nonnulla verba et nomina per se
ipsa rationem mutuam exprimunt, e. g. verba: congruo,
consentio, comenio, con/jredior, concurro; dissentio, certo, di-
mico, proelior, pugno; colloguor, obloguor; comparo, iungo,
coniungo, concilio; distraho, dissolro ¢ e t substantiva: Concor-
dia, amicitia, pax, colloguium, congressus; discrimen cet.;
adiectiva: par, similis; impar, dispar, dissimilis, contrarius,
adrersus cet. Exempla ex Sallustii scriptis deprompta nu-
nieris appositis indicavisse satis habeo.

Cat. 6, 2; 52, 24 (coli. Jug. 66, 2); 53, 6 (coli.
Cat. 5, 8); 60, 3.

*) = Umbremus et plerique principes civitatium no
verant inter se

**) Diversa est ratio locorum, qui leguntur Jug. 44, 1 (exercitus) praedator

ex sociis et ipse praeda hostium et Jug. 50, 4 ipsi modo eminus sauciabantur
neque contra feriundi . . . copia erat.
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Jur- 12, 1; 18, 5-6%); 31 03; 3E 24 (coli. cat
5. 8); 41, IC 49 597 50. 4 51» 1 (coli. Jug. 17, 7)
52, 1, 65, s 67, 1, 68, 1 (coli. yag. 17. 7); 74, 3>78

1, 78, 2 79» 0> 79. 81, 3 (coli. Jug. 52, . 92
5 04,.bt); 971 3; 97, 5 (coll. Jug- 17, 73 97, 5
10— 1 ), 106, j; 108, O 109, 2 iii, 1; 111l 2

112 3 113, ¥ i13 &
Oratio Macri i iff); 27.
Epist. Mithrid. 2.

Si unus alterve locus in hac exemplorutn copia per-
peram aut collocatus aut omissus est a nobis, \eniam
me a benevolo lectore facile impetraturum essc confulo.

Adnotatio. Cum praepositione a Sallustio rationem
mutuam significari nego atque pernego. Placuit tamen
exenipla, quae praepositionem illam exhibent, sed meo
quidem iudicio a quaestione nobis proposita abhorrent,
numeris indicatis legentium oculis subicere:

Cat. 1, 2, 9, 2, 23, 3; 49, 2

Jug. 6, 1; 18, 7; 44, 5 49, 2, 54, 5; 59, 3; 83, t
(coli. Epist Mithrid. 2); 108, 2jff); 114, 2

E.

Rcstant loci sane pauci, de quibus nisi singillatim
agatur, dubitari qucat, quid sit statuendum. Nimirum apud
Curtium 9, 9. 21 legimus: couf/nyata cero tot mi/ia (cle-
phantorum) ipsa se clkient, ad quem locum Naegelsbach

*) De loco Jug. 21, 4 infra p. 15. disputabitur.

**) Jug. 49, 6. Locus ad interpretandum difficilis. ut e virorum doctorum
commentariis ad h. 1 colligi potest. Fortasse commutatis ordinibus
idem eit atque commutatis inter se ordinibus.

***) Cf. Cacs. de bello Gall. 5, 14, 4 et Mcngc 1 I, 1S89 p. 269.
f) Cf. Jug. 17, 7 [supra, p. 6],

9§-) Cf. supra p. 9 cum nota ***).

jj-j-) Cf. Schmalz ad h. 1
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et Mueller*) haec adscripserunt: ,Hier denkt ttian sich die
milia ais eine Gesamiheit, welche sieli selbst crdriickC1l.
ljuos contra Rudoltus Menge*1l) demonstratum ivit, et a
Curlio loco modo citato et a Caesare aliquotiens prono-
men reflexivum: sc pronomine: ipsc auctum ad negotium
mutuum significandum adhibitum esse. Attulit autem vir
doetissimus hos locos:

Caes. de b. G. 2, 25, 1 Caesar... ubi suos urgeri
signisque in unum locum eollatis duodecimae legionis
milites sibi ipsos ad pognam esse impedimento vidit...

Ibid. 5 37, 6 noctu ad unum omnes... sc ipsi inter-
hciunt.

Ibid. 6, 37, 10 perrumpere nituntur (sc. barbari) -
que ipsi adhortantur, ne tantam fortitudinem ex manibus
dimittant.

Ibid. 7, 28, 3 parsejue (sc. hostium) ibi, cum angusto
exitu portarum sc ipsi premerent, a militibus est interfecta.

Ibid. 7, 70, 3 tiostes in tugam coniecti sc ijisi mul-
titudine impediunt atge angustioribus portis coacervantur.

Ibid. 2, 19, 6 ita ut intra silvas aciem ordinesgue
constituerant atque -ipsi sesc confirmaverant.

Ibid. 2, 26, 1 Caesar... tribunos militum monuit, ut
paulatim sesc legiones coniungerent et comersa signa in
hostes inferrent.***)

Mis locis Caesarianis innisus Mengeus f) regulam
finxit: ,das eigentlich reciproke Yerhaltnis wird boi
Caesar entweder durch: inter se oder durch: sc ipsi
ausgedruckt”. Sed optimo iure Carolus Goeliel ff) de
pronomine reflexivo: sc et de locutione: inter se dis-
serens normam illam Caesari a Mengeo impositam falsam
esse demonstravit cerlisqoe evicit argumentis, nc([ue loco

*) = P- 35- nota-
**) Neue Jahrbb. iSSS p. 67 sq.

***) Cf. quae dixi supru p. 5 et p. 11 sgq. Kationis mutuae vis iu
verbo : coniungere, non in pronomine: se fsese] inest.

f) 1 1. 1888 p. 6S.
If) Neue Jahrbb. x888 p. ~71 sq.



Curtii supra commemorato neque locis e Caesaris de bello
Gallico libris a Mengeo congestis*) de ratione reciproca

kgi, pronorttinibusl sc ipsi notionem retlexivam indicari**)
iuculenter ducuit,

Scd MengCus tantum abest ut adversarii argumentis
permotUs sit, ut etiam anno post de rationis reciprocae
vi et significationc apud Caesarem uberius disputans***)
m opinione sua perseveraverit locosque et Curtianum et
Caesafianos relationis niutuae notione praeditos' esse e-
Yitlcere studuerit.f) Cum Mengeo facere videtur Schmalz,
qui haec scribitff): ,das Reflexiv allein, hbchstens ver-
stiirkt durch ipse, geniigt, wenn die Subjekte ais Kinheit
gedacht werden, z. B. Caes. b. (j. 2, 25, 1 confertos
milites sibi ipsos ad pugnam esse impedimento hinder-
ten einander. Beide Konstruktionen (sc. Inter sc; se ipsi)
erhalten sich in der Folgezeit, z. B. Curt. 9, 9, 21 con-
gregata vero tot milia elephantorum ipsa se elident".
Ouae vereor ne cautius quam verius dicta sint. Nos in
Naegelsbachii, Muelleri, Goebelii sententiarn discedimus
neque locis Sallustii, quos iam allaturi sumus, notionis
reciprocae vestigium cernere possumus.

Jug. 58, 6 cum alii super vallum praecipitarentur,
alii in angustiis ipsi sibi properantes ofhcerent, multis
amissis in loca munita sese recepit (sc. Jugurtha).

Jug. 113, 1 regiae voluntates... saepe ipsac sibi ad-
yorsaejjf)

*) Excepto uno, qui est Caes. d. b. (i. 2, 26, i, ci. supra p. 5.

**) Goebel 1 1 p. 272 : Durch die Kegel also »das eigentlicli reciproke
Yerhiiltnis wird bei Caesar entueder durch inter se oder durch se ipsi ausge-
driickt* wird die Grammatik nicht bereichert werden konnen.

*# Neue Jahrbb. 1889, p. 265— 274, imprimis p. 267— 269.

¢) Caes. d. b. G. 5 37, 6. Hoc loco de negotio mutuo inter milites
intercedente cogitari non posse ipse concedit Menge 1 1 1889 p. 268. Cf. etiam
quae adnotayit B. Dinter ad h. 1 [in Zeitschrift fur das Gymnasialwesen a. 1.885
p. 113] contra Mengeum, qui de ratione reciproca olim [in editione Caesaris de
bello Gallico librorum ad h. 1) cogitaverat.

-fi-) Stilistikl p. 544, § 16.

Hi) 1. e. eadem reges modo cupiunt modo spernunt, ila
ut voluntas sibi ipsi, non alii voluntati adversa sit.
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Cat. 20, 6 nisi nosmet ipsi vin(licamus in liber-
tatem.*)

Jug. 21, 4 de controversiis suis iure potius quam
bello disceptare.**) (Yerba a Schtnalzio uncis inelusa sunt,
cf, eius adnotationem ad h, 1, ad. tertia 1891).

Mengeum et Schmalzium si audias, pronomina: sh/s
notionam reciprocam sienificari credas, atenim si reflexi-
vum: se ad negotiuin miituum expriniendum suflidat,
cjuippini suffiriat pronomen reflexivum idem et possessi
vum: smK? Hadem via progressi rontendera possimus
actionem mutuam genetivo pronominis dehionstratni aut
substantivi exprimi posse.***) Krrant iiNtur \iri docti. qui
inter relationis mutuae notionam (Jiiae voratur logicam at
inter rationis mutuae axprimendae formam grammatieam
discrimen statuant nullum.f) Oni igitur (Juaestionem pro
positam promovere animum induxarit, eum nacasse est locos
scriptoris, <Juibus ratio mutua verbis expressa est, ab eis
secernere, (juibus negotium mutuum inter personas aut
res legentibus ab auctore subintellegenduryi relinquitur sive
e verborum quorundamf-j) notione et vi siva ex universae
orationis progressu et naxu.

In usum igitur Sallustianum tfltius inquiremibus nobis
apparet, Sallustium in negotio mutuo detarminando a ce-
terorum auctorun qui dicuntur classicorum norma non
multum recessisse. Ubi verborum siva contextus sive in-

*) Num hoc quoque loco notionis reciprocae significatio statuenda est?
Ouidni? Immuta paululum. evaserit: nisi se ipsi vindicant in liber-
tatem

**) Utrum in nomine: controversiis an in pronomine possessivo: suis
vis rationis mutuae quaerenda est? Cf. Caes. de b. civ. 3, 107: ostendit (sc.
Caesar) sibi placere regem Ptolomaeum atque eius sororem Cleopatiam e.serci-
tus. .. dimittere et de controversiis iure apud se potius quam inter se disceptare,
ubi voces: apud se et inter se sibi respondent et parallelismum membrorum
elficiunt, alioqui seripsisset Caesar: de contnneisiis suis iure disceptare.

li. g. Jus- 21.4 postquam senatus de bello eorum ( inter ens)
accepit. Caes. de b. civ, 3. 107 controversias regum ( inter reges) ad po-
pulum Romanum et ad se... pertinere e.bstimans... ostendit (sc. Caesar) sibi
placere...

1) Quod pro Kuehnero I. 1 p. 449 contra Mengeum 1 1 1889 p. 265
dictum esto.
Jj) Cf. supra p. 11.



doles ac natura de ratione mutua inter personas aut res
agi indicant, rationem reciprocam rrrbis e.eprimerc omitfit.
Non ita raro prnnominis: alter, <lius aut nomhns dlupliei
casu adhiliito actionem mutuam signihcari voluit. Perraro
locutione: utcrtjue altcrwn aut adverbio: ntrinu/uc usus est,
saepius, sed non ita saepe, ut a rerum scriptore exspcu'-
taveris, formulam: inter sr (inter ip««, inter nos, inter
ros, inter ecs, inter cum noiuine coniunctum) ad.scivit. Nun-
<|uam vero simplici pronomine refloxivo: se omisso ad-
ditove pronomine: ipse aut praepositione emu ad relatio-
nem mutuam significandam abusus est. Adverbiis nrutiw
(mutnus, a, urn)*) et inrieem (in rienuyi1’) prorsus absti-
nuit Sallustius.

Cf. Naegelsbach et Mueller I. 1 et nnstram dissertationem (a. 1886) p. 19.
De hac particula scripserunt praeter alios Hancl 1 1 Il p.454 sqq.
Naegelsbach---Mueller 1. I. p. 456 -558. Kuthner I 1. p. 450not. 15,Georges
r.ex' s. v. inrieem. Morawski, /.eitsclirilt Jur che osterr. Gymn. i.S8t p. 4 et 432,
idem 1%erl. phil. Wochenschrift 1885, imlex s v. Kitter: Declamationes Ouinti-
lianeae, Schmalz Stilistilc3 p. 544 sq.. idem Antibarb. s. v. inrieem, idem Herb
phil. Woebensdirift, VIII, 429 sqq.. I. N. Olt. Jahrbiicher fur klassische Pliiloh,
Jalirg. 1874 p. 86; et not. 20.

Inrieem adscito pronomine se (sibi) apud scrintores Latinos ante Ta-
citi et Tlinii iunioris aetatem non occurrit. qu irum prior Agr.6 inrieem se
anteponendo et Dial. de or.25 inrieem se obtreetareru nt scripsit,
alter lipist. 3, 7, 15 (iy(/itfj o’ipc;: cum inrieem se mutuis exhortatio-
nibus amici ad amurem immortalitatis exacnunt. Carolus Nipperdey
in Musei Rhenani rob 19. p. 571 sg. pronomine se omisso legendom proposuit
apud Tacitum Diab de or. 25: inrieem obtrectareru nt et eontendit, prono-
men: se adrerbio: inrieem acldi solere rationis mutnae exprimendae causa,
quotiens rerbum enuntiati, quo actio reciproea inebcaretur. praeter aeeusatirum
obiecti citerioris datirum quoque obiecti quod dieitur ulterioris adsumere posset.
reluti apud Tacitum Agr. Uinrieem se anteponendo [antepnno alicjuem
alicui, cf. etiam 1llandu Tursell 111, 454 sq. Apud Justinum rem, quem Anto
ninorum temporibus risisse riri doeti putant. adrerbium : inrieem adsumpto
pronomine rellexiro se (sibi) saepe pronomiuis reciproci riee fungitur, e. g.
3, 7, 12; 11, 9. 13: 13, 2, 2; 15. 2, 16; 41 4. 4. Quodsi in argumenti acrostichi
Plant. Menaechm. v. 10 legimus: ibi se cognoscunt fratres postremo
inrieem, reri non est absimilis Ottii opinio, argumenta fabularum Plautinarum
et acrostieha et non aernstieha Antoninorum aetate, qua locutionis inrieem
se (sibi) usus frequentari coeptus esset, esse conllata, id quod Ritsebelius alia
usus argumentandi ria et ratione in Prolegg. Triu. Plaut. p. 316 sqq, Opusc.

phil. 1l p. 404 demonstrare studuit contra Osannum. cpii argumenta fabularum
Plautinarum saeculo ante Cbr. n. primo seripta esse statuit. De formulis: ab-,
ad-, adrersus-, e\, ill~- pro-inricem eb Ott. I. I. p. 863, Schmalz Stil.3

p. 545, Schmalz Antibarb. s. r. inrieem.

Scribebam Colomeae Kai. Martiis a. 1893.
Zacharias Dembitzer.
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W ST K P.

Nieznang nam jest osoba oskarzonego; réwniez nie-
znany nam blizej jego oskarzyciel, Kutykles z gminy Tria,
dla ktérego to Demostenes te mowe wypracowat. Zaskar-
zy! za$ Arystokratesa dlatego, ze tenze w radzie czyli
senacie atenskim przedtozyt wniosek bezprawny i dla
panstwa szkodliwy. Whniosek ten tak opiewat: ,Ktoby sie
targnat na zycie Charidema z Oreos, czy to urzednik, czy
tez osoba prywatna, ma by¢ pojman na kazdem miejscu,
nawet poza granicami Atyki, szczegblnie za$ na ziemi
sprzymierzencow; — a ktoby wbrew temu postepujac,
ujat sie za winowajcg, z tym panstwo atenskie ma zerwac
wszelkie stosunki.” Whniosek ten mial na oku widocznie
jednostki tylko interes i zmierzat do ubezpieczenia jednego
tylko Charidema. Zachodzi tedy pytanie, czem sobie za-
stuzyt Charidem na podobny przywilej i co to byt za
cztowiek? Charidem, cztowiek nizkiego rodu, urodzit sie
w gminie Oreos na Kubei; z prostego zolnierza prze-
dzierzgngwszy sie w dowddce rot najemnych, ofiarowywat
swa stuzbe juzto AteAczykom, juzto krélom trackim. Sci-
Slejsze jednak wezly tgczyly go z krélem trackim Kotysem,
zwlaszcza, odkad przez poslubienie jego corki spokrewnit
sie z domem krolewskim. Odtad juz czesciej wystepuje
wrogo wzgledem Atehczykow, zwlaszcza w tym czasie,
w' ktorym krél Kotys odebrat im Chersonez tracki. Po
zamordowaniu Kotysa pozostato trzech matoletnich synéw,
spadkobiercow jego fortuny, Charidem za$ zostat wodzem
i doradcg miodego Kersobleptesa. Jakoz, kiedy miedzy
krélewiczami wybucht spér o podziat panstwa, Atenczycy
upatrujac dogodnag sposobno$é do odzyskania poOtwyspu



Chersoneskiego, rozpoczeli uktady i wystali tamze wojsko
pod wodzg Charesa w r. 353. przed Chr. Chersonez na-
powrot odzyskali, w czem czeSciowo dopomédgt im takze
Charidem, Za te na pozor wielkie zastugi udzielili mu
Atericzycy prawo obywatelstwa i obdarzyli go ziotym
wiencem. O$mielony tern powodzeniem, probowat Charidem
i w innej potrzebie wyzyskac¢ zyczliwos¢ Atenczykéw. W tym
celu tudzit ich réznemi obietnicami, gtoszgc miedzy innemi,
ze on jeden tylko potrafi im odzyskaé napowrot zajete
przez Macedonczykéw miasto Amfipolis. W tymze czasie
Kersobleptes za radg Charidema odrzucit przymierze, ofia-
rowane mu przez krola macedonskiego Filipa. Poniewaz
wskutek tego obawiat sie napasci Filipa, (jako krolewski
doradca), poniewaz z drugiej strony i sami Trakowie nie-
chetnem okiem patrzyli na jego czem raz wigksze znacze-
nie, przeto w celu zabezpieczenia swej osoby postarat sie
Charidem przez swoich przyjaciot w Atenach o wydanie
takiej uchwaty, ktoraby go chronita i zastaniala powaga
panstwa ateriskiego. Ku temu wilasnie celowi zmierzat
whniosek Arystokratesa, ktory zwalcza autor tej mowy. —
Czas jej wygtoszenia przypada na rok 352. prz. Chr.
Naprowadzajg na to wypadki w tejze mowie wspomniane.
Zajecie bowiem Amfipolis nastgpito w roku 357, a odzy-
skanie Chersonezu w r. 353. prz. Chr., kiedy to Chares
zdobyt Sestos, a Atenczycy wysiali tam osadnikéw; w tym
samym tez roku Focejczycy mianowali wodzem Fayllosa.
Jaki byt rezultat tej mowy, z braku zrédet stanowczo o-
rzec nie mozemy; zdaje sie jednak, ze odrzucono wniosek
Arystokratesa. Mowa ta budzita zajecie i podobata sie juz
w starozytnosci; rzuca bowiem S$wiatto nie tylko na Ow-
czesne stosunki trackie i zatargi ksigzat, lecz nadto za-
wiera ona zwlaszcza w swej pierwszej czesci wiele waznego
materyalu, odnoszgcego sie do sgdownictwa alyckiego.



— Ateniczycy! niechaj nikt z was nie sadzi, ze albo
z osobistej urazy staje ku obzalowaniu obecnego tu Ary-
stokratesa, albo, ze tak chetnie z powodu jakiego$ mate-
go i nieznacznego przewinienia chciatbym $ciggna¢ na sie-
bie jego nienawis¢, lecz jezeli nzecz nalezycie roztrzasam
i nad nig sie zastanawiam, to cate moje usitowanie zmie-
rza do tego, aby wam zabezpieczy¢ posiadanie Chersonezu,
i abyscie go wskutek podstepu powtdrnie nie utracili. Je- 2
zeli chcecie w tej sprawie dokladnie sie rozpatrze¢ i zgo-
dnie z prawami sprawiedliwy wyda¢ wyrok, to wypada
wam wszystkim zwroci¢ uwage nie tylko na samg osnowe
pisanego wniosku Arystokratesa, lecz uwzgledni¢ takze
i wszelkie mozliwe nastepstwa tegoz. Gdybyscie sie bowiem
zaraz poznali na jego niegodziwych zamystach, skoroscie
tylko o nim ustyszeli, to moze nie dalibyScie sie wcale
podejsé; wszakze skoro to juz taka niesprawiedliwo$é na-3
szego wieku, ze niektérzy ludzie w taki sposéb mowig i
pisza, w jakiby najmniej mogli wzbudzi¢ podejrzenie i
waszg czujnos$¢ obudzi¢, przeto nie nalezy sie bardzo dzi-
wié, jezeli wykazemy, ze i ten wniosek tak zostat napisa-
ny, ze na pozér daje osobiste bezpieczenstwo Charidemo-
wi, a w rzeczy samej pozbawia pOtwysep Chersoneski
stusznej i silnej obrony naszej. Stuszna tedy, obywatele 4
atenscy, abyscie zwrdcili swoja uwage i zyczliwie wystu-
chali mej mowy. Lubo bowiem nie naleze do owych mow-
cow, co sie wam lubig naprzykrza¢, ani tez do statystow,
cieszgcych sie waszem zaufaniem, przeciez tusze, ze wam
wyswiece ten doniosty wypadek, a jezeli, ile w waszej
mocy, poprzecie mnie i gorliwie postuchacie, to i te po-
siadto$¢ zatrzymacie, a nadto zyskacie jeszcze i to, ze
nikt z was nie bedzie sie obawiat S$wiadczyé przystugi
panstwu, w czem bedzie mégt. A na te my$l moze wpas¢



22

niejeden, jezeli bedzie przekonany, ze tatwo dacie postuch

jego stowom. Obecnie bowiem wielu ludziom, moze nie5
tak tegim mowcom, ale za to o wiele od nich uczciwszym,

wskutek tej obawy ani nawet na mysl nie przyjdzie zaj-

mowac sie sprawami publicznemi. Ja przynajmniej (przysie-

gam na wszystkich bogéw) wahatbym sie byt, wierzajcie

mi, wystgpi¢ z tern zaskarzeniem, gdybym nie uwazat za

wielkg hanbe milcze¢ i spokojnie patrzeé sie na to, jakg

szkode niektorzy wyrzadzajg miastu; dlatego tez zabratlem

glos i przedtem, kiedym sie wyprawiat jako dowddca-
statku wojennego do Hellespontu i zaskarzylem tych,

ktérzy, mojem zdaniem, panstwo krzywdzili. Wiemci ja oh
tein dobrze, ze niektdérzy majg Charidema za dobroczynce

miasta, wszelako sadze, ze, jezeli bede mogt, jak pragne

przedstawi¢ znane mi jego czyny, to wykaze, ze on nie

tylko wcale naszym dobroczyrica nie jest, lecz jest je-
dnym z najprzewrotniejszych ludzi i wrecz przeciwne, ani-
zeli przystoi, zywi zamiary.

Atenczycy! gdyby to bylo najwiekszg wing Arysto-7
kratesa, ze 0 mezu z takim charakterem, jaki bede sie
starat odstoni¢ u Charidema, w swoim wniosku takie oka-
zuje staranie, ze w razie najmniejszej krzywdy wbrew
istniejgcym prawom przyznaje dla niego osobliwe prawo
odwetu, tobym zaraz od tego rozpoczat mojg mowe, a-
byscie poznali, ze cztowiek ten bynajmniej nie zastuguje
na podobng uchwale. Atoli wniosek ten zawiera jeszcze
drugie i wieksze od tamtego bezprawie; to tedy poznaé
pierwej musicie i przed niem mie¢ sie¢ na bacznosci.

Przedewszystkiem musimy dokladnie opowiedzie¢ 0,S
tych stosunkach, ktére wam zabezpieczyly posiadanie
Chersonezu; po poznaniu bowiem tychze i jego krete dro-
gi nalezycie ocenicie. Ot6z stosunki te po S$mierci Koty-
sa tak sie ztozyly w Tracyi, iz w miejsce jednego, trzech
krélow powstato: Berisades, Amadok i Kersobleptes;
wskutek tego jeden stat sie wspotzawodnikiem drugiego,
a kazdy z nich stara sie wam przypodoba¢ i przystuzyé.
Temu zatem potozeniu niektorzy pragnac potozy¢ koniec, 9
t. j. usung¢ drugich kréléw, a jednemu tylko Kersoble-



23 -

ptesowi zapewni¢ panowanie, doktadajg starania, aby teit
wniosek przeszedt w radzie, a na pozor udaja, ze im nie
w gtowie wykonanie czego$ podobnego, w rzeczy za$ sa-
mej do tego tylko jak najbardziej daza, jak to bede sie
starat udowodnié. — Kiedy bowiem Kersobleptes po
Smierci jednego krola, Berisadesa, ztamat przysiegi i ukta-
dy z nami zawarte i z synami Berisadesa i z Amadokiem
wojne rozpoczat, wtedy widocznem byto, ze synom Beri-
sadesa bedzie pomagat Atenodor, a Amadpkowi Simon
i Bianor; tamten bowiem byl szwagrem Berisadesa, a ci

Amadoka. — Przemysliwali wiec nad tern, w jakiby spo-

sob tym trzem zwigzaC rece i nie dopusci¢ do niesienia
pomocy, a Charidem mégt w ten spos6b bezpiecznie
Kersobleptesowi zapewni¢ panowanie i dla niego cale
krolestwo zagarngé. Jako pierwszy spos6b wymyslili na to
naszg uchwate, mocg ktorej przystugiwatoby im prawo
pojmania kazdego, ktokolwiekby targnat sie na zycie Cha-
ridema, jako drugi obranie Charidema whszym wodzem;

P)

n

przypuszczali bowiem, ze Simon i Bianor nie bedg skorzy 12

do podniesienia orgza przeciw waszemu wodzowi, skoro
otrzymali u was prawo obywatalstwa i w ogdle dla was
przychylnie byli usposobieni; o Atenodorze za$ sadzili, ze
jako rodowity nasz ziomek zapewnie o tern nie bedzie
myslal, ani tez nie zechce na siebie $ciggng¢ winy za
przekroczenie tej uchwaty, ktéra widocznie bytaby ich
spotkata, gdyby co ztego stalo sie Charidemowi. W ta-
ki wiec sposob pozbawiajgc tamtych pomocy, a tym po-
zostawiajgc wolnag reke do dziatania, spodziewali sie, ze
z fatwosciag jednych wydziedzicza, a dla drugich zatrzy-
majg panowanie. Ze za$ naprawde tak mysleli i takie kno-
wali zamiary, dowodzg tego same czyny. Zaraz bowiem
po rozpoczeciu wojny przybyt od nich z poselstwem Ary-
stomach z Alopeke i w swych przeméwieniach miedzy in-
nemi publicznie unosit sie nad Kersobleptesem i Charide-
raem, jak sg dla was zyczliwi; twierdzac za$, ze sam je-
den Charidem moze nam odzyska¢ Amfipolis, doradzat,

13

abyScie go wodzem obrali. Na wypadek za$, gdybyscie 14

sie dali naméwi¢ ich przyrzeczeniami i nadziejami, czynio-



- 24 _

nemi przez Arystomacha, przygotowali i napisali ten
whniosek, aby go lud zaraz zatwierdzit i zadna juz wiecej
nie zachodzita przeszkoda. Azali mogitby tu kto jeszcze 15
co$ chytrzejszego i niegodziwszego wymysli¢, aby jednych
krolow od dziatlu odstrychnaé, a jeden tylko po ich mysli
cale przewfaszczyt s”bie panowanie? To gotowych nies¢
pomoc obu krélom chcg odstrasza¢ i przeraza¢ oskarze-
niami potwarcéw, ktérych sie stusznie baé muszg z powo-
du brzmienia tego wniosku, a temu, ktoéry dla jednego
zdobywa panowanie, ktérego cate postepowanie wam na
szkode wychodzi, temu zostawiajg nieograniczong wolno$é
i najwiekszg swobode dziatanial

Lecz nie tylko z tego jasno wyptywa, ze w tym celu, I(i
jak powiadam, podano wniosek, lecz takze i w samej o-
snowie wniosku miesci sie donioste Swiadectwo. Wnoszac
bowiem prawo: ,jezeli kto zabije Charidema,” a nie do-
dajac za jakie uczynki, Czy korzystne czy nie korzystne
dla nas, powiada zaraz, ze ma by¢ pojman z posiadtosci
sprzymierzenncow. A przeciez zaden z waszych i jego za-17
razem nieprzyjaciot, kiedy go zabije lub nie zabije, nie
pojdzie do naszych sprzymierzencéw; zatem kare te wniesli
nie na nieprzyjaciét. Z naszych za$ przyjaciét a jego nie-
przyjaciot, kiedy Charidem zechce nam co ziego wyrzg-
dzi¢, niejeden bojgc sie tej uchwaly, bedzie sie strzegt
Sciggna¢ na sie waszg niechybng nienawis¢. A takimi sg
krélowie traccy: Atenodor, Simon i Bianor i kazdy inny,
ktobykolwiek chciat sie wam przystuzy¢ przez hamowa-
nie jego wrogich dla was zapeddw.

Taki tedy jest cel, dla ktorego uczynit ten wniosek, 18
aby go zatwierdzit lud, w bigd wprowadzony, a przyczy-
Nng mojego zaskarzenia jest cheC przeszkodzenia temu.
Gdy wam tedy te trzy rzeczy przyrzeklem udowodnic:
pierwsze, ze wniosek przeciwny jest prawu, drugie, ze
jest szkodliwy dla miasta, trzecie, ze niegodzien jest tej
taski cztowiek, dla ktérego go wniesiono, przeto stusz-
nie moze pozostawi¢ wam jako stuchaczom do wyboru,
co chcecie stucha¢ najpierw, co potem, a co na ostatku.
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Zastanowcie sie, jak wam najdogodniej, abym od tego ly
rozpoczagt ma mowe.*)

O bezprawnosci chcecie najpierw? Od tego wiec roz
poczne. Was za$ wszystkich tutaj zgromadzonych usilnie
prosze o te jedng rzecz, jak sadze, catkiem stuszng: nie-
chaj zaden z was, bedac uprzedzonym co do osoby Cha-
rideina i uwazajgc go za dobroczynce, nie stucha z nie-
checig mej mowy, praw dotyczgcej, niechaj nie omieszka
tej sposobnosci do oddania gtosu podiug sumienia i zlo-
zonej przysiegi, a mnie pozwoli wyluszezy¢ wam wszystko,
jak sobie tego zycze, (patrzcie sami, jak stuszne moje zy-
czenie). Kiedy bede moéwit o prawach, nie zwazajcie, dla20
kogo i dla jakiego cztowieka uczyniono ten wniosek, lecz
baczcie tylko na to, czy on zgodny, cz) niezgodny z pra-
wami, wiecej na nic innego. Kiedy bede dowodzit czyndw
i kiedy przedstawie, w jaki spos6b on was oszukat, wte-
dy patrzcie tylko na czyny jego, czy o rzeczywistych, czy
o zmyslonych bede prawit; wreszcie zas$, kiedy bede roz-21
trzasat, czy podobna uchwata przyniesie pozytek miasty, ,
czy nie, wtedy nie zwazajgc na nic innego, patrzcie na
moje wywody, czy sg stuszne, czy niestuszne.

Jezeli mnie bowiem w ten sposob wystuchacie, to i
sami najlepiej poznacie, co przystoi, roztrzasajgc i zasta-
nawiajgc sie nad wszystkiem z osobna, a nie naraz, i ja
najlepiej bede mdgt wam przedstawi¢ to, co pragne. Mo-
wa za$ moja o wszystkiem bedzie kroétka.

Wez zatem do reki same prawa i odczytaj, abym z nich22
mogt dowies¢ bezprawnosci.

Prawa areopagu przeciw mezobojcom.

Areopag ma sadzic mezobdjstwc, rozmysine skaleczenie, pod-
palenie i otrucie, jezeli sie kogo w ten sposéb gardia zbawi.

Przestan. Styszeliscie, mezowie atenscy, prawo i wnio-23
sek. AbysScie za$ najtatwiej, mojem zdaniem, zrozumieli
moje stowa, odnoszace sie do bezprawnos$ci, pragne

*) W tem miejscu lud objawia swoje zyczenie, czego chce najpierw stuchac.



zagadnaé was pierwej, czy zastanowiliScie sie nad stanem
tego meza, dla ktoérego uczyniono ten wniosek, czy to cu-
dzoziemiec, czy osadnik (metojkos), czy tez obywatel. Je-
zeli go nazwiemy metojkiem, nie powiemy prawdy; jesli
za$ cudzoziemcem, niestusznie sobie postgpimy : stuszna
bowiem, aby mu nietkniete zostatlo prawo obywatelstwa,
jakiem go lud obdarzyt. Zatem o nim, jak sie zdaje, mo-
wi¢ musimy jako o obywatelu. Przypatrzcie sie wiec, na2l
Dzeusa, jak naturalnie i sprawiedliwie bede przemawiat,
zaliczajgc go do tego stanu, w Kktorym najwiecej praw
przypadnie mu w udziele. Czego za$ nawet my, obywa-
tele z urodzenia, nie mamy, tego tez, sadze, ijemu wbrew
prawu udziela¢ nie nalezy. A c6z to jest takiego? To
wiasnie, co wniost ten cziowiek. Prawo bowiem opiewa,
ze areopag ma sadzié mezobdjstwo, rozmysine kaleczenie,
podpalanie i otrucie, jezeli sie w ten sposéb kogo gardia
zbawi. Przez ten dodatek: ,jezeli sie kogo gardia zbawi*,2n
polecit wprawdzie prawodawca prawem przeciw niemu po-
stepowac, jednak nie orzekt juz z goéry, jaka kare ma po-
nies¢ winowajca, — madrze w ten spos6b dbajac o su-
mienie catego panstwa. Jakze to? juzci nie moga wszyscy
z nas wiedzie¢, kto jest mezobljcg. Uwazal wiec za rzecz
straszng bez postepowania sadowego wierzy¢ na oSlep
pierwszemu lepszemu obwinieniu i uznat konieczng potrze-
be poprzedniego dokitadnego przekonania sig, ile razy do-
wiecie sie o0 jakim uczynku. Wtedy bowiem dopiero godzi
sie kara¢, gdy sie juz co wie napewno, a nie pierwej.
Oprécz tego myslat jeszcze prawodawca, ze wszystkie 20
wyrazenia tego rodzaju jak n. p. ,jezeli kto gardia zba-
wi, jezeli ziupi Swigtynie, jezeli zdradzi" i wszystkie tym
podobne zwroty przed postepowaniem sgdowem stuza tyl-
ko za nazwe wystepku; wystepkiem za$ stajg sie dopiero
wtedy, gdy sie je komu udowodni procederem sadowym.
Przeto sadzit, ze dla nazwy winy nie nalezy wyznaczac
kary, lecz wdrozy¢ postepowanie sgdowe. | dlatego orzekt,
ze, jezeli kto kogo zabije, to areopag ma sadzi¢, ale nie
oznaczyt kary, jaka ma ponies¢ w razie przegranej. Ot6z 27
tak postapit sobie prawodawca; a nasz wnioskodawca
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jak? Jezeli kto zabije Charidcma4t powiada. Nazwy czy-
nu uzywa tej samej co i prawodawca, mowigc Jezeli kto
zabije¥4 dalej za$ nie postepuje tak samo, lecz opusciwszy
cale postepowanie sadowey' kaze go natychmiast imac.
1 z pominieciem trybunatu prawem wskazanego, bez sadu
oddaje w moc i samowole oskarzycieli tego, o ktdrego
winie jeszcze nic stanowczego powiedzie¢ sie nie da. Po 28
ujeciu za$ wolno go bra¢ na tortury, meczy¢ i pienigdze
wymusza¢. A przeciez prawo ponizej przytoczone wyraznie
i wprost zabrania tego wszystkiego i nie dozwala tak po-
stepowa¢ nawet wzgledem jawnych mordercow.
Odczytaj nam teraz nastepne prawo.

Prawo.

Mezobojcow wolno zabija¢ i wiezi¢ w naszym kraju, jak to
kaze tablica praw, jednak nie wolno zniewaza¢ ani tez zada¢ za-
ptaty krwi; w przeciwnym razie wyrzadzong szkode ma sie w dwdj-
naséb nagrodzi¢. Sprawe wytacza na czyjebadz doniesienie kazdy
sedziowski urzad stosownie do swego zaaresu. Wyrokuje sad
przysiegtych (Heliasci).

Ustyszeliscie prawo, mezowie atenscy; zastanéwcie29
sie za$ i zwazcie, jak madrze i z jakg sumiennoscig usta-
nowit to prawo prawodawca. ,Mezobdjcéw,4 powiada.
Przedewszystkiem za$ tego nazywa mezobdjca, kogo juz
zasgdzono wyrokiem sgdowym. Pod te nazwe bowiem nie
podcigga nikogo przed udowodnieniem i zasgdzeniem.
A gdziezto tak wyjasnia?. W tern i poprzedniem prawie. 30
W tamtem bowie glosi, ze areopag sadzi w razie popet-
nionego morderstwa, w tern za$ nazwawszy morderce po
imieniu, orzekt dla niego kare. Dopoki sprawa byta tylko
w toku obwinienia, wyznaczyt sad, skoro za$ winowajcy
dat nazwe podiug jego wystepku, wtedy i kare juz na
niego przeznaczyt. Mowi wiec o jawnych mordercach. A
co takiego? ,Wolno ich zabi¢ i do wiezienia ciggngc.4
Czy do swego domu, czy tez jak sie komu podoba? By-31
najmniej. Wiec jakze? ,Jak’na tablicy praw napisano,4



28 -

powiada. A co takiego? O ozem wam wszystkim wiadomo.
Tesmoteci majg moc karania na gardle obzalowanych o
morderstwo, a przesziego roku wszyscy widzieliscie, jak
porwali jednego ze zgromadzenia ludowego. Do nich wiec
kaze zaprowadzi¢ morderce. Czemze si¢ to za$ rézni od 32
tego, jezeli kto do swego domu prowadzi? Tern, ze, gdy
kto prowadzi winowajce do tesmotetéw, to oddaje go
w moc praw; gdy za$ do swego domu, wtedy przywilasz-
cza sobie moc nad nim. W pierwszym razie moze ponies$¢
kare taka, jakg prawo stanowi, w drugim za$ podiug u-
podobania tego, ktory go uwiezit. Oczywiscie wielka to
réznica, czy prawo ma moc karania, czy tez nieprzyjaciel.
Lecz napisano dalej ,ani zniewaza¢, ani tez zgda¢ zaptaty33
krwi.," Co to znaczy? ,Nie zniewaza¢" zrozumiate, sgdze,
dla wszystkich, znaczy: nie chiostaé, nie wigza¢ i w 0go6-
le nic temu podobnego nie wyrzadzaé; ,nie zadal zapta-
ty krwi" znaczy: nie wymusza¢ pieniedzy. Pienigdze bo-
wiem zwali nasi przodkowie zaptatg krwi. W ten sposéb 34
wiec juz prawo dokiadnie okre$lito, jak i gdzie karac¢
morderce, ktéremu zbrodnie udowodniono; wymieniwszy
bowiem ojczyzne zabitego, zakazuje najwyrazniej czynié
to gdzieindziej, jak tam, lub w jakibadZz inny sposob,
a nie ten. Tymczasem nasz wnioskodawca bynajmniej tego
nie okreslit; jego caly wniosek wrecz sie- temu przedwi.
Podtug jego wniosku wolno z kazdego miejsca pojmaé
zabdjce Charidema. Co powiadasz? To prawa nie pozwa-35
fajg wtrgca¢ do wiezienia nawet jawnych przestepcow,
chyba na ziemi ojczystej, a ty chcesz, by ich prowadzono
bez wyroku sadowego nawet z ziemi sprzymierzencow ?
Prawa nie pozwalajg ima¢ nawet w ziemi ojczystej, a
ty dozwalasz z jakiegobadZ miejsca ? A upowazniajac do
pojmania, zezwalasz na wszystko, co prawo zabrania t. j.
na wymuszanie pieniedzy, na zniewage zywego, na katu-
sze i na moc zabicia. Jakzez mozna komu dowodniej wy- 36
kaza¢, ze podat bezprawny i peten okropnosci wniosek,
niz w sposéb niniejszy ? Chociaz bowiem miates do wybo-
ru dwie nazwy, jedne dla obwinionych, jezeli sie do-
puszcza morderstwa, drugg dla jawnych winowajcow,
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vjezeli kto jest mezobdjcg”, przy okresSleniu wystepku u-
zyle$ nazwy ,obwiniony", a kare dla ludzi nie przestu-
chanych w sadzie podyktowate$ taka, jakiej prawa nie
dozwalajg wymierza¢ nawet tym, kmrym zbrodnie udo-
wodniono, — cze$¢ za$ srodkowa catkiem opuscites. W po-
Srodku za$ miedzy obwinieniem a udowodnieniem znajduje
sie postepowanie sgdowe, o ktorcm on w swym wniosku
nigdzie nie wspomniat.

Czytaj nastepne prawo. 37

Prawo

Ktoby zabit mezobdjce lub stat sie winnym przelanej krwi
tego, ktdry usunat sie od stosunkéw targowych z miastem i po-
stronnymi, od igrzysk i uroczysto$ci amfiktyoriskich, taka sama
cigzy na nim wina, jak gdyby przelat krew Atericzyka; wyrokujg
Efetowie.

Alenczycy! musicie wnikng¢ w to prawo, co przez
nie chciat osiggnaé prawodawca; zobaczycie bowiem, jakto
wszystko postanowit ostroznie i godziwie. Ktoby zabit3&
mezobojce, powiada, lub stat sie winnym krwi przelanej
tego, ktory sie usunagt od stosunkéw targowych z miastem
i postronnymi, od igrzysk i uroczystosci amfiktyonskich,
ta sama cigzy na nim wina, jak gdyby zabit Atenczyka,;
wyrokuja za$ Eletowie. C6z to znaczy ? Prawodawca u-
znat za rzecz stuszng nie dozwala¢ przystepu do ojczyzny
zabitego obwinionemu i przekonanemu o0 morderstwo, je-
zeli juz raz udat sie na wygnanie i uszedt reki karzacej;
zabija¢ go za$ na kazdem miejcu uznat za rzecz niego-
dziwa. Na jakiej podstawie? Na tej, ze i drudzy zabijaé
beda zbieglych od nas, jezeli my obcych zabija¢ zet hccmy.

A jezeli tak bedzie, wtedy przepadnie dla wszystkich nie- 3)
szczesnych tulaczéw i ten jedyny ich jeszcze ratunek. A na
czemze on polega ? Na wolnosci przesiedlenia z ojczyzny
zabitego do ziemi, w ktoérej sie nikomu nie wyrzadzito
krzywdy. Aby sie wiec to nie dzialo i aby w karaniu
ztosci byta jaka$ miara, tak ustanowit prawodawca: jezeli
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kto zabije mezobdjce, ktéry sie usungt od stosunkow tar-
gowych z miastem i postronnymi. Co przez to rozumie ?
granice ziemi; tam bowiem, jak sadze, schodzili sie w da-
wnych czasach z obu stron obywatele, t j. nasi i sgsiedni,
stad tez nazwat to stosunkiem handlowym z postronnymi.
A dalej powiada ,o0d uroczystosci amfiktyonskieh." Dla-40
czegdz to od nich takze wykluczyt mezobdjce? W czem
tylko zabity uczestniczyt za zycia, tego wszystkiego po-
zbawit morderce: najpierw ojczyzny wraz z jej wszystkimi
Swietymi obrzedami i uroczystoSciami, oznaczywszy targo-
wice z postronnymi jako linie, ktérej przekracza¢ nie
wolno, — nastepnie od uroczystosci amfiktyonskich. Al-
bowiem i w nich brat udziat ukrzywdzony, jezeli byt Gre-
kiem. Potem od igrzysk. Czemu? bo igrzyska greckie
wspoélne sg dla wszystkich, zatem, o ile wszyscy w nich
biorg udziat, o tyle i zabity w nich uczestniczyt; przeto i
od nich niechaj sie usunie. Od tego wiec wszystkiego wy- 41
klucza banite. W razie za$, gdy go kto zabij t gdzieindziej
poza tg granicg, te samg kare na niego ustanowit, jakg i
na tego, ktoryby zabit Atenczyka. Przy banicie bowiem
nie dodaje nazwy panstwa, z ktérego zostat wywotany,
lecz nazwe uczynku, ktérego stat sie winnym; dlatego tez
mowi ,jezeli kto zabije mezobdjce.” Gdzie za$ moéwi, od
czego ma by¢ wykluczony celem nalezytego wymiaru ka-
ry, tam wymienit nazwe panstwa, moéwigc, zeby ta sama
cigzyla na nim wina, jak gdyby zabit Atennczyka — usta-
nawia wiec wcale odmiennie, anizeli w powyzszym wniosku.
Azali to nie okropna pisanym wnioskiem wydawac¢ na zgu- 42
be takich wygnaricéw, ktérym prawo pozwolito bezpiecznie
zy¢ na wygnaniu, pod warunkiem, ze bedg unika¢ pe-
wnych miejscowosci? zali to nie okropnie w niw, cz obra-
ca¢ dobrodziejstwo pobtazliwosci, jaka sie stusznie nalezy
nieszczesnym ze strony tych, ktérzy z oskarzeniem nic
wspolnego nie maja? a przeciez zakryte sa kartv naszej
przysztosci i nie wiadomo, co z nas kazdemu przeznaczo-
no. Jezeli wiec kto teraz zabije morderce Charidema, (a
moze to naprawde nastgpi¢) widzac, ze to banita wydany
na zatracenie i stronigcy od pewnych miejscowosci, ten
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podpadnie pod sad gardtowy, ale nie sam; z nim pod-
padniesz takze i ty. Wyryto bowiem na tablicy ,jezeli 13
kto bedzie winien krwi przelanej"; bedziesz za§ winnym,
dajac uchwalg tg uprawnienie drugim. Jezeli was zatem
zostawimy w pokoju, a to naprawde nastgpi, to bedziemy
przestawa¢ z ludZmi nieczystymi; jezeli za$ was pozwiemy,
bedziemy zmuszeni postepowa¢ wbrew naszym uchwatom
Zali tak mato znaczacy i przypadkowe jest powdd, dla
ktéiego wniosek ten odrzuci¢ nalezy?

Przeczytaj teraz nastepne prawo. 44

Prawo.

Ktoby za granicg Scigat, wlokt lub tupit mezobojce, ktory
uszeth z kraju, a ktéremu majatku nie zabrano, te samag winien
ponies¢ kare, jakaby poniost, gdyby to uczynit w naszej ziemi.

To znéw jest inne prawo, mezowie atenscy, po ludz-
ku i pieknie ustanowione, ktére Arystokrates réwniez na-
ruszyt, jak to zaraz wytuszcze. ,Ktoby mezobéjce" pra-”"
wi, ,ktéry uszedt z kraju, a ktéremu majatku nie zabrano".
Mowi o tych, ktérzy zbiegli z kraju z powodu merozmysl-
nego morderstwa. Z czego to widocznie wyptywa? Ze stow
~wyszli z kraju" a nie ,wywofani zostali" i z wyraznego
okreslenia, ,ktoremu majatku nie zabrano,” bo za roz-
myslne morderstwo majatek sie konfiskuje. Widocznie wiec”,
méwi 0 morderstwie nie rozmys$tnem. A c6z takiego mo-
wi? ,Ktoby za granicg S$cigat, wlokt lub tupit.” A co
znaczy ,za granicg" ? Granicg dla mordercy sg kresy
ojczyzny ukrzywdzonego, ktérych mu przekraczaé¢ nie wolno.

Z tych wigc dozwala wydali¢ i wygna¢, poza nimi za$
niczego z tych rzeczy nie dozwala. Jezeli zas kto wbrew
temu postepuje, wyznacza dla niego te samg kare, jak
gdyby go ukrzywdzit w jego wiasnej ojczyznie, bo usta-
nowit, ze te samg ma ponies¢ kare, jakaby go spotkata,
gdyby sie tego dopuscit w ojczyznie. Gdyby wiec kto za- 47
pytat tego Arystokratesa: wieszli, czy zabije kto Chari-
dema, czy tez w inny jaki sposob zywota dokona (jednak



nie uwazajcie tego pytania za dziecinne), odpowiedziatby,
sadze, ze nie wie. Przypusémy tedy, ze go zabijg. Po-
wtére, wieszli, czy umyslnie czy nie umyslnie, czy uczyni
to obywatel czy przybysz? Nie podobna ci twierdzi¢, ze 4™
wiesz. Nalezato zatem takze dodaé¢ do stéw wniosku, ,je-
zeli kto zabije", wyraz ,umyslnie" czy ,nie umyslnie,"
LStusznie czy nie stusznie, obywatel czy przychodzien,"
aby nie uszedt reki karzacej sprawca takiego czynu, —
ale, na Dzeusa, nie pisa¢ tylko ,ma by¢ pojman" 1 wy-
mienia¢ samg nazwe winy. A jakaz to granice wyzna-
czyle$ w twym wniosku? Podczas gdy prawo wyraznie
zabrania $ciga¢ za granicg, ty dozwalasz imaé skadkol-
wiekbadz. Prawo zabrania nie tylko $ciga¢ za granica,-gy
lecz nawet prowadzi¢ nie dozwala. Tymczasem w mysl
twego wniosku moze kazdy, komu sie tylko podoba, poj-
maé wygnanca, ktéry sie dopuscitnierozmysinego zabojstwa,
i sprowadzi¢ go przemocg do ojczyzny ukrzywdzonego.
Nie pomieszatze$ ty wszystkich praw boskich i ludzkich,
kiedy nie zwracasz oczu na samo przedsiewziecie, ktére
dopiero rozstrzyga o czynie, jestli piekny albo szkaradny.
Widzicie bowiem, ze we wszystkich prawach, a nie tylko 50
w karnych tak postanowiono. Tak n. p. jezeli kto kogo
bije, wszczynajac zwade, ten nie czyni mu nic ziego, o
ile to czyni ,we wiasnej obronie." Albo: jezeli obelgi
miota, wtedy dodaje ,niestusznie,” gdyz, jezeli stusznie,
to jest rzecz godziwa. Albo: jezeli kto zabija, dodaje
e ,rozmyslnie," gdyz, jezeli ,mimowoli,” to inna sprawa.
Wreszcie czytamy: jezeli kto komu wyrzadzi szkode
L~umyslnie i niesprawiedliwie." Wszedzie znajdziemy, ze
dopiero zamiar nadaje wiasciwe znaczenie uczynkowi. Tyl-
ko u ciebie inaczej, bo wnosisz krétko ,ktoby zabit Cha-
ridema, ma by¢ pojman,” bez wzgledu na to, czy to na-
stgpi mimowoli, czy sprawiedliwie, czy w obronie wiasnej,
czy w potozeniu, w jakiem prawa dozwalajg, czyli tez
w jakibgdZ inny sposob.

Czytaj nastepne prawo. 51
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Prawo.

Nie wytacza sie skargi o przelanie krwi tym, ktdrzy donosza
do sadu o wywotanych z kraju, jezeli ktéry z nich wraca do zie-
mi zabronione;j.

Drakona to prawo, mezowie atenscy, podobnie jak i
tamte, ktére wypisatem 2z artykutébw przeciwko mezoboj-
com; nalezy za$ zastanowi¢ sie nad tern, co ono mdwi.
Przeciwko tym, ktorzy donosza do sgdu o mezobdjcach
powracajgcych do kraju im zabronionego, nie wytacza sie
skargi o przelanie krwi. W tern ukazuje dwie rzeczy jako
sprawiedliwe, a ith obom przeciwi sie wiasnie wniosek
Arystokratesa: po pierwsze, pozwala o mezobojcy donies$¢
do sadu, ale nie samemu ima¢ go i wlec; powtdre po-
zwala to czyni¢ jedynie w tym razie, jezeli powraca do
kraju zabronionego, a nie do jakiegobadZ innego.

A dokadze mu nie wolno? Do ziemi, z ktérej wy-
wotann. W ktérych za$ stowach najwyrazniej na to wska-
zuje? ,Jezeli ktory powraca." Tego za$ nie mozna odno-
si¢ do innego miasta okrom tego, z ktoérego wywotan;
skad bowiem kto w ogole nie musiat uchodzi¢, tam takze
i wracaC nie potrzebuje. Zatem prawo pozwala donosic,
jezeli mezobdjea powraca do ziemi zabronionej, a Arysto-
krates uczynit wniosek: ma by¢ pojman nawet tam, gdzie
mu zadne prawo nie wzbrania pedzi¢ zycia na wygnaniu.

Czytaj inne prawo.

Prawo.

Ktoby zabit koga poniewolnie na igrzyskach, albo w marszu
powaliwszy, albo na wojnie nie poznawszy, albo tez gacha przy
zonie, matce, siostrze, cdrce, lub natoznicy, rodzicielce jego
wolnych dzieci, za to zabdjstwo nie ma uchodzi¢ na wygnanie.

Ateniczycy ! lubo wiele jest praw, ktorym przeciwny
jest wniosek Arystokratesa, przeciez zadnemu nie przeciwi
sie bardziej, jak obecnie odczytanemu. Chociaz bowiem
prawo wyraznie tak dozwala i zastrzega, pod jakimi wa-
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runkami wolno gardfa zbawié, przeciez on na to wszystko
zamruzytl oko i przeznaczyt karg, nie baczgc wecale, w ja-
ki spos6b kto drugiego zabija. Przypatrzcie sie tylko, 54
jak pieknie i sumiennie okreslit to wszystko prawodawca
od poczatku az do konca.

Jezeli kto zabije drugiego na igrzyskach, o tym o-
rzekl, ze nie zawinit. Dlaczego? Poniewaz mial baczenie
nie na wynik, lecz na zamiar sprawcy. A jakiz ten jest?
zwyciezy¢ zywego, ale nie zabijac. Jezeli za$ zwyciezony
za staby byt, aby podotaé wysitkom, wiodagcym do zwy-
ciestwa, to jemu samemu przypisat wine swojego nie-
szczescia i dlatego zadnej kary na to nie przeznaczyt. Da-55
lej, jezeli na wojnie, nie poznawszy kogos, i ten nic jest
winien tej krwi przelanej. Jezeli bowiem zgtadzitem kogo,
uwazajac go za jednego z nieprzyjaciot, to stuszna, abym
nie ponidst kary, lecz otrzymat przebaczenie. ,Albo gacha
przy zonie, matce, siostrze, cérce lub natoznicy, rodzi-
cielce jego wolnych dzieci”, i takiego, ktory w takich oko-
licznosciach kogo gardta zbawit, puszcza bezkarnie, i to
najstuszniej w Swiecie go uwalniajgc. Czemuz to tak? Bod&d
za kogo walczymy z nieprzyjaciétmi, aby nie padt ofiarg
niczyjej lubieznosci ani tez sprosnosci, w obronie tego
dozwoli! nam zetrze¢ nawet i przyjaciot, jezeli oni wbrew
prawu hanbig i uwodza. Bo nie samo urodzenie daje nam
przyjaciot i nieprzyjaciot, lecz ich postepowanie wytwarza
tak jednych jako tez i drugich; tych wiec, ktérzy po nie-
przyjacielsku postepujg, pozwala prawo kara¢ na réwni
z nieprzyjaciétmi. Przeto niestychang jest rzecza, jezeli po-
mimo tylu réznych warunkéw i okolicznosci, w ktorych
wolno drugiemu zycie odebra¢, jednego tylko Charidema
ani nawet w tych wypadkach tkng¢ sie nie wolno. A je-57
zeli Charidemowi to sie wydarzy, co moze juz nie jedne-
mu sie wydarzyto, iz opusciwszy Tracye, osiedzie w ja-
kiem$ miescie, w ktérem nie bedzie miat wiadzy, ani mo-
Cy naruszania obowiazujgcych ustaw, a mimo to zechce
dalej broi¢, kroczac torem dawnych przyzwyczajen i po-
pedliwosci, wtedy c6z pozostanie innego, jak jeno spo-
kojnie patrze¢ na jego zuchwalstwo? Niebezpieczng bowiem
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rzecza bytoby z powodu tego wniosku ukara¢ go na
gardle lub w jaki inny sposéb prawem dozwolony. AlebySJS
kto rzeki: ,Gdziezby co$ podobnego sta¢ sie mogto?"
W takim razie moge i ja powiedzie¢: ,L,A Kktézby tam
zabijat Charidema ?* Lecz pomijajac to, poniewaz wniosek,
przeciw ktéremu wystgpitem, nie zwraca sie przeciw za-
dnemu rzeczywistemu faktowi, lecz tylko przeciw urojone-
mu, o ktérym nawet nikt nie wie, czy moze kiedy na-
stapi¢, przeto jedno i drugie, o ile sie odnosi do przy-
sztosci, jest sobie rowne; my za$ po prostu zapatrujac
sie na te rzeczy, mozemy S$miato twierdzi¢ i przypuszczac,
ze stosownie do okolicznosci jedno i drugie nastgpi¢ mo-
ze. W razie wiec, gdy odrzucicie ten wniosek, a jemu59
kto uczyni jakg krzywde, to znajdzie sie zawsze jeszcze
dosy¢ kar na to w istniejacych prawach; jezeli go za$
zatwierdzicie, wtedy odjeta bedzie wszelka pomoc prawa
ukrzywdzonym, o ile Charidem za zycia kogo skrzywdzi.
Przeto wniosek ten pod kazdym wzgledem przeciwny jest

prawom, — najlepiej go wiec odrzucic.
Czytaj nastepne prawo. ftO
Prawo.

Jedli kto bronigc sie natychmiast zbawi gardta tupieice,
gwattem i niesprawiedliwie grabigcego, za taka Smier¢ wolny jest
od kazni.

To sg znow inne warunki, pod ktérymi dozwolono
zabi¢. Jezeli kto bronigc sie natychmiast zbawi gardia
tupiezce, gwaltem i niesprawiedliwie grabigcego, prawo-
dawca kaze bezkarnie pusci¢ to zabojstwo. Patrzcie, na
Dzeusa, jak madrze obwarowawszy, pod jakimi warunka-
mi dozwolono zabi¢, tym wyrazem ,natychmiast" odjat
czas do obmyslenia jakiego niegodziwego fortelu, a sto-
wem ,bronigc sie” dowodzi, ze tylko w ten sposob udzie-
la tej wolnosci ukrzywdzonemu, zresztg nikomu innemu.
Otéz prawo w obronie wihasnej dozwala natychmiast zabi-
jaé, podczas gdy Arystokrates nic wiecej nie dodaje, tyl-
ko catkiem krétko wnosi: ,Ktoby zabit Charidema" bez
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wzgledu na to, czy stusznie, czy w sposOb przez pranda
dozwolony. — Alez, na Boga (mdgitby kto zarzucié) zbyt fil
naciaggamy te sprawe, bo kogozby sie miat tkngé Chari-
dem, kogo gwattem grabi¢? - Wszystkich ludzi! Wiecie
bowiem przecie o tern, ze wszyscy, ktérzy sg panami ja-
kiej sity zbrojnej, wymuszajg i grabig mienie tych, od
ktorych sie silniejszymi czujg. | czyzto nie oburzajgce, o
Ziemio i Bogowie, i widocznie przeciwne, nie tylko pisa-
nemu prawu, lecz takze wspolnemu zakonowi catej ludzko-
$ci, zeby mnie nie wolno byto broni¢ sie totrzykowi, wydzie-
rajgcemu mi moje mienie gwattem i w sposéb nieprzyja-
cielski, jezeli mi nawet w takim wypadku nie bedzie wol-
no zabi¢ Charidema? A jezeli on sam bezprawnie bedzie
tupit i przemocag wydzieral czyje mienie, to zabdjca jego
ma by¢ pojman wbrew osnowie prawa, dajagcego w tych
warunkach bezkarnosc!

Czytaj nastepne prawo. fi2

Prawo.

Ktoby sie stat winnym obalenia tej ustawy albo jg odmienit,
czyto osoba na urzedzie, czy tez osoba prywatna, ma by¢ na
czci karan i sam i jego dzieci i wszystkie rzeczy, ktore jego sa.

StyszeliScie, mezowie ategscy, wyraznie osnowe prawa:
Ktoby stat sie winnymNobalenia tej ustawy, albo ja od-
mienit, czyto osoba na urzedzie, czy tez osoba prywatna,
niechaj bedzie na czci karan i sam i jego dzieci i wszyst
kie rzeczy, ktore jego sa. Zaliz myslicie, ze prawodawcy
mato na tern zalezato, aby prawa jego zawsze mialty moc
obowigzujgca, nigdy nie byly znoszone, ani tez nie zmie-
niane? Ale Arystokrates nie wiele sie o to troszczy —
zmienia je i obala. Czemze bowiem innem jest zmiana u-
stawy, jak jezeli kto nie zwazajac na ustanowione trybu-
naty, ani na granice, ktérych przekracza¢ nie powinien,
bezwzglednie kare wyznacza, a nie dopuszczajgc zatoby
ani obrony, z pod prawa wyjmuje? Czemze za$ innem jest
obalenie ustaw, jak jesli kto wystepuje z wnioskami
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wprost sprzeciwiajgcymi sic istniejgcym prawom? — W$ze-63
lako przestgpit on nie tylko te prawa, mezowie atenscy,
lecz jeszcze i innych wiele, ktérych nie wypisatem dla ich
mnogosci. Lecz wymienie je tylko w ogdélnosci: Wszystkie
prawa odnoszace sie do spraw gardiowych, ktore kazg
skarzgcym pozywac, Swiadectwo dawaé, albo przysiegac,
albo cobadz innego czynié, wszystkie te prawa przestgpit
i uczynit wniosek im wszystkim przeciwny. Bo jakzez to
inaczej nazwac¢, kiedy niema ani pozwania przed sad, ant
Swiadectwa Swiadkow, ani przysiegi, lecz kiedy zaraz po
obwinieniu stanowi sie kare i to wlasnie taka, jaka pra-
wa zabraniajg? A przeciez to wszystko, zawarowane pra-
wami, ma sie odbywa¢ przed naszymi pieciu trybunatami.
Lecz, na Dzeusa, odpowie kto moze, to sg przestarzate61l
i niesprawiedliwe urzadzenia, przeciwnie za$ jego najswiez-
sze projekty sprawiedliwe i piekne. Daleko do tego !
Owszem nie wiem, czy zaszto kiedy u was co$ ohydniej-
szego, od tego wniosku, bo¢ przecie z pomiedzy wszyst-
kich trybunatéw, ile ich tylko na Swiecie, niema juz chy-
ba zadnego, ani powazniejszego, ani sprawiedliwszego, ani-
zeli trybunaty nasze. Chciatbym za$ pokrotce wyrzec tych
kilka stow, ktére prawdziwy zaszczyt i stawe miastu przy-
nosza, a ktorych stuchanie wiekszg wam zapewne sprawi
przyjemno$¢. Rozpoczne wiec stad, skad najlepiej zapozna-
cie sie z tg sprawa, to jest wracajagc napowrét do dobro-
dziejstwa wyswiadczonego Charidemowi.

Mysmy, o mezowie atenscy, przyjeli Charidema w licz- 65
be swoich obywateli, a przez to dobrodziejstwo przypu-
§cili go do udzialu w naszych obrzadkach religijnych,
w naszych $wietych zwyczajach, w naszych prawach uswie-
conych i w ogé6le do wszystkiego, w czem sami uczestni-
czymy. A zaprawde znajduje sie u nas wiele takich urza-
dzen, jakich niema nigdzieindziej; jednem za$ ze wszyst-
kich najpowazniejszem i nam tylko wlasciwem jest sad na
wzglrzu Aresa, t j.

Areopag, o ktorym Kkrazy tyle pieknych,
juzto bajecznych, juzto na naszem S$wiadectwie opartych
podan, ile o zadnym innym trybunale; nie od rzeczy be-
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dzie przytoczy¢ tu dla przyktadu jedno lub dwa takie po-
dania. Rozpoczne od najstarszych, jakie przekazano na-66
szej pamieci: Ot6z ten jeden sad zaszczycali nawet sami
bogowie, dajgc i biorgc w nim zadosCuczynienie w spra-
we< h gardtowych, i sami zasiadali jako sedziowie w swych
wzajemnych sporach. Tak, jak niesie podanie, dochodzi!
Posejdon swej sprawy przeciwko Aresowi o0 zabicie syna
swego Halirotiosa, a dwunastu bogéw sadzito sprawe Eu-
menid i Orestesa. To sg przykiady z zamierzchiej staro-
zytnosci; w pézniejszych za$ czasach nie odwazyt sie za-
den tyran, zadna oligarchia ani demokracya odbierac te-
mu sadowi prawa wyrokowania w sprawach gardtowych,
lecz wszyscy rozumieli, ze sami nie moga sie¢ zdoby¢ na
podobny, jak u tego sadu, wymiar sprawiedliwosci. Précz
tego tak juz waznego przymiotu jest to jedyny sad, kto-
remu nigdy ani zaden obzalowany po swojem zasgdzeniu,
ani tez zadna strona powodowra przegrawszy Sswe prawo
nie mogta dowies¢, jakoby niesprawiedliwy otrzymata wy-
rok. Te wiec straznice prawng i jej sprawiedliwe karania (17
swym wnioskiem obrazajgc, dozwolit wnioskodawca Cha-
ridetnowi broi¢ cate zycie, jak mu sie tylko podoba, a
w razie, gdyby go co niemitego spotkato, upowazni! jego
przyjaciot do potwarczej denuncyacyi. Rozwazcie bowiem
rzecz w nastepujacy sposob: Wiadomo to wam wszystkim,
ze przed Areopagiem, gdzie prawo kaze wytacza¢ sprawy
gardtowe, oskarzyciel w swojej przysiedze rzuca najpierw
klatwe na siebie, na swoj rod i dom, i to w przysiedze
wcale nie zwyczajnej, ale takiej, jakiej w innych wypad-68
kach nigdy nie sklada; staje bowiem na cze$ciach ofiarnych
odynca, barana i byka, ktore znéw tylko pewne osoby
i w pewnych dniach ofiarowa¢ mogg: wszystko to za$ i
co do czasu i co do wszelkich czynnosci tak musi byé
spetnione, jak tego $Swiety wymaga obrzadek. A potem
jeszcze nie koniecznie dajg wiare temu, ktéry taka ziozyt
przysiege, lecz, jezeli mu dowioda, ze nieprawde mowit,
to tyle tylko osiggnie, ze skala swoéj réd i swoje dzieci
krzywoprzysiestwem. Jezeli za$ oskarzenie okaze sie stu-69
sznem i sprawcy dowiedzie sie morderstwa, to i w tym
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razie oskarzyciel nie ma zadnej mocy nad pokonanym,
lecz prawa i osoby do tego upowaznione majg moc Kka-
rania, podczas gdy jemu wolno tylko patrze¢ sie na wy-
miar kary prawem przepisanej, nadto nic wiecej. To sie
odnosi do strony powodowej; obzalowanemu przystuguje
rowniez prawo przysiegi i jemu pierwszemu po skornczo-
nej obronie wolno sie oddali¢, w czem mu ani oskarzy-
ciel, ani sedziowie, ani tez zaden inny cztowiek przeszka-
dza¢ nie moze. A czemuz to tak, mezowie atenscy? Po-70
niewaz ci, co ten zwyczaj pierwsi wprowadzili, czyto byli
bohaterowie czy tez bogowie, nie chcieli sie zneca¢ nad
ludzkiem nieszczesciem, lecz, o ile to przystato, starali sie
po ludzku nies¢ ulge w przygodzie. Te wiec wszystkie
tak piekne i prawe instytucye obrazit, jak widaé, au-
tor tego wniosku; nie zawiera on bowiem ani jednego
punktu z powyzej wymienionych. Najpierw wiec wniost™
ten przeciwi sie temu jedynemu w $wiecie trybunatowi i
przeciwi sie jego pisan}im i nie pisanym prawom.

Powtdre wdziera sie jeszcze w zakres innego trybunatu 71

przy Palladium, sadzacego poniewolne zabojstwa i o-
braza jego prawa. Bo i tutaj rozpoczyna sie od przysiegi,
po niej nastepuje rozprawa, a na ostatku wyrok trybuna-
tu; tymczasem tego wszystkiego niema w jego wniosku.
Jezeli za$ kogo zasadza i uznajg winnym, wtedy ani oskar-
zyciel, ani nikt inny nie ma mocy nad winowajca, oprocz
samego prawa. A c0z kaze prawo? Kaze winnemu ponie-72
wolnego zabojstwa wyj$¢ z ojczyzny oznaczong droga
W/ przeciggu pewnego czasu i tak ditugo zy¢ na wygnaniu,
az przejedna kogo z rodziny zabitego. Wtedy pozwala
mu wroci¢ z pewnemi zastrzezeniami, nie badz co badz,
lecz przepisuje mu pewno ofiary, oczyszczenia i inne tym
podobne czynnosci, ktére spetni¢ musi; co wszystko do-
kfadnie, mezowrie atenscy, prawd opisuje. Albowiem stuszna 73
rzecz, aby za nieroztny$lne uczynki mniejszg wyznaczato
kare, niz za rozmyslne, i naturalna, aby zapewniajac bez-
pieczenstwa wychodzZcy, dozwolito mu opusci¢ swoj kraj;
aby za$ potem po powrocie do kraju przepisanemi cere-
moniami zostat oczyszczony, pojednany i aby nad tern
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wszystkiem prawa moc mialy, wszystko to sg bardzo
piekne urzadzenia. Ot6z te wszystkie tak sprawiedliwe po-
stanowienia najstarszych zakonodawcéw naruszyt nasz
wnioskodawca i oba te tak powazne trybunaly i ich tylu
wiekami uswiecone prawa tak bezczelnie podeptat.

Istnieje jeszcze inny trzeci trybunat, najSwietszy ze74
wszystkich i grozg przejmujacy, jezeli kto przyznaje sie
do zabdjstwa, lecz twierdzi, ze je godziwie popetnit. Jest to
trybunat przy Delfinium.

Zdaje mi sie bowiem, o sedziowie, ze ci, ktorzy naj-
pierw ten sgd ustanowili, nad tern sie przedewszystkiem
zastanawiali, czy nie mozna bezwarunkowo zadnego za-
béjstwa uwazal za godziwe, czy tez przecie ktore z nich
mozna za takie uwaza¢. Widzac za$, jak Orestes, przy-
znawszy sie do zabicia swej matki, od samych bogdw,
ktorzy go sadzili, zostat uwolniony, rozumieli, ze w pe-
wnych wypadkach zabdjstwo moze by¢ sprawiedliwe, gdyz
oczywista, bogowie nie byliby wydali niesprawiedliwego
wyroku. Tak sie wiec na rzecz zapatrujgc, ustanowili i
oznaczyli doktadnie, pod jakimi warunkami godzi sie gardta
zbawié. Tymczasem ten cztowiek nie zna zadnego wyjatku, 7f)
lecz po prostu od razu wydaje tego, ktoby zabit Chari-
dema, czyto w sposob sprawiedliwy, czyto prawami dozwo-
lony. A przeciez wszystkie ludzkie mowy i uczynki moga
mie¢ tylko ten jeden z dwojga przymiot: sprawiedliwo$¢
albo niesprawiedliwos$¢; obu przymiotow razem nie moze
mie¢ ten sam uczynek ani tez zadna mowa (jakzez bowiem
mogtaby by¢ jedna i ta sama rzecz sprawiedliwg i nie-
sprawiedliwg?) lecz przy roztrzgsaniu przypuszcza sie i-
stnienie jednego : jezeli niesprawiedliwy jest (przymiot,) osg-
dzamy rzecz jako zia, jesli sprawiedliwy, jako dobrg i
pozyteczng. Ty za$ zadnego z tych przymiotéw nie doda-
te$, wnoszac ,jezeli kto Charidema zabije" i winy blizej
nie okreslites, lecz dodajgc zaraz potem stowa ,ma by¢
pojman", obrazites widocznie i ten trzeci trybunat i jego
prawa.

Istnieje oprocz tych jeszcze czwarty

trybunat przy Prytaneum,
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mezobojcoéw postepuje sie z takg Scistoscig, ze sie ich nie
pozbawia obrony i sgdu i wszystkich $rodkéw prawnych,
o ile to sie odnosi do ich pdzniejszego przewinienia, jak-
zez dopiero oburzajagcy musi by¢ wniosek, uprawniajgcy
wydanie w rece oskarzycieli cztowieka, ktéremu nie udo-
wodniono ani przekonano, popetnitli jaki czyn, albo nie, —
rozmyslnie czyli poniewolnie?

Oprécz tych wszystkich wymienionych jest jeszcze 80
sz6sty sad, ktory Arystokrates rowniez obrazit swoim wnio-
skiem. Mianowicie jezeli kto nie zna tych wszystkich urzg-
dzen, albo tez uptynat juz termin, w/ ktorym nalezalo to
wszystko czyni¢, albo tez z jakiego innego powodu nie
chce w ten sposdb postepowaé, a mezobdjce widzi cho-
dzacego do Swiatyn i po rynku, — wtenczas wolno mu
zaprowadzi¢ go do wiezienia, jednak nie do domu ani
tez dokadby sam zechcial, jak to ty wnosisz. Tamze za-
prowadzony nie doznaje nic ztego przed wydaniem wyro-
ku, lecz dopiero w razie zasadzenia zostanie na gardle
ukarany ; jezeli za$ oskarzyciel nie otrzyma pigtej czesci gto-
sow, wtedy musi zaptaci¢ tysigc drachm kary. Nie do te-81
go jednak zdaza wniosek Arystokratesa, lecz raczej ob-
winia niewinnego, a niezasgdzonego jeszcze wydaje na-
tychmiast w rece nieprzyjaciot. Jezeli zas kto z ludzi, lub
nawet samo panstwo pospieszy z pomocg tylu zagrozo-
nym instytucyom prawnym, ile ich tu przytoczytem, i ty-
lu poniewieranym i obrazonym trybunatom, (ile ich wymie-
nitem), trybunatom zaprowadzonym przez samych bogéw,
z ktérych przez caly pozniejszy czas ludzie korzystaja,
jezeli obroni cztowieka od zuchwalstwa i bezprawia, —
z takim kaze Arystokrates zerwaé¢ wszelkie stosunki, nie
dopuszcza go do obrony ani do sgdu, lecz natychmiast bez
sgdu wymierza nan kare. Azali mozna sobie wyobrazi¢

jeszcze jaki okropniejszy i wrnecej prawom  przeciwny
wniosek ?
Czy nam pozostato jeszcze jakie prawo? Pokaz. — To. 82

Odczytaj je.
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mezobojcéw postepuje sie z takg Scistoscig, ze sie ich nie
pozbawia obrony i sgdu i wszystkich $rodkéw prawnych,
o ile to sie odnosi do ich pdzniejszego przewinienia, jak-
zez dopiero oburzajagcy musi by¢ wniosek, uprawniajgcy
wydanie w rece oskarzycieli cztowieka, ktéremu nie udo-
wodniono ani przekonano, popetnitli jaki czyn, albo nie, —
rozmyslnie czyli poniewolnie?

Oprécz tych wszystkich wymienionych jest jeszcze 80
sz6sty sad, ktory Arystokrates rowniez obrazit swoim wnio-
skiem. Mianowicie jezeli kto nie zna tych wszystkich urzg-
dzen, albo tez uptynat juz termin, w/ ktorym nalezalo to
wszystko czyni¢, albo tez z jakiego innego powodu nie
chce w ten sposdb postepowaé, a mezobdjce widzi cho-
dzacego do Swiatyn i po rynku, — wtenczas wolno mu
zaprowadzi¢ go do wiezienia, jednak nie do domu ani
tez dokadby sam zechcial, jak to ty wnosisz. Tamze za-
prowadzony nie doznaje nic ztego przed wydaniem wyro-
ku, lecz dopiero w razie zasadzenia zostanie na gardle
ukarany ; jezeli za$ oskarzyciel nie otrzyma pigtej czesci gto-
sow, wtedy musi zaptaci¢ tysigc drachm kary. Nie do te-81
go jednak zdaza wniosek Arystokratesa, lecz raczej ob-
winia niewinnego, a niezasgdzonego jeszcze wydaje na-
tychmiast w rece nieprzyjaciot. Jezeli zas kto z ludzi, lub
nawet samo panstwo pospieszy z pomocg tylu zagrozo-
nym instytucyom prawnym, ile ich tu przytoczytem, i ty-
lu poniewieranym i obrazonym trybunatom, (ile ich wymie-
nitem), trybunatom zaprowadzonym przez samych bogéw,
z ktérych przez caly pozniejszy czas ludzie korzystaja,
jezeli obroni cztowieka od zuchwalstwa i bezprawia, —
z takim kaze Arystokrates zerwaé¢ wszelkie stosunki, nie
dopuszcza go do obrony ani do sgdu, lecz natychmiast bez
sgdu wymierza nan kare. Azali mozna sobie wyobrazi¢

jeszcze jaki okropniejszy i wrnecej prawom  przeciwny
wniosek ?
Czy nam pozostato jeszcze jakie prawo? Pokaz. — To. 82

Odczytaj je.
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Prawo.

Jezeli kto zginie gwattowng $miercig, za takie morderstwo
krewnym jego dozwolono chwyta¢ ludzi tak diugo, az dadzg za-
doséuczynienie za morderstwo, lub mordercow wydadza. W ten
sposéb wolno chwyta¢ najwiecej trzy osoby.

Nie wiem, mezowie atenscy, czy z posréd tylu na-
szych pieknych praw istnieje ktore réwnie dobre i spra-
wiedliwe. Przypatrzcie sie bowiem, jakie ono stuszne i
nadzwyczaj ludzkie. Jezeli kto zginie gwattowna $miercig 83
— powiada. Najpierw, przez dodanie wyrazu ,gwalto-
wng" daje nam wyraZznie do poznania, 'Ze mowa tu 0 wy-
padku zasztym w sposéb niesprawiedliwy. Za takie mor-
derstwo, powiada, wolno krewnym chwyta¢ ludzi, az da-
dza zados$c¢uczynienie za morderstwo, lub mordercow wy-
dadza. Patrzcie, jak trafnie. Najpierw kaze im daé zados¢-
uczynienie, a potem, jezeli tego nie chca, wzywa do wy-
dania sprawcow; jezeli za$ i tego nie chcag uczyni¢, wte-
dy dozwala chwyta¢ ludzi, ale najwiecej tylko trzy oso-
by. Wniosek wiec Arystokratesa przeciwi sie catemu te-
mu prawu. Wnoszac bowiem najpierw ,ktoby zabit', nie84
dodat do tego ,w sposOb niesprawiedliwy lub gwattowny",
ani w ogoéle nic wiecej. Potem, zamiast domagac sie uka-
rania sgdowego, wnosi zaraz ,ma by¢é pojman". Oprdécz
tego, jezeli najblizsi widzowie spetnionego czynu nie da-
dza zados$Cuczynienia, ani tez sprawcOw nie wydadza,
wtedy prawo dozwala chwyta¢ z nich najwiecej trzy oso-
by, jako zaktadnikéw; przeciwnie Arystokrates uwaza tych85
ludzi za niewinnych i ani stowkiem o nich nie wspomina;
tych zas, ktérzy przyjeli banite, (przypusémy bowiem ta-
ki wypadek) pragnie wykluczy¢ z przymierza w razie,
gdy nie wydadzg proszacego opieki — wbrew powsze-
chnemu prawu ludzkiemu, ktére kaze przjjg¢ banite. Przez
to wiec, ze nie podaje blizszych okolicznosci morderstwa,
ze nie postanawia zadnego postepowania sgdowego, ze
nie domaga sie zadnego zado$Cuczynienia, ze dozwala
ima¢ morderce z kazdego miejsca, ze Kkarze przyjmuja-
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cych w opieke, a nie najblizszych widzow popetnionego
czynu, stowem przez caly swolj wniosek sprzeciwit sie ro-
wniez i temu prawu.

Czytaj teraz nastepne. 86

Prawo.

Nie wolno tez stanowi¢ prawa dla jednego tylko meza, jezeli
to samo nie dotyczy wszystkich AtefAczykow.

Odczytane teraz prawo, mezowie atenscy, nie jest
juz wziete z praw przeciwko mezobdjcom, wszelako nie
ustepuje wcale zadnemu innemu. Jak bowiem w ogoéle
i w politycznym zarzadzie panstwa wszyscy majg rowny
udziat, tak samo myslat prawodawca, ze i z dobrodziejstwa
praw wszyscy zaréwno korzysta¢ powinni i dlategoto
ustanowit, ze nie wolno stanowi¢ prawa dla jednego me-
za, jezeli to samo nie dotyczy wszystkich Atenczykow.
Skoro wiec powszechnie przyznajg, ze wszelkie wnioski
do prawa musza sie zgadza¢ z prawami istniejgcemi, prze-
to autor tego wniosku przydatnego wylgcznie tylko Cha-
ridemowi, a nie i wam takze wszystkim, sprzeciwit sie
widocznie i temu takze prawu: czego bowiem prawem sta-
nowi¢ nie wolno, tego oczywiscie i we wniosku do prawa
za sprawiedliwe uwaza¢ nie mozna.

Czytaj nastepne prawo. Czy juz wszystkie? 87

Prawo.

Zadna uchwata ani przez rade, ani przez lud powzieta nie
ma mie¢ wiekszego.znaczenia od praw.

Pot6z. Sedziowie, mysle, ze niewielkiego tu potrzeba
dowodu i najtatwiej to bedzie wykaza¢, ze wniosek i te-
mu prawu jest przeciwny. Kto bowiem przestgpiwszy
wszystkie istniejagce prawa, ile ich tylko jest, stanowi i
podaje w swym wniosku rzecz wazng tylko dla jednego,
o tym coOz innego powiedzie¢é mozemy, jeno ze wniosek
swoj chce wznie$¢ ponad prawa?



45 -

Pozwdlcie mi tu za$ przytoczy¢ jedng lub dwie uchwaty 88
powziete dla prawdziwych dobroczyncéw miasta, abyscie
sie przekonali, ze tatwo jest powzig¢ sprawiedliwg uchwa-
te, jezeli kto w tym wiasnie celu czyni jaki wniosek, je-
zeli pragnie odznaczy¢ kogo$, lub przypusci¢é go do wa-
szych praw, ale nie chce nic ztego czyni¢, ani tez nikogo
oszukiwaé pod pokrywkg uczciwego zamiaru. Odczytaj
te uchwate. Zeby nam jednak to czytanie nie zajelo zbyt
duzo czasu, z uchwat tych wyjglem tylko te miegjsca,
ktore dotycza mego zaskarzenia. Czytaj.

Uchwaty.

Widzicie, mezowie ateriscy, ze wszyscy wyrazali sie89
w ten sam sposob. ,Ma by¢ (czytamy tamze) tak samo ka-
ran, jak gdyby przelat krew Atenhczyka" — a szanujg
wasze odno$ne prawa i uznajg je nawet za godne powa-
zania, skoro przypuszczenie do nich uwazajg za pewne
odznaczenie. Inaczej Arystokrates. On je zniewaza i obraza,
w jaki tylko moze sposob (skoro wystepuje z wnioskiem
wytgcznym dla jednego, jak gdyby prawa nie mialy juz
zadnego znaczenia), a mato ceni taske prawa obywatelstwa,
jakascie wyswiadczyli Charidemowi. Kto bowiem tak sie
w swym wniosku wyraza, jakobyscie byli z tego zadowo-
leni, a nawet do wdziecznosci mu sie poczuwali, i wzywa
was do strzezenia go, aby mogt bezpiecznie czynié, co-
kolwiek zechce, czyz ten nie zdgza do tego, co powiadam?

Wiem o tern dobrze, mezowie atenscy, ze Arystokra- 90
tes nie bedzie mogt udowodnié, jako wniosek jego nie prze-
ciwi sie widocznie prawom, lecz bedzie sie starat oczyscic¢
z tego najciezszego zarzutu, iz w catym swoim wniosku
znosi postepowanie sgdowe w razie takiego przewinienia.
Sadze, ze nad tern nie potrzebuje sie dlugo rozwodzic,
lecz na samej osnowie jego wniosku dobitnie wykaze, ze
nawet on sam nie wierzy w mozliwos¢ postepowania sa-
dowego w podobnym wypadku. Wnidst bowiem ,ktoby9l
zabit Charidema, ma by¢ pojman, a jezeli sie kto ujmie
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za nim, czyto panstwo, czyto osoba prywatna, nalezy
zerwa¢ z nim wszelkie stosunki”, i to natychmiast, skoro
oswobodzonego nie kaze stawi¢ przed sadem. A przeciez,
gdyby byt chciat zezwolié na postepowanie sadowe i ta-
kowego nie pozbawit go, wtedy byitby dodatkowo wy-
znaczyt kare na tych, ktorzy, ujgwszy sie za winnym,
przed sad go nie stawili.

Sadze tez, ze on i z takim wystapi dowodem i be- 92
dzie sie usilnie starat tudzi¢ was, jako wniosek ten nie
jest jeszcze prawomocny: jest on bowiem dopiero wnio-
skiem senatu, a w mysl prawa przedwstepna uchwata
senatu ma obowigzywac tylko jeden rok; jezeli sie wiec
przeciw niemu o$wiadczycie, to paristwo zadnego uszczerb-
ku nie dozna wskutek tej uchwaly. Na to nalezatoby mu, 93
mojem zdaniem, da¢ takg odprawe: Nie dlategos ty
uczynit swoj wniosek, abySmy z powodu jego bezpra-
wnosci zadnej nie poniesli szkody, (bo wcale nie potrze-
bowates tego czynié, jezeli ci naprawde zalezatlo na do-
bru ojczyzny), lecz dlatego, aby nas oszuka¢ i aby nie-
ktorzy mogli dziata¢ ku ujmie i ku szkodzie naszej. Z ta-
kim to patryotg stangwszy do walki, jestem powodem
odwioki i uniewaznienia jego wniosku. | niestuszng za-
prawde bytoby to rzeczg, gdyby im to na dobre wyszio,
za coby mnie sie wilasciwie wdzieczno$¢ nalezata. Krom %4
tego nie jest to zndéw taka niewinna rzecz, jakby to nie-
jeden mégt mysle¢. Gdyby sie bowiem nikt inny nie zna-
lazt, coby z podobnem lekcewazeniem waszego dobra
znéw czynit takie wnioski, to moze bytoby to jeszcze do
zniesienia, poniewaz za$S obecnie na takich wcale nam nie
schodzi, przeto najlepiej bedzie odrzuci¢ ten wniosek.
Kt6z bowiem nie zechce $miato znowu czyni¢ wnioski,
jesli Arystokrates wyjdzie cato z tej sprawy, kt6z ich
nie uchwali i kto wreszcie na nie wniesie zaskarzenie?
Nie na to zatem baczy¢ trzeba, czy wniosek z czasem
utraci swojg waznos$¢, lecz na to, ze kreskami waszemi
uznajac go niewinnym, zniesiecie karalno$¢ tych, ktorzy
was krzywdzié zechca.

Jeszcze i to nie jest mi tajnem, mezowie atenscy, ie 95
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Arystokrates, nie znalaziszy zadnego prostego i stusznego
dowodu, ucieknie si¢ do rozmaitych wybiegéw i bedzie na
przykiad twierdzit, ze juz wiele podobnych uchwat zapa-
dto dla wielu. To jednak nie jest wcale dowodem pra-
wnosci jego wniosku; wiele bowiem istnieje pozoréw,
ktorymi nieraz daliscie sie w blgd wprowadzi¢c. Tak na96
przyktad, gdyby na odrzucone przez was wnioski do
prawa nikt nie potozyt skargi, natenczas miatyby napra-
wde wazno$¢ wobec praw, chociazby nawet byty im prze-
ciwne. Réwmiez, jezeli jaki pisany wniosek uszedt oskar-
zenia, czyto, ze oskarzyciele odstgpili od skargi, czyto,
ze nie mogli jej dowie$¢, nie uchyla to wcale jego bez-
prawnosci. Czy wiec tacy sedziowie dotrzymujg ztozonej
przysiegi? Tak jest. Jakto ? Zaraz wyluszcze. Przysiegli
oni sadzi¢ poditug swego sumiennego przekonania,
zdanie za$ swe i przekonanie wyrabiaja sobie podiug
tego, co stysza; o ile wiec wedlug niego gtosujg, o tyle
postepujg sumiennie. Kazdy bowiem postepuje sumiennie, 97
kto nie powodujgc sie ani nienawiscig, ani zyczliwoscia,
ani tez zadnymi innymi ubocznymi wzgledami, oddaje
gltos zgodnie z swem wewnetrznem przekonaniem; jezeli
bowiem co$§ mylnie zrozumial podczas przedstawienia
sprawy, to z pow'odu niezrozumienia rzeczy nie zastuguje
na ukaranie. Ale na tego spada klgtwa, kto z catg Swia-
domosciag rzeczy was zdradza i oszukuje. Dlategoto
na kazdetn zgromadzeniu ludu rzuca klgtwe herold nie
na tych, ktorzy sie dali podejs¢, ale na tego, kto mowa
swojg oszukuje senat, lud albo sad przysiegtych. Przeto 98
nie przyjmujcie takiego ttbmaczenia, ze co$ juz bywato,
lecz czy sie dziato sprawiedliwie, ani tez, ze inni sedzio-
wie w ten sposOb rozstrzygali takie sprawy, lecz dowo-
du zadajcie od nich, ze ich zapatrywanie stuszniejsze od
waszego. Jezeli za$ nie beda mogli dowies¢, to sadze,
ze nie przystoi wiekszej wagi ktas¢ na oszukanstwa dru-
gich, niz na wlasne zdanie. Oprocz tego i 6w wybieg 99
wydaje mi sie bardzo bezczelny, ze juz i przedtem dla
innych ludzi takie uchwaly powzieto. Jezeli bowiem kiedy



wbrew prawom postepowano, a ty to nasladowate$, nie
powinno ci to dlatego uchodzi¢ bezkarnie, lecz raczej
powiniene$ by¢ za to zasgdzony. Gdyby bowiem juz ko-
go za to samo skazano, to i tyby$ takiego wniosku nie
uczynit; tak samo, kiedy ciebie zasadza, kto inny tak
predko z nim sie nie pokwapi.

Koniec czesci pierwszej.

Wazniejsze bledy drukarskie:

Pag. 3 not. i.pro 19 scribendum 13

” 4 lin. 1. (ab imo) pro duorun scribendum duo rum

» 5 , 12., " . Sinplici ” simplici

" 5 not. 2. post ,Antibarbarus” delendum 7

” 7 not. 2. pro 7 scribendum 4 sq.

" 9 lin. i. pro eorporis scribendum corporis

" 13 lin. 1. (ab imo) pro certisgoe scribendum certisgue.
Str. 19 wiersz 3. zam. ktérego to czytaj: ktdrego

" 20 - 1, 21 i 22. zam. Chersoneski czytaj: chersoneski

" 22 ,, 71 11., str. 24 wiersz 7. i str. 30 wiersz 6 zam.
zaskarzenie czytaj: zaskarzenie

” 23 . 18 (z dotu) zam. obywatalstwa czytaj: obywatelstwa

,, 24, 6 zam. przewtaszczyt czytaj: przywtaszczyt

" 24 » 3 (z dotu) zam. stusz-nie czytaj : stu sznie

" 39 , 9 " . CO badz " cobadz
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Wiadomosci szkolne.

l. Sktad grona nauczycieli przy koncu roku

4,

5.

10.

12

szkolnego 1893.

a) Dla nauki przedmiotow obowigzkowych:

Skupniewicz Jozef, dyrektor, cztonek Rady Szk. okreg., uczyt
jez. niemieckiego w kl. Illb. — 4 godzin w tygodniu.
Brajer Jozef, profesor, gospodarz IVb. Kkl., uczyt jezyka ta-
cinskiego w IVb. Vb. ijezyka polskiego w llia. I'1Vb. kl.—
17 godzin w tygodniu.

Turczynski Emeryk, profesor w VIII. randze, zawiadowca
gabin. przyrodn., uczyt historyi natur, w lab., llab., Illab.,
Vab. i VI. kl. — 18 godzin w tygodniu.

X. Lepki Mikotaj, profesor w VIII. randze, uczyt religii obrz..
grec. w kl. I—VIIl. — 16 godzin w tygodniu.

Perfecki Romuald, profesor, gospodarz Va. kl., uczyt jez.
greckiego w Ula. i Vab., i jez. polskiego w Vb. kl. — 18

godzin w tygodniu.
Gawenda Tomasz, dr. fil., profesor, gospodarz VIII. kl., uczyt

jez. niemieckiego w kl. la, VIII., historyi i geografii w kl.
IVb., logiki w VIl i psychologii w VIII. kl. — 18 go-
dzin w tygodniu.

Polanski Kornel, profesor, uczy} jez. ruskiego w Ill., historyi
powsz. i geografii wla, llab., VI.i VIl. — 20 godzin w tygod.

. Czerkawski Jan, profesor, gospodarz Ib. kl., uczyt jez. ruskiego

w VI. VIIL. i VII1I, jezyka niemieckiego w Ib. illb. kl. —
18 godzin w tygodniu.

Kubisztal Stanistaw, dr. fil., profesor, uczyt historyi powsz.

i geografii w Ib., Illb., IVa., Vab., VIII. kl.— ig godzin
w tygodniu.

Krycinski Waleryan, profesor, uczyt rysunkéw w kl. llab.,
Illab., IVab., — 24 godzin w tygodniu.

Kusionowicz Michal, profesor, gospodarz VI kl., zawiadowca
polskiej biblioteki uczniéw, uczyt jez. tacinskiego w VII.
i VIII. kl., jez. greckiego w VII. Kkl i jezyka polskiego
w Va kl. — 17 godzin w tygodniu.

Wasilkowski Jézef, profesor, gospodarz 1Va. kl., zawiadowca
biblioteki naucz., uczyt jez. greckiego w IVab. kl., jezyka
polskiego w VI. VII. i VIII. kl. — 17. godzin w tygodniu.

7
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13- Szajdzicki Euzebiusz, profesor, gospodarz Vb. ki., zaw iadowca
niem. bibl. uczniéw, uczyt jez, niemieckiego w ki. IVa,,

Vab., i VI ki. — 16 godzin w tygodniu.

14. Salo Ludwik, profesor, gospodarz lc., uczyt jez. tacinskiego
w lc., jez. niemieckiego, w IVb. iVII. i matematyki w Ic.
kl. — ig godzin w tygodniu.

15. Mikuta Ludwik, nauczyciel, uczyt matematyki w kl. Vb.,
VI. VIIL. i VIII., fizyki w IVb., VII. i VIII. kl. — 21 go-

dzin w tygodniu.
16 Dembitzer Zacharyasz, nauczyciel, uczyt jez. tacinskiego wkl.

Va., VI., jez. greckiego w VIII. — 17 godzin w tygodniu.
17. X. Sienkiewicz Jozef, nauczyciel, uczyt religii obrz. faé.
w kl. I—VIIl. — 16 godzin w tygodniu.
18. Malecki Arkadyusz, zast. naucz., uczyt jez. polskiego W Kl. Ic,
jez. ruskiego w 1. i Il kl., jez. niemieckiego w lc. i llia.,
kl. — 19 godzin w tygodniu.

ig. Dolnicki Leon, zast. naucz., zawiad. rusk. bibl. dla miédz.,
gosp .Ha. kl., uczyt jez. niemieckiego w lla., ruskiego w IV.
V., historyi i geografii w Ic. i llia, — 16 godzin w tygodniu.
20. Myslewicz Wiadystaw, zast. naucz., gospod. VI. kl., uczyt jez.
tacinskiego w 1V a., jez. greckiego w VI. kl., i jezyka pol-

skiego w Illb i IVa. kl. — 16. godz. w tyg.
21. FediOW Stefan, zast. naucz., gospodarz Illb. kl., uczy! jez
tac¢inskiego w Ib. i Illb. kl. i jez. greckiego w Illb. kl. —

ig godzin tygodniowo.

22. Tyran Wincenty, zast. naucz., gospodarz llia. Kkl., uczyt jez.
tac¢inskiego w Ha. i Ilia. kl. i jez. polskiego w lla. kl. —
17 godzin w tygodniu.

23. Zydowski Stefan, zast. naucz., gosp. la. kl., uczyt jez. pol-

skiego w lab., matematyki w lab. Ilb. i Ilia kl. — 18 godzin
w tygodniu.
24. Burzynski Jozef, zast. naucz., uczyt matematyki w lla., Ilib.,
IVab. i Va. i fizyki w IVa. kl. — ig godzin w tygodniu.
25. Szufa Jan, zast. naucz., gospodarz Ilb. kl., uczyt jez. tacin-
skiego w la. i Ilb. Kkl. i jez. polskiego w Ilb. kl. —

ig godzin w tygodniu.
26. Beer Adolf, naucz, pomocniczy i asysent przy naucz, rysun-
kow, uczyt rysunkéw w labc, — 12 godzin w tygodniu.

li) Dla nauki przedmiotéic nadohowiajkoiet/ch.

1. Gawenda Tomasz, j. w., uczyt liist. kraju rodz, w VII. kl.
— 2 godzin tygodniowo.

2. Kubisztal Stanistaw, j. w, uczy! liist. kraju rodz. w IVab.
kl. — 2 godzin tygodniowo.
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3- Polanski Kornel, j. w., uczyt historyi kraju rodzinnego w
Illab. kl. — 2 godzin tygodniowo.

4. Krycinski Waleryan, j. w., uczyt rysunkéw odrecznych i
geometrycznych dla klas wyzszych— 6 godzin tygodniowo.

5. -Mikuta Ludwik, j. w., uczyt $piewu w 2 oddz., 4 godzin
tygodniowo.

6. Myslewicz Wtadystaw, j. w., uczyt kaligrafii — 2 godzin
tygodniowo.

7. Haczewski Kazimierz, naczelnik strazy pozarnej miejskiej
i kierownik ¢éwiczen towarzyst. »Sokoét«, uczyt gimnastyki. —
6 godzin tygodniowo.

¢ Dla nauki religii Mojzeszowej.

7. Griines Wilhelm, kierownik szkoty lud. izr. fund. bar.
Hirscha, uczyt rei. mojz. w 4 oddz. — 8 godzin tygodniowo.

d) Zmiany w skfadzie grona nauczycieli wciagu roku @k. 1892/3.

Rozporzadzeniem z dnia 25. lipca 1892 1 15605 przeniosta
Wysoka c. k. Rada Szkolna krajowa zastepcow nauczycieli:
Cyryla Grabowicza do c. k. gimnazyum w Bochni, Maryana
Gabryelskiego do c. k. gimnazyum w Brodach, Aleksandra
Krochmaluka do c. k. gimnazyum akademickiego we Lwowie,
Aleksandra Rychlika do c. k. gimnazyum $w. Anny w Kra-
kowie, mianowata za§ na ich miejsce zastepcéw nauczycieli:
Stefana Fediowa z gimnazyum w Buczaczu, Wincentego Tyra
na z c. k. gimnazyum w Rzeszowie i kandydata stanu nau-
czycielskiego Jana Szufe.

J. E. Pan Minister W. i O. reskr. z dnia 24. czerwca
1892 1 13007 nadal posady nauczycieli w tutejszym zakia-
dzie prof. c. k. gimnazyum w Drohobyczu Dr. Tomaszowi Ga-
wondzie i prof. c¢. k. akademickiego gimnazyum we Lwowie
Ludwikowi Salo.

j. E. Pan Minister W. i O. przeniost reskr. z dnia 26. sier-
pnia 1892 1 19123 rzym. kat. katechete tutejszego gimnazyum
ks, Mikotaja Martiniego na wtasng prosbe w stan statego spo-
czynku.

Ks. Mikotaj Martini peinit obowigzki katechety w tu-
tejszym zaktadzie poczawszy od sierpnia 1865 r. i szczepit na-
uki wiary i moralnosci w serca miodziezy a spedziwszy prze-
szto 30 lat w zawodzie nauczycielskim usunat sie w zacisze zy-
cia prywatnego pozostawiajgc po sobie jak najlepsze wspomnie-
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nie pomiedzy kolegami i zastuzywszy sobie na szacunek u
wszystkich, a na szczera wdzieczno$¢ u miodziezy.

Wys. c¢. k. Rada Szkolna krajowa rozp. z dnia 21. wrze-
$nia 1892 1 20824 zamianowata Alfreda Beera pomocnikiem na-
uczyciela rysunkéw w tutejszym zaktadzie.

Wys. c. k Rada Szkolna krajowa rozp. z dnia 10. paz-
dziernika 1892 1 22421 zamianowata Wilhelma Griinesa, Kkie-
rownika szkoty ludowej izr. fundacyi bar. Ilirscha, nauczycie-
lem pomocniczym dla nauki religii mojzeszowej.

Wysoka c¢. k. Rada Szkolna krajowa rozp. z dnia 22
pazdziernika 1892 1 632 zamianowata ks. Jbézefa Sienkiewicza
zastepcg nhauczyciela dla tutejszego zaktadu.

J. Exc. Pan Minister W. i O. reskryptem z dnia 13. gru-
dnia 1892 1 226647 nadatl posade rzeczywistego nauczyciela
religii rzym. kat. w tutejszym zaktadzie dotychczasowemu za-
stepcy nauczyciela ks. Jézefowi Sienkiewiczowi.
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II. Plan nauki w r. szk. 189213.

l. klasa (dwa oddziaty).

RELIGIA: 2 godziny tygodniowo. — Zasady katolickiej wia-
ry i obyczajow.

JEZYK LACINSKI: 8 godz tyg. — Nauka o prawidtowych
formach imienia i stowa w potgczeniu z ¢wiczeniami w ttu-
maczeniu z jezyka tacinskiego na polski i odwrotnie. —

Poczawszy od listopada co tydzien zadanie szkolne, a
w 2. potroczu oprocz tego co miesigc zadanie domowe.

JEZYK POLSKI: 3. godz. tyg. — Elementarna nauka o zdaniu
pojedynczem i ztozonem, znaki pisarskie. Elementarna od-
miana imienia i stowa. Przygodne poznawanie wszystkich
innych cze$ci mowy i przygodna nauka sktadni. Czytanie
wzorow, opowiadanie i deklamacya. Co tydzien ¢wiczenie
ortograficzne, w 2-giem potr. nadto jeszcze ¢wiczenia sty-
listyczne szkolne, przy koncu roku i domowe.

JEZYK RUSKI: 3 godz. — Jak w jezyku polskim.

JEZYK NIEMIECKI: 6 godz. tyg. — Z gramatyki: odmiana
imion i stow w potgczeniu z nujpotrzebniejszemi regutami
pisowni i sktadni szyku. Przerabianie ustepéw niemieckich
i polskich i wygtaszanie niektorych ustepow z pamieci.
Co tydzien wypracowanie szkolne.

GEOGRAFIA: 3 godz. tyg. — Poglagdowe wyjasnienie najwa-
zniejszych poje¢ geograficznych Luk stoneczny w réznych
porach roku, oryentowanie sie¢ w rzeczywistem otoczeniu,
na mapie i na globusie. Podzial morz i statego lgdu, po-
tozenie najwazniejszych panstw i miast, ciggte ¢wiczenia
w odczytywaniu map. Rysowanie najprostszych przedmio-
tow geograficznych.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — W L1 p6troczu arytmetyka,
w 2. p6troczu takze geometrya. Z arytmetyki: pisanie
i czytanie liczb w ukladzie dziesietnym, cztery dziatania
liczcbami catkowitemi niemianowanemi i mianowanemi,
utamkami dziesietnymi, metryczne miary i wagi; podziel-
nos$¢ liczb, rozktadanie liczb na czynniki, najprostsze ¢wi-
czenia wstepne do rachunkéw utamkami zwyczajnymi
wraz z C¢wiczeniami w poszukiwaniu wspolnej miary i
wielokrotnosci. Z geometryi: wstepne pojecia, linie, katy,
ich rodzaje, spos6b kreslenia ich od reki, pary katow,
trojkaty i ich najwazniejsze wiasnosci. Cwiczenia domowe
z lekcyi na lekcye, co miesigc zadanie szkolne.
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HISFORYA NATURALNA: 2 godz. tyg. — w pierwszych
6. miesigcach: zwierzeta ssgce i owady, w 2. po6troczu
(przez 4 miesigce) botanika: pojecia wstepne, opis roslin
az do palm.

RYSUNKI: 4 godz. tyg. — Rysowanie z wolnej reki podiug
wzoru podawanego przez naucz, na tablicy: linij prostych,
katow, trojkatow, czworobokéw, wielobokéw i linij krzy-
wych w rozmaitych potozeniach i wielkosciach, ornament
geometryczny ptaski, objasnienie o rytmie linii i symetryi.

[l. klasa (dwa oddziaty).

RELIGIA: 2 godz. tyg. — Dzieje starego zakonu.

JEZYK LACINSKI: 8 godz. tyg. — Powtdrzenie i uzupetnie-
nie form prawidtowych; formy nieprawidtowe imion i
czasownikéw, przyimki, wazniejsze spdjniki, prawidta do-
tyczace imion wiasnych miast; gtowne prawidia ze sktadni;
accus c. inf.,, abl. abs., coniug. periphr., gerundium, gerun-
divum i supinum. Co miesigc 4 zadania: 3 szkolne, 1 do-
mowe.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg.— Elementarna nauka o zdaniu
ztozonem, powtarzanie i uzupetnianie nauki o formach;
czytanie wzorow, opowiadanie, deklamacya. Co miesigc
3 zadania, naprzemian domowe i szkolne, w miare potrze-
by takze dyktaty.

JEZYK RUSKI: 3 godz. tyg. — Uzupetnienie nauki o zdaniu
ztozonem i o formach. Czytanie wzoréw, opowiadanie, de-
klamacya. Co miesigc 3 zadania.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tyg. — Powtdrzenie i uzupetnie-
nie nauki wytozonej w 1. kl., przystowki, przyimki i
spéjniki. Najwazniejsze prawidta sktadni szyku i rzadu.
Czytanie, ttdmaczenie, memorowanie, opowiadanie uste-
pow zwieztych potgczone z ciggtem ¢éwiczeniem w wyra-
Zzaniu sie po niemiecku. Co miesigc 4 zadania, przewaznie
szkolne.

GEOGRAEIA i HISTORYA: 4 godz. tyg. — Geografia fi-
zyczna i polityczna Azyi i Afryki. Pionowy i poziomy
uktad, tudziez hydrografia Europy. Opis fizyczny i poli-
tyczny krajow potudniowej i zachodniej Europy, d¢wicze-
nia kartograficzne. — Dzieje starozytne, podania, naj-
wazniejsze osobistosci i zdarzenia, przedewszystkiem z dzie-
jow greckich i rzymskich.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — Z arytmetyki: Doktadne
przerobienie rachunkéw utamkami zwyczajnymi, zamiana
utamkoéw zwyczajnych na dziesietne i odwrotnie, stosunki,
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proporcye, reguta trzech, rachunek procentu. — Z geo-
metryi- konstrukcya i przystawanie trojkatéw, najwazniej-
sze wiasnosci kola, czworobokéw i wielobokéw. Czeste
¢wiczenia domowe, co miesigc zadanie szkolne.
INISTORYA NATURALNA: 2 godz. tyg.— W 1 potr. pta-
ki, gady, ptazy i ryby. W 2 pétr. opis najwazniejszych
roslin przewaznie na zywych okazach, w braku tychze
uprzytomniony obrazami, modelami lub zielnikiem.

RYSUNKI: 4 godz. tyg. — Ornament ptaski w konturze, po-
przedzony rysowaniem stylizowanych lisci i kwiecia. Ry-
sunek geometrycznych bryt wedtug zasad perspektywy
z modeli drutowych i drewnianych. Przy rysowaniu
z modeli drewnianych objasniania o oswietleniu.

lll. klasa (dwa oddziaty).

RELIGIA: 2 godz. tyg. — Dzieje nowego zakonu.

JEZYK LACINSKI: 6 godz. tyg. — Z gramatyki: sktadnia
zgody i przypadkéw, nauka o przyimkach. Z Korneliusza
Neposa czytano zywoty Miltiadesa, Temistoklesa, Aristi-
desa, Cymona, Epaminondasa i Hannibala. Zadania dwa
szkolne i jedno domowe co miesigc.

JEZYK GRECKI: 5 godz. tyg. — Prawidlowa odmiana imion,
a z odmiany stowa: cala konjugacya t. z. verba pura,

verba contraeta, nareszcie verba niuta i liguida do
88 poditug gramatyki E. Eiderera. Tlumaczenie z gre-
ckiego na polskie i odwrotnie. — Co miesigc 2 zadania,
domowe i szkolne naprzemian.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg- — Systematyczna nauka de-
klinacyi, systematyczna nauka sktadni rzadu, powtorze-
nie nieodmiennych czesci mowy, pisowni i interpunkcyi.
Czytanie wzoréw wediug Ill. tomu Wypisow, opowiada-
nie, deklamacya. Co 14 dni zadanie, naprzemian domowe
i szkolne.

JEZYK RUSKI: 2 godz. tyg. — Rozktad nauki i ¢wiczenia
pisemne jak w jezyku polskim.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tyg. — Systematyczna grama-

tyka w zakresie nauki o formach i sktadni rzadu. Czyta-
nie, titdomaczenie, opowiadanie, uczenie sie na pamiegc,
w potgczeniu z ciggtem ¢wiczeniem w wyrazaniu sie po
niemiecku. Co 14 dni zadanie domowe lub szkolne.
GEOGRAFIA i IIISTORYA: 2 godz. tyg. — Geografia Nie-
miec, po6inocnej i wschodniej Europy, Ameryki i Australii,
objasnienia stosunkéw klimatycznych, ¢wiczenia w szki-
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cowaniu map. — Historya (i godz.): najwazniejsze osobisto-
§ci i wydarzenia z szczeg6lnem uwzglednieniem dziejéw
austr. weg. monarchii.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg.— Z arytmetyki: cztery dziata-
nia ilosciami algebraicznymi, potegowanie i pierwiastko
wanie, liczby niezupetne, skrécone mnozenie i dzielenie,
zastosowanie ostatniego przy wycigganiu pierwiastka kwa-

dratowego. — Z geometryi: obliczanie powierzchni, poro
wnywanie, zamiana i dzielenie figur prostokresinych,
obwdéd i powierzchnia kota, powierzchnia pierscienia, wy-
cinka i odcinka, twierdzenie Pytagornsa. — Zadania jak
w klasie |I.

NAUKI PRZYRODNICZE: z godz. tyg. - W 1 pétroczu

z fizyki: ogo6lne witasnosci ciat, o cieple i o pierwiastkach
wraz z hajwazniejszymi chemicznymi zwigzkami tychze;
w 2. pétroczu mineralogia.

RYSUNKI: 4 godz. tyg. — Rysowanie bryt geometrycznych
ztozonych i pojedynczych cztonkéw architektonicznych
z modeli drewnianych i gipsowych. Ornament ptaski prze-
waznie z epok styléw klasycznych. Objasnienie réznicy
stylow na ornamentach, gtowicach i t. d., o harmonii
barw. Cwiczenia pamieciowe. Papier tonowy, kreda czar-
na i biata, piéra i farby przy rysowaniu polichromowych

ornamentow.
IV. klasa (dwa oddziaty).
RELIGIA: 2 godz. tyg. — Nauka o obrzedach koscielnych.
JEZYK LACINSKI: 6 godz. tyg. — Z gramatyki: sktadnia

stowa na podstawie stosownych ¢wiczen wediug ks;azki
Prochnickiego dla kl. 1V., a z metryki hexameter i pen-

tameter. Lektura Caes. Comin. de bello gali. lib. I. rozdzia-
tow 30, ks. II. i IV. Z Owidego Przemian: Cztery wieki,
Filemon i Baucis. Co miesigc dwa zadania szkolne i je-
dno domowe.

JE,ZYK GRECKI: 4 godz. tyg — Z gramatyki powtdrzono
materyat z I1l. klasy i wzieto od stéw na catg reszte
nauki o formach stowa i najgtéwniejsze rzeczy ze skia-
dni. — Nauke te oparto na ttumaczeniu stosownych ¢wi-
czen z greckiego na polskie i odwrotnie. Miesiecznie
dwa zadania.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Systematyczna nauka kon-
jugacyi i sktadni w obrebie czasownika, tudziez nauka

0 zdaniach ztozonych i o okresach. Wierszowanie. Czytanie
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wzorow wedtug IV. tomu Wypisdow, opowiadanie, dekla-

macya. — Miesiecznie dwa zadania, naprzemian domowe
i szkolne.
JEZYK RUSKI: 2 godz. tyg. — Rozklad nauki i ¢wiczenia

piSmienne jak w jezyku polskim.

JEZYK NIEMIKCKI: 4 godz. tyg. — Systematyczna grama-
tyka w zakresie nauki o zdaniu i uzupeinienie skiadni
rzadu. Swobodna reprodukeya czytanych ustepéw proza-
icznych i poetycznych, z uwzglednieniem synoniméw: ucze-

nie sie na pamieé. Nauka pisowni. — Co 14 dni zadanie
domowe lub szkolne.
HISTORYA i STATYSTYKA: 4 godz. tyg. — Dzieje nowo-

zytne, najwazniejsze osobistosci i zdarzenia; fizyczna i po-
lityczna geografia monarchii austryacko-wegierskiej, ¢wi-
czenia kartograficzne.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg Z arytmetyki: Zréwnania
pierwszego stopnia o jednej i wiecej niewiadomych, zro-
wnania drugiego i trzeciego stopnia, o ile stojg w zwigzku
z rachunkami geometrycznemi, podnoszenie do trzeciej po-
tegi i wycigganie trzeciego pierwiastka, reguta trzech
sktadana, procenta proste i sktadane, reguta spoétki, mie-

szaniny. — Z geometryi: Stereometrya. Zadania jak w Ill.
klasie.

FIZYKA: 3 godz. tyg. — W 1. pétroczu: Magnetyzm, ele-
ktrycznos$é, mechanika ciat statych, w 2. po6tr. hydrostatyka,
hydrodynamika, aerostatyka, aerodynamika, akustyka i

optyka.
RYSUNKI: 4 godz. tyg. — Studya tatwiejszych ornamentéw
greckich, rzymskich i epoki odrodzenia z modeli gipso-

wych. Ornament ptaski polichromowany réznych stylow.
Trudniejsze ornamenta z wzoréw. Cwiczenia pamieciowe.

V. klasa.
REI.KilA: 2 godz. tyg. — Dogmatyka ogo6lna.
JEZYK LACINSKI: 6 godz. tyg. — Lektura: Liw lib. I

1— 48, z XX1. 15. rozdz. Ovid. Metam: Potop, Deukalion
i Pyrrha, Penteus, Porwanie Prozerpiny, Dedalus i lkarus,
Elegia na $mier¢ Tybulla, Zejscie rodu Fabiuszéw, Car-
mentalia, Liberalia. Z gramatyki powtdrzono i uzupetniono
nauke o sktadni zgody, przypadkow i wzieto prozodye
i metryke. Cwiczenia gramatyczro-stylistyczne. Miesiecznie
jedno zadanie szkolne.
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JEZYK GRECK I: 5 godz. tyg. -- Lektura z Chrestomatyi
Fiderera: Bitwa pod Kunaksag, Zdrada Orontasa, Helleno-
wie zawierajg z Persami zawieszenie broni, Cyrus u swego
dziadka, O warto$ci przyjaciét. Z Homera Iliady 1 i 1l

ksiega. Z gramatyki sktadnia zgody i rzadu; z ¢wiczen
odpowiednie ustepy. 4 zadania szkolne na péirocze.
JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Czytanie, objasnianie i opo-

wiadanie ustepow z Wypiséw Pruchnickiego dla kl. V.
z uwzglednieniem rozmaitych rodzajéw stylu, poznawanie
najwazniejszych gatunkéw poezyi i prozy. W catosci prze-
czytali uczniowie w domu: Syrokomli Staroste Kopani-
ckiego, Szkolne czasy Jana Deboroga. Niektérych ustepow
uczono sie na pamie¢. Z gramatyki Dra Mateckiego uzu-

petniono wiadomosci z zakresu gtosowni i etymologii.
Wypracowali stylistycznych 7 na pdétrocze, dom. i szkolne.
JEZYK RUSKI: 3 godz. tyg. — Deklinacya i konjugacya je-

zyka starostowianskiego i staroruskiego z uwzglednieniem
najwazniejszych prawidet gtosowni i sktadni. Najdawniej-
sze pomniki jezyka staroruskiego zawarte w Chrestomatyi

Ogonowskiego wiek X —XIIl. Deklamacye celniejszych
utworéw nowszych poetow. — Co 3 tygodnie zadanie do-
mowe lub szkolne.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tyg. — Samodzielna reproduk-

cya na podstawie ustepéw czytanych i uczenie s'e na pa-
mie¢ celniejszych ustepéw. W pétroczu 7 zadan (3 szkolne,
4 domowe).

HISTORYA i GEOGRAFIA: 3 godz. tyg. — Dzieje staro-
zytne az do zajecia Italii przez Rzymian; odpowiedne
dziaty z geografii etarozytnej.

MATEMATYKA: 4 godz. tyg. — Dziatania gtéwne liczbami
algebraicznemi, uktady liczb, podzielno$¢ liczb, najwie-
ksza ..wspo6lna miara i najmniejsza wsp6lna wielokrotnos¢;
utamki zwyczajne i dziesietne, stosunki, proporcye, poje-
dyncze i ztozone, rachunek procentowy, reguta terminu
i spotki i zréwnania stopnia pierwszego o jednej i o dwdch

niewiadomych. Z geometryi planimetrya. — Czeste zadania
domowe', co miesigc zadanie szkolne.
HISTORYA NATURALNA: 2 godz. tyg. — W 1. podtroczu
mineralogia; w Il. po6troczu botanika.
VI. klasa.
RELIGIA: 2 godz. tyg. — Dogmatyka szczegdtowa.

JEZYK LACINSKI: 6 godz. tyg. — Lektura: Sali. de bello
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Jug.; Ciceronis Orat. I. in Catilinam ; Vergil. Aen 1., Eclo-
ga l., Laudes Italiae ; Caesar de bello civ. I. Z gramatyki
wzieto nauke o0 uzyciu i nastepstwie czaséw i o trybach
az do imperativu. Cwiczenia gramatyczno-stylistyczne. —
Miesiecznie jedno zadanie szkolne.

JEZYK GRECKI: 5 godz. tyg.— Lektura: Z llom. lliady KkKs.
1., 1IV., XV. i XVIIl. Herodot ks. VII. Xenoph: Obrona
Sokratesa. Z gramatyki skiadnia stowa do infinitivu, stoso-
wne ¢éwiczenia z Schenkla. — Zadania szkolne 4 na pdétrocze.

IEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Czytanie, objasnianie i opo-
wiadanie arcydziet literatury narodowej pd potowy XVI.
wieku do potowy w. XVIII. wedtug Wypiséw polskich
St. Tarnowskiego cze$¢ 1., z uwzglednieniem zywotéw
czytanych autoréw i stanowiska tychze w literaturze. Nadto
przeczytali uczniowie w domu: W4+, Syrokomli Margiera,

Jana Deboroga Stare wrota i Zgon Acerna. Niektérych
ustepOw uczono sig na pamie¢ Zadania jak w klasie V.
JEZYK RUSKI: 3 godz. tyg. — Z Chrestomatyi Ogonowskie-

go czytano wazniejsze pomniki liter, z XI1l1.— XVIII. w,;

przerobiono materyat z ustnej literatury, zebranej w ksigz-
ce Barwinskiego tom |. Zadania jak w 5. klasie.

JEZYK NIEMIECKI: 5 godz. tyg. — Stylistyka i poetyka
wyjasniona na tle lektury, uczenie sie na pamie¢ celniej-
szych ustepow. W poétroczu 7 zadan (3 szk., 4 domowe).

IINISTORYA i GEOGRAFIA: 3 godz. tyg. — Dzieje panstwa
rzymskiego od drugiej wojny punickiej do konca historyi
starozytnej: dzieje $redniowieczne w catosci, z uwzglednie-
niem dotyczacej geografii.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — Wzieto utamki ciggte, po-
tegowanie, pierwiastkowanie, logarytmowanie i rozwigzy-
wanie zrownan oznaczonych pierwszego stopnia o jednej i
wiecej niewiadomych i zréwnania stopnia drugiego o je-
dnej niewiadomej. Z geometryi: Stereometrya i trygono-
metrya az do rozwigzywania trojkatéw ukos$nokagtnych
wigcznie. Zadania jak w V. klasie.

INISTORYA NATURALNA: 2 godz. tyg. — Z zoologii: Ana-
tomia, fizyologia i biologia cztowieka i zwierzat. Przeglad
systematyczny catego panstwa zwierzecego.

VII. klasa.
RELIGIA: 2 godz. tyg. — Etyka chrzescijansko-katolicka.
JEZYK LACINSKI: 5 godz. tyg. — Lektura: Cicer. Or. pro

Milone, in Catil. I1l., Laelius sive de amicitia; Verg. Aen.
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lib. 11., IV. (400 wier.) i IX. (Nisus ot Euryalus). Z gra-
matyki powtdrzono nauka o trybach, wzieto imiona stowne
i ttémaczono stosowne ustepy z Cwiczen Pruchnickiego.
Co miesigc zadanie szkolne.

JEZYK GRECKI: 4 godz. tyg.— Lektura: Demost. Mowy Olynt.
I.— IIl., z Horn. Odys. ks. VI., VII., VIII., IX. Z gramatyki
wzieto infinitivus i participium. Na potrocze 4 zadania szkolne.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Czytanie arcydziet literatury
narodowej w wyjatkach podiug Wypiséow St. Tarnow-
skiego cz. I. i Il. w I. p6tr. do Brodzinskiego, w Il. pétr.
od wystapienia Brodzinskiego i Mickiewicza. W domu
czytali uczniowie Marye A. Malczewskiego, Mickiewicza
Konrada Wallenroda, Pana Tadeusza, Zielinskiego Kirgiz,
Eredry Zemste; ballady, romance, dumy i legendy. Cel-
niejszych ustepow uczono sie na pamie¢. Wypracowan
stylistycznych 5 na potrocze.

JEZYK RUSKI: 3 godz. tyg. — Z wypiséw Barwinskiego t. U.
czytano celniejsze ustepy Kotlarewskiego, Artemowskiego,
Kwitki, Szaszkiewicza, Gtowackiego, Wagilewicza, Hre-
binki, Kucharenki, Kostomarowa, Metlinskiego, Ustyano-
wicza, Mogilnickiego i Szewczenki i objasniano takowe
pod wzgledem historyczno-literackim i estetycznym. W ca-
tosci czytali uczniowie: ,Halszka Ostrozska" i ,Mest’ Wer-
chowynca.” Jedno zadanie co miesigc.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tyg. — Poglad na dzieje pi-
Smiennictwa niemieckiego az do Klopstocka. Doktadniejsza
na lekturze oparta znajomo$¢ epoki klasycznej od Klop-
stocka do r. 1794. Memorowanie. W catosci czytano Goe-
thego Hermann u. Dorothea, Lessinga Minna v. Barnhelm,
mniejsze proz. ustepy z dziet Goethego i kilka poematdéw
Schillera. Na lekture domowa Lessinga Philotas. 5 zadan
w potroczu (3 szk., 2 dom.).

HISTORYA i GEOGRAEIA: 3 godz. tyg.— Dzieje nowozytne.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — Powtérzono teorye zrow-
nan, rozwigzywanie zréwnan oznaczonych pierwszego sto-
pnia o jednej i kilku niewiadomych, rozwiazywanie zréwnan
nieoznaczonych pierwszego stopnia w liczbach catkowitych,
zréwnania oznaczone drugiego stopnia o jednej, dwoéch i
wiecej niewiadomych, szeregi arytmetyczne i geometry-
czne i zastosowanie tychze do rachunku procentu sktada-
nego, permutacye, kombinacye i waryacye, oraz twierdze-
nie Newtona o dwumianie. Z geometryi: Trygonometrya i
geometrya analityczna. Zadania jak w Kkl. V.
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FIZYKA: 3 godz. tyg. — Wstep, ogblne wtasnosci ciat, sta-
tyka i dynamika ciat statych, ciektych i lotnych, ciepto
i poczatek chemii.

LOGIKA: 2 godz. tyg. — Logika elementarna.
VIII. klasa.
RELIGIA: 2 godz. tyg. — Historya koscielna.
JEZYK LACINSKI: 5 godz. tyg. — Lektura: Tacyta Germa-

nia 1—27. i Annales IV. ks. 40 rozdziatéw; Horacego 20
6d, t epoda, 3 satyry i 1 list. Cwiczenia stylistyczne. Za-
dania jak w VII. klasie.

JEZYK GRECKI: 5 godz. tyg. — Lektura: Plato Apologia
i Kriton wraz z koncowymi rozdziatami Eedona; Sophocl.
Antygona; Horn. Odyss. w wyborze. Zadania jak w kl. VII.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Czytanie dalszego ciggu
arcydziet literatury narodowej wieku XI1X. wediug Wypi-
sOw. W catoSci przeczytano: Stowackiego »Jan Bielecki*,
»Balladyna«, »Lilla Weneda* i »Ksigze nieztomnym W.
Pola »Mohort«. Plistorya literatury XI1X. wieku. Dekla-

macya. — Zadah w |. pétr. 5 (dom. i szk.), w Il. potr. 4
(1 dom., 3 szk.).

JEZYK RUSKI: 2 godz. tyg. — Z Wypiséw Barwinskiego
tom Ill. czytano celniejsze ustepy Hlibowa, Storozenki,
Marka Wowczka, Kulisza, Koniskiego, Eed’kowicza. W ca-
tosci czytano: »Czorna rada«, »Jaropotk«. — Zadania jak
w VII. klasie.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tyg. — Przeczytano ,Hermann
u. Dorothea," Schillera ,Jungfrau v. Orleans,” wybor prozy
z Il. tomu Wypisow Harwota i urywki z dziet nowszych

poetéw austr. Z historyi literatury: Epoka klasyczna od
r. 1794 do $mierci Goethego. Pisarze austryaccy czaséw
nowszych. Tres$ciwy poglad na dzieje piSmiennictwa nie-
mieckiego po $mierci Goethego. Memorowanie. Na lekture

domowg ,Julius Caesar” Szekspira. — Zadan 7 w potroczu.
HISTORYA i STATYSTYKA: 3 godz. tyg. — W |I. potr.
historya panstwa austryackiego; w Il. po6ir. statystyka

monarchii austryacko-wegierskiej. Oprécz tego powtorze-
nie pogladowe historyi starozytnej.

MATEMATYKA : 2 godz. tyg. — Powtorzono caly materyat.

FIZYKA: 3 godz. tyg. — Chemia, magnetyzm, elektrycznos¢,
nauka o ruchu drgajgcym, akustyka, optyka.

PSYCHOLOGIA: 2 godz. tyg. — Psychologia empiryczna*
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Nauka religii mojzeszowe;.

Oddziat I. (kl. L. i Il.)

a) Zasady religii mojzeszowej i historya biblijna od stworzenia
Swiata do $mierci Mojzesza.

b) Ttumaczenie modlitw na dni powszednie i soboty.

Oddziat 11 (kl. Il i 1V)

a) Historya biblijna od Jozuego do zburzenia pierwszej $Swigtyni.

b) Ttéomaczenie psalmu 19. 30. 90. 114— 118 i 3 ustepow z
5-tej ksiegi Mojzesza.

c¢) Geografia Palestyny.

Oddziat I11. (kl. V. i VL)

a) Szczeg(’)’fowg nauka wiary mojzeszowej.

b) Historya Zydéw do zburzenia drugiej Swiatyni przez Ty-
tusa.

c) Ttdmaczenie Jezajasza, rozdziat I., Il., V., VI, XI. i X IV.
z objasnieniem etycznem.

Oddziat 1V. (kI. VII. i VIIIL)

a) Szczego6towa nauka o obowigzkach i liturgii.

b) Tté6maczenie gnomologii Ojcow Synagogi z komentarzem
etycznym.

c) Historya Zydow.

11IJIHH HAYKI1 B KIJMCI PyCKIft.
1. K.itica (oTBopemi 21. sepecHH 1892))

PEJIIfM: 2 rofi, Ha TitzK"eHb. — 3aca”™n khtojuiu,hoVBipii
u odiiaaiB.

H311K JIATMHHCKMM : 8 rog. Ha THWeHh — Hayita o
npaBH.iIbHHX Biit™ax ~eKJiiiiapii- h Kon'ioraniV iijhi BiipaB.no-
BaHO B ligpgCBO'YKCHIO 3 HBUKL BTHHIKOO Ha pyCKIlfi
u Ha Bi.piopoT. Barani nHOMCHH (no 8 thXhhx nayicii)
uo THKXGH B NIKOH, 3 KMICM pOKY IHKjIbHOO 1l £0-
MCBi.

H311K PyCKM I1: 3 ro/j. Ha Tiiac"eHb. —- EaeMeHTapHa nayKa
pcacHa iioe/iiiHHoro h 3.io>Kenoro, aiiaKii po3flijioBi (im-
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capcKi). EaeMCHTapHa ni/piina hmoh h raaroaa. llpHHa
r~He iilamiBaHC bcix hhihhx nacTeit mobh h roaoBHtHiiii
npaBiiaa cKia™Hi. ‘limmi-: ycTyiiiB, onoBi™aH-: u Buro
aoinyBaHf- na naMHTb. Barani hhobmohm, U thzkhh
flIHKiaTH, nA, ~pyroro ninpoKy A> Toro euje aa/pini a
paay inidabiii, onican h aomobk

H3 ITC HOJIIC-KIILT: 3 rofl. na tibkAoiib. — Tan hk aaiiK
pycKun.

H3 JIK irLMEM,KHJI : 6 ro/j. na TmByjeiiB. — 3 rpasialHICH
BMiHa hmoh h raaroaa 3 HaHBavKHitinnvH iipaBiinaMii
npaBoniioH u poacTaBKii cjiiB b poncHio. riepopoGnio-

bhhk yo/ryiiiii  hlmohkiix ii pycKiix u BiironoinyBanf
flcKOTpnx ycTyniB ua naMHTDL. 111,0 thskhh ag™ana iiiKinbHa.

fEQrPA<I>IH: 3 ro/j. na thhcfciib. — HHowane nafiroaoB-
hihiiihx iiohhtui feorpa<i*inHHX a noraH/jy. Jly>i oohpihhh
b pi/ivHix nopax pony, opioHToitanooH b npupoY, na
Mani' i iJioGycl. llo"Ya Mopa u cynii, noaocacono naii-
BaVKHHiiiHx flcpacaB u miot, iioyOTaRtHo. BiipaBaioBaiio
b Bi/piirryBanio Man. PiicoBane npocTitiiiiiix upo™MOTiii
i‘oorpa<i>i'iHHx.

MATEMATHKA: 3 ro/j. Ha tincfichb. — B 1. niBponi
apiiTMeTHKa b 2. Tanoac u YeoMOTpin. ,3 apiiTMOTiimi
ACCHTOHHH yiiaa™ HHOCaBHIH  HOTHIIN /paaHH HiiesaMill
pianmii HCHeaBaHiiMii ii HaaBamiMH, “po6aMH /cohtoh-
hiimii, Mipn M'Tpn'ini u Bani; HOfliaBiiicTB nncea, poa-
KaafM,alie na hhhhiikh, BCTyimi BiipaBii 0 paxyiiKy fo-
GaMii  aBiinaiiHiiMii i BHInyKOBaHG BcniabHoi  Mipn u
MHoroKpoTii. 3 teoMCTpii: BCTynrn iiohhth, aiiiin. icoao,
KyTH, TpHKYTHHKH I ix HaHroaOBHiillli BaaCHOCTH  IHo
Micaps aa/jana imdaBHa, Ha Konchy robimy BiipaBH flOVoN.
6 MicapHX : ocyni u cycTaBnari, b 2. niiipopi (nepea 4
MicHui) CoTaHiKa: BCTynm iiohhth, ohiic pocniH aac flo
naaBM.

PHCYHKH: 4 ro/j. na thhcchb. — PncoBaHG a BiabHoi
pyKH iiioan Baippa pHcoBaHoro yHHTeacM na TaGaiipii:
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.Tillill npOCTHX, KVTiB, THI- MOTIipO- 1I' MHorOKyTHHKIB
po;i,ni*iiioro no.io/Kemi ii uimiibiinh; oputiMeirr iToMeTpiit-
hhm n.iocKiiii, noacHeiiB ])»>iy, .linii chmctjhi.

HISTORYA kraju rodzinneg-o. Nauki tego przedmiotu
udzielano w klasach 1L i IV w obydwéch pétroczach
a w VII. kl. w pierwszem pé6troczu po jednej godzinie
tygodniowo, w Il. po6tr. VII. kl. za§ w dwdch godzinach
tygodniowo wedtug programu przez Wysokg Rado Szkol
nag krajowg poleconego.

SPIEW. Oddziat I. 2 godz. tygodniowo. Uczniéw przy koncu
roku 32. Z czesSci teoretycznej wzieto: O postawie ciata,
uktadzie ust, oddechu, mutacjo, regestrach gtosowych, or-
ganie gtosu i pielegnowaniu tego/.. Z czesci praktycznej:
Notacya, pauzy, interwale i rodzaje tychze, gama diato-
niczna C, O, F dur, A, E, D mol.

Oddziat 1. Chor polski: 1 godz. tygodniowo. Uczniéw
25. Spiewano msze Elznera i Moniuszki, nadto rézne piesni
przygodne, adwentowe, pastoratki, postne i wielkanocne,
dalej 4 piesni $wiatowe, ktére uczniowie od$piewali na
wieczorku urzadzonym ku czci Mickiewicza.

Chor ruski: 1 godz. tygodniowo. Uczniéw 27. Spiewano
msze Wierzbickiego i Hesslego, dalej piesni zastosowane
do czaséw kosciota, nadto 6 piesni Swiatowych, ktére ucz-
niowie $piewali na wieczorku w zaktadzie urzadzonym ku
pamieci Tarasa Szewczenki.

Oba chory wykonywaty utwory chéralne religijne pod-
cz s nabozenstwo w kosciele i cerkwi.

RYSUNKI odreczne. 2 godz. tj'godniowo. Uczniowie podzie-

leni byli na dwa oddzialy, w nizszym byto 14., w wyzszym
11., razem 25 uczniéw.

Po objasnieniu budowy itwarzy ludzkiej rysowano gtowe
w réznych potozeniach z wspélnego wzoru. Rysunek gtow
z medalionéw, biustéw i wzoréw.

Trudniejsze ornamenty i pojedyncze twory architekto-
niczne z modeli gipsowych. Przy sposobnosci omawiano
architekture klasyczng, Sredniowieczng i wieku XVI.
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RYSUNKI geometryczne. Dwa oddziaty po 2 godz. tygo-
dniowo. W |I. oddz. 12, w Il. oddz. 11, razem 23 uczniéw.
Konstrukcye prostopadtych, rownolegtych, katow, tréjkatow,
czworobokdéw, wielobokéw umiarowych, wpisywanie figur ge-
ometrycznych w kole i kota styczne, Konstrukcye elipsy,
paraboli, hiperboli i Slimacznicy. Ornament geometryczny.

Oddziat Il., uczniéw u.

Nauka o rzutach. Podziat na przestrzenie. Rzuty punktu
1 prostych na dwie i trzy rzutnie. Slady prostych, proste
rownolegte i Siady ptaszczyzn. Rzuty prostokatne graniasto-
stupoéw i ostrostupow, przekroje ptaskie tych bryt i ich siatki.
Cienie tych bryt. WykreSlenie walca i stozka. Wyznaczenie
cieniéw rzuconych i granicy cieniéw witasnych. 2 godz. ty-
godniowo.

KALIGRAFII udzielano w dwoch godzinach tygodniowo ucz-
niom klasy pierwszej, drugiej i trzeciej zakladu gtownego i
uczniom pierwszej klasy ruskiej. Uczeszczato uczniow 92.
Uczniowie klasy pierwszej w liczbie 45 stanowili oddziat
pierwszy; uczniowie klasy drugiej i trzeciej w liczbie 47 — od-
dziat drugi. W oddziele pierwszym ¢wiczyli sie uczniowie w pi-
saniu gtosek rondowych, gotyckich i ruskich, piszac za na-
uczycielem weditug wzoru podanego na tablicy; w oddziele
drugim pisali uczniowie wedtug wzoréw pisma Jozefa Pior-
kiewieza i Franciszka Kurandy.

GIMNASTYKA: .Uczniéw pobierajacych te nauke, podzielono
na 6 oddziatow, kazdy oddziat pobierat nauke raz w tygo-
dniu. Na kazdej lekcyi zajmowano uczniéw w pierwszej czesci
godziny ¢wiczeniami porzadkowemi, w drugiej t. z. gimna-
stykag szwedzka, a w trzeciej odbywano z nimi ¢wiczenia
pierwszego, ewentualnie drugiego stopnia na przyrzadach,
zachowujac systematyczne stopniowanie ¢wiczeh stosownie
do rozwoju fizycznego uczniéw. W porze letniej tgczono po
2 oddziaty w jeden, tak ze kazdy uczen odbywal ¢wiczenia
dwa razy w tygodniu. —-

Nauczyciele przedmiotéw nadobowigzkowych pobierajg
renumeracye z funduszu naukowego.
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I1l. Tenmta do wypracowali pismiennych.

No ok w N -

o4}

11.

12.

13.

14.

0

S AW N

a) W Mulat polskim.

Klasa Va.

Opis wakacyj.
W ptyw pojeé¢ religijnych na sztuko budownictwa u staro-
zytnych Lgipcyan.

Osnowa powiesci poetycznej Kornela Ujejskiego p. t. Maraton.
Opis burzy.
Ogien jako zywiot pozyteczny i szkodliwy.
Grazyna jako bohaterka (opowiadanie).
Spoér mysliwski przy wieczerzy (na podstawie I. ks Pana
Tadeusza).
. Opis wschodu stonca.

Tre$é legendy Szujskiego p. t. Swieta Kinga.

Losy Haliny (opowiadanie na podstawie lektury poematu
Brodzinskiego »Wiestaw*).

Przyjemnos$ci pory wiosennej.

Zemsta Jacka Soplicy.

lok mysli w elegii Owidego p. t. »Na $mieré¢ Tybulla*
Opis Kotomyi.

Klasa Vb.

Opis zniwa.

. Jakie okolicznos$ci sprzyjaty rozwojowi zeglugi i handlu u

Fenicyan ?

. Osnowa poematu »Grazynax.

Przyjemnosci zimy.

Opis jarmarku w Kotomyi.

Powod i przebieg kiétni w zamku Horeszkébw — na pod-
stawie ks. V. epopei ,Pan Tadeusz".

. Przyczyny przemian, jakim podlega powierzchnia ziemi.
. Kto i w jaki sposéb spowodowal najazd na Soplicowo —-

na podstawie lektury epopei ,Pan Tadeusz".

. Zastugi Peryklesa okoto ludu atenskiego.

. Skresli¢ zwyczaje ludowe w sielance ,Wiestaw".
11.
12.
13.

. Osnowa komedyi Fredry p. n. ,Zemsta".

Jaki mamy pozytek z mineratéw?
Opis pozaru.
Gniew Achillesa — na podstawie ks. 1. lliady.
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Klasa VI.
Kolebka i trumna — jako symbole poczatku i kresu
zycia ludzkiego.
. Z miodu hamuj kota. — Na podstawie lektury.

Znaczenie wynalazku sztuki drukarskiej w dziejach oswiaty.

. Jak pojmuje Modrzewski prawdziwg wolnos$¢ i jakie z tego

wzgledu zarzuty czyni Polakom ?

5. Jakie mysli wypowiada chor w »Odprawie postéw greckich«

14.

=

10.

Kochanowskiego i wjakim zwigzku sg one z akcyg dramatu?

. Mtodos$¢ Jana Deboroga. — Na podstawie lektury domowej

Miasto a wies.

Jakie korzysci majg ludzie z drzewa ?

Wykazaé¢ skutki niezgody domowej na podstawie kazania
sejmowego Skargi.

. W jakim stosunku zostaje cztowiek do $wiata zwierzecego ?
. Zgon Acerna. — Na podstawie lektury domowej.

W jakich cnotach kaze Birkowski ¢wiczy¢ sie przedewszy-
stkiem miodziezy chrzescijanskiej ?

Podaé¢ tre$¢ przemowy hetmana Zotkiewskiego do Stani-
stawa Koniecpolskiego w obozie pod Cecorg. — Na pod-
stawie lektury szkolnej.

Jakie ustugi oddaje woda cztowiekowi ?

Klasa VII.

Wykaza¢ zastugi St. Konarskiego.okoto narodu polskiego.
Jakie ,wady karci i jakie przestrogi daje miodziehcowi
Krasicki w satyrze : »Przestroga miodemu« ?

Jak przedstawit i jak uzasadnit Cycero zabdjstwo Klody-
usza w swej mowie za Milonem ?

Co powinno zachecaé¢ ucznia do wytrwatoéci w pracy ? —
Na tle wiersza Niemcewicza p. t. »Biedny student«.

Kogo nazywamy biednym, a kto jest nim w rzeczywistosci?
Wykaza¢ znaczenie i prawdziwo$¢ zdania Horacego : ,Im-
perat aut servit collecta pecunia cuique*.

Poda¢ osnowe powiesci Wajdeloty i wykaza¢ zwigzek jej
z balladg ,Alpuhara”.

. Rozwina¢ i uzasadni¢ mysl zawarta w przystowiu : ,Nie w

jednym dniu Krakéw zbudowano".

. Skresli¢ obraz bitwy z Tatarami. — Na podstawie Maryi

Malczewskiego.

Noc jesienna w Grazynie Mickiewicza, a noc w ,Zamku
Kaniowskim" Goszczynskiego. — Porownanie dwoch obra-
z6w poetycznych.
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Klasa VIII

. Wyjasni¢ i uzasadni¢ mys$l nastepujagcego dwuwiersza Al.
hr. Fredry :
»Kowal fortuny nie kuje,
Sobie jg, kto chce, zbuduje«
. Konrad Wallenrod Mickiewicza a Irydyon Krasinskiego.
Charakterystyka poréwnawcza.
. W jaki sposéb wielbi Horacy w swych odach poezye i
kaptanow tejze ?
. Jak zbija Sokrates zarzuty swoich oskarzycieli ?
. Dobry przyktad jest najlepszym mistrzem.
. Przyjdzie los dolary, bierzmy dary skromnie, Nie przyjdzie,
podiej strzezmy sie rozpaczy.
. lidatv adsev yakenov.
. Mysli i uczucia ucznia, konczacego nauki gimnazyalne. —
W formie mowy do kolegow.

b) W jezyku ruskim.
V. klasa.

PijlbHIIU,TBO 110IRTKOM Ky.4F.TypH. flOM.

OcHOBa Tpex ”“oroBopiii Pycn :i rpenaMH. hik.

HoaCIITOK BOMF B ipOACHINIM  3KFITIO. fT,OM.

KapHi nocTaHOBH b ,”oroBopax PycFi u PpcKaMu" a b

»HpaB;p PycKin" iiik.

5. KpenapTBo na YKpaiiHi (Ha nifliCTaBi ouoBt™aiiH M. Bobh-
Ka ,KoaaHKa") ,pi.M.
IpeifKl KOJFOOFFU H HX BIiFIOCFIIFIF pi"FFOrO KpaFO. FUK.
Cbhthfi Ppi6 (tiicjFFi llajiOMHHKa /l,aHFi.ia MiFiixa) fifk.
ripilBHHa .iaJFOHCCHH CFFUIbHOI KaCFI Ha OCTpOBI /~CiFI.OC
ff et cy”boda. /p>>i.

9. OnucaHe HOTony (nicJiH OBi/pa). fhk.

AW DN R

10. MecTb Ojtbru /l,cpeBjiHHaM.

11. BecHa Fra ceai, frrk

12. McTopHHHa ni"CTaBa ,CaoBa o nojiKy UropeBiM.*
13. llporyjibKa b okojfhfffi K ojfomhi.

14. MIiTHHFii oco6h b , Cjfobi o nojiKy IlropeBFM."
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V. klasa.

. xJoTiij>Ir nopn poKy — a acjire nojioBiKa (iiopimiana).
. JlaBpa lleaepcKa hko poaeaflimK upocBiTii b flpeBain

Pycn 1ik.
BaanTnbe pocTiiHNocTii ,yni Wjitji ji Bnroflu uoaoBiKa. flosi.

4. B aKiiii ciiocio CTapaBca Monuia niflHecTii upocBiry na

12.
13.
14.

Pycn? 1K

Xto b am iiycrye — b bjimi ro.ioflye (onoBiflaae) Nim.
Onuc 6jitbh 36apa>KCKoi (nicjia jiitoiiucii CaMOBiIiflua) iuk.
(‘Barnu Bcaep (o6paa 3 mchtu Hapoflaoro) floM
Oniaflnnu a cKynufi — MapaoTpaBaaii a mgeflpiifi (no-
piBaaae) aom.

. Hk aoBCTaja »YMH a hk :iaxoBaaaca flo aaai ? anc.
. ll.iaaéa no Mopio to odpaa jkhth. fiOM

lHHNiji a 3Mct fly.Mi KojanKo-.iimapcKoi ,lipo pyimy
Orapoi CAm* uik.

IH,0 caoayKadio Beprn.iia flo aaancaaa aepnioi nfliuiT, floM
rjK*Bajanpaa,anpoBaflaTb flo ipjia (b <.opiui aoBicTKii.)fIOM.
Poadip flyMji ,apo Mapycio JjorycaaBKy.4 uik.

MI. klasa.
BflOBoaar\cn MaaiiM (a tfop.M fliaaboly. flOm

. XapaKTepuci'nKa rojioBanx oci6 b onepeTi Mb. IlleTp.

KoT.iapeBCKoro ,, 11aTa.iKa llojiTaBKa* ma.

. B aKiiii cnoci6 erapabca /J,cMocTea no6yflimi b nepiiiia

mobi oanaTiacKia ATeapiBflOBnnpaBHNpoTHB 4 >njmiia. floM

. Hk poayMiTii aocjioBinpo: ,Hk Ta BiiflaTb tbk th iiii-

aivVTbh.” flom.

. Mopa.ibai aacaflii b airraniiK noBi'cTax Fp. Kbitkii O -

caoBaaeabKa. uik.
OapaBflaTU nocflOBiipio: ,,3 hkiim npncTaem — tbkhm
ca CTacm. filOMm

. PoBiopaTii 3 orjafly aa bmict u Xifl mucach nocMy

Mapa. IllauikKCBuaa ,Uoroaa“ ma.

. BiiKa3aTH npaBfly cjiia T. IllcBMCHKa:

.SCThaa"cBiTi Jiiofle, cpiOAOM 30Jotom cbmoTb,
3flacTb ca naayioTb, a floai He MaioTb,” floM
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BNHOCHHIT MzK napo™OM, a ero nicHUMii (na ni"CTaBt
»Ban”ypiicTa®“ Maph\ IllaiiiKoBioia) "~om.

llpoBinNiia ra™Ka b iioeaias lliik. ycTiiaiioBiiua ,,3cm
CKuUfi pan“ n ,IVigeyTKa uik.

VI, klasa.

loaciuiTii iipinioni;i,Ky : ,JInxe podporo ne .no6irn>" ,pM
lloaTH MICUH 3 JIcTOpil’lHIIX ('IOMIHOK MIKITH Kop-
ZKa, a KOTpnx njioaii.iae ca inupo-yKpaiiHciaifi ry.\iop.
.11 uyacoMy 0OyiaiiTcob, n cBoro nc u,ypaiirech® tom.

4. Caoiio iipn oTBojiciuo wkojiii. ~om.

© N O AWM

[
ow©

. Jhwdip ecTCTUUHIiii noeMii (Li. KoimcbKoro ,Beciia
ii Basia" iiik.

. xdlhm piacHHT ca lioBicTii Ppiir. Kbltkii OciioBaiiCHbKa
b/ noBicTCii Mapua BoB>iKa? “om.

('y~ y 3aiio]>oacn,iB (nicaa llopHoi I’a;pi Kyjiima) iiik.
BiiKaaaTii cTnmicTb BHCitaay Bac. ILibimpKoro:
Jlpan,a u oCpanoBaiie, to ”Ba cicmchth, Korpi aa-
OeaiiciaiOTb macie HapoflaM" gom.

9 W jezyku niemieckim.
Klasa Va.

Herkules am Scheidewege. (Freie Nacherzfihlung).

Eine Ubersetzung aus dem Polnischen. (Schulaufgabe).
Beschreibung des Geburtsortes.

Inhaltsangabe des Lesestiickes »Graf Adlerstamm auf der
Hahnenjagd.< (Schulaufgabe).

Die Schlacht bei Kunaxa (Auf Grund der Schullecttire).
Eine Ubersetzung aus dem Polnischen- (Schulaufgabe).
Der Winter. (Eine Schilderung).

Inhaltsangabe des Lesestiickes »Der Bruderkrieg zwischen
Artaxerxes Il. und Cyrus dem Jungeren.

Eine Ubersetzung. (Schulaufgabe).

Die zartliche Mutter. (Auf Grund des Gedichtes «Thetis und
Achilles).
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12.
Id.

14.

an

N OO &
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Inhalt des Lesestiickes »Hektor.s Tod* (Auf Grund der
Schullectiire) Schulaufgabe.

Der Monat Mai.

Rirfte uniiberlegte Jagd. (Auf Grund der Schullectiire) Schul-
aufgabe.

Inhalt der Schiller’sclien Romanze »die Biirgschaft«.

Klasa Vb.

Der Monat September.

l.ine Ubersetzung nus dem Polnischen. (Schulaufgabe).
Inhaltsangabe des Gedichtes »Der Zauberlehrling*.

Inhalt des Gedichtes »Die Gliicklichen*.

Die Auffindung Ninives (Auf Grund der Schullectiire).
Kine Ubersetzung. (Schulaufgabe).

Die wahre Freundschaft. (Auf Grund des Gedichtes »Die
Biirgschaft*).

Inhalt des Lesestiickes »Ziige aus dem religiosen Leben
der Griechen «

lilne Ubersetzung. (Schulaufgabe).

Inhalt des Gedichtes »Vaters Heimkehr*

. Die Erlebnisse des alten Nikolaus. (Fine Frzahlung auf

Grund der Schullecture).

. Goethes Gedicht »Das Hochzeitslied« prosaisch nacherzaldt,

Lykurg. (Auf Grund der Schullecture) Schulaufgabe.
Das Pferd. (Kine Reschreibung).

Klasa VI.

Inhalt und Grundgedanke der Schiller’'schen Romanze* Der
Taucher«.

Das Leben Cids unter Ferdinand dem Grossen.

Das Wiedersehen Kudruns mit ihrem Bruder und Verlob-
ten. (Schulaufgabe).

Die Gastfreundschaft der alten Griechen. (Auf Grund der
Voss’schen Ubersetzung des 1V. Gesanges der Odyssee).
Kine Ubersetzung. (Schulaufgabe).

Die gottliche Fiigung. Auf Grund des Gedichtes »Graf
von Habsburg*.)

Schilderung einer nachtlichen Feuersbrunst.

Auf welche Weise wird Gottfried von Bouillon durch die
Stimme Gottes zur Befreiung Jerusalems berufen? (Auf
Grund der Schullectiire)
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9. Die Geniigsamkeit. Auf Grund des Goethe’schen Gedichtes
»Adler und Taube«. (Schulaufgabe).

10. Schilderung des liindlichen Lebens.

11. Die heldenmuthige VYertheidigung der Ostgothen In der
Schlaclit am Yesuv.

12. Das Gliick des hauslichen Kreises. (Auf Grund der Schul-
lectiire).

19. Inlialt des Marchens »Das Dornroschen*. (Schulaufgabe).

14, Nutzen des Waldes.

Klasa VII.

1 Der angenehmste Tag meiner Ferien. (dom)

2. Der Apotheker erziihlt iiber den Zug der Yertriebenen.
Nach Goetbes: Hermann und Dorothea, (szk.)

3. Die wichtigsten Entdeckungen wiihrend des XV. Jhrdts.
und ihr Einfluss auf das Culturleben Eurepas. (dom.)

4. Der Fischer von Goethe Inhalt und allegorischeDeutung.szk.

5. Das Leben Hermanns. (Xach Goetbes : Hermann und Do-
rothea). (szk.)

(i. Gudruns Aufenthalt bei den Xormannen. (szk.)

7. Wie benimmt sich Tellheim gegen Fremde, Untergebene

und Freunde? (Charakterskizze auf Grund des I. Aufzu-
ges von Lessings: »Minna von Barnhelnu). (dom.)

8. Der Glockenguss. (Nach Schillers Lied von der Glocke
(szk.)

9. Erklarung des Sprichwortes: Wer im Sommer nicht mag
schneiden, muss im Winter Hunger leiden«. (dom.)

10. Philotas erziihlt in der Unterwelt seine Lebensgeschiehte.
(Nach Lessings: »Philotas<) (szk.)

Klasa VIII.

Stellung Frankreichs zu Osterreich zur Zeit der Reformation.
Es ist der Sinn des Distichons:
» W.illst du selber dich erkennen, so sieh, wie die ande-
ren es treiben,
> Waillst du die anderen verstehen, so blick’ in dein eige-
nes Herz
zu erliiutern und mit Beispielen zu erklaren.
(Auf Grund des psychologischen Unterrichtes.)
5. Mit welchem Rechte sagt Willi. v. Humboldt »Schillers
Glocke geht die Tonleiter aller menschlichen Empfindun-
gen durch«. Auf Grund der Lecture.

N
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@ Uliter welchen-historischen Verhaltnissen erwarb Kaiser
Ferdinand 1. die béhmisch- ungarische Krone.

7. Historische Grundlage der Tragodie »Jungfrau von Orleans.*

8. Das Feuer ais Freund und ais Feind des Mensclien.

Zagadnienia do piSmiennego egzaminu
dojrzatosci.

PiSmienny egzamin dojrzatosci odbywat sie w 2 oddziatach.
Dla kazdego oddziatu przeznaczone byty osobne tematy.

1 Jezyk facifski. Dla oddziatu A: Horat. Carm I. 12. Dla od-
dziatu It : M. Ant. Mureti Ep. L X IX. Dla oddzialu A :
Ustep z Wypisow polskich tomu Ill. pt. »Ziemia rodzinna«
od poczatku do stéw >pamieci swojej wiecznie zachowa*
Dla oddziatu B: Ustep pt. »Korzysci historyk*

2. Jezyk grecki. Dla oddziatu A : Demosth. Olynth. B. § 22-26 ind.
Dla oddzialu B : Plato Gorg. XI.

3. Jezyk polski. Dla oddziatu A : Brak religii i moralnosci gu-

bi narody.
Dla oddziatu B: Skresli¢ charaktery kilku wy-

bitniejszych postaci w Panu Tadeuszu Mickiewicza.

4. Jezyk ruski. Dla obydwu oddziatéw : Biitiiib njiiMaTy na <
aiiMiiy oy.Tpny 1 na ,Tyxouin'i pouBiii Hapo”iB.

5. Jezyk niemiecki. Dla oddzialu A : Die Verkehrsmittel der
Gegenwart und ihre Bedeutung
Dla oddziatu B : Wodurch haben sieli die Romer vor
den Griechen ausgezeichnet ?

6. Matematyka. Dla oddziatu A : 1) Promienie trzech kot sg ta-
kie, iz mozna z nich utworzy¢ trdjkat prostokatny. Okrag
najwiekszego kota 7-02346 m., okrag drugiego kota —
2-34567 m., jaki jest promien pozostatego kota ?

2) x (12 — xy) —1y (xy — 3) — o0
Xy (y+4x “ xy) —>12 (x+y) — 36
3) Podstawa graniastostupa ukos$nego jest trojkagtem wpi-

sanym w koto o promieniu R = 3 dm., ktédrego kazdy
nastepny kat jest 2 razy wiekszy od poprzedzajacego.
Krawedz tego graniastostupa k - 15 m. jest nachylona
do podstawy pod katem = 75" 42' 27*, jak wielka jest

objeto$¢ tego graniastostupa ?
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Dla oddziatlu R : i) x2—y~
S+06fr+T) - a~ b
-y2 _ a- b
xX—1i (Y= ab

2. Dzierzawca ma ptaci¢ z majagtku po 5470 zir. rocznie. W ta-
Sciciel majatku pragnie tenute za 8 nastepnych lat otrzymac
w dwéch réwnych ratach, jedne teraz, drugg na poczatku 5-go
roku. Jak wielkie majg by¢ te raty, jezeli przy obrachunku
przyjeto 6/o0?

3. Jak wielka jest objetos¢ stozka skroconego, ktérego bok naj-
krotszy b r 17 m. i jest nachylony do podstawy pod katem
(= 82°54" 30" najdtuzszy za$ bok a nachylony jest do pod-
stawy pod katem ft = 350 40" 20"?

V. Zbiory naukowe.
A) Giownego zaktadu.

1. Biblioteka profesoréw liczy tomoéw 5535
zeszytéw i broszur 4294
2. Biblioteka uczniéw ma ksigzek do czytania:

a) polskich, tomow . . . 478

b) niemiec. » . . . 38

¢) ruskich > ...11686
3. Biblioteka ubogichuczniéw ma ksigzek szkolnych . . 785

doKUPIONO ..o 109
4. Do nauki geografii i historyi a) globuUSOW .cccceevevneeeee. 4

b) atlasow .. 3

¢) map S$ciennych Co 88

d teluryum ........... 1

e) obrazow .......... 50

f) atlas obrazowy . . . 1

g) karta plastyczna .. 1
5. Do nauki matematyki: modeli i figur geometrycz. skifad. 8
G. Gabinet fizykalny posiada précz chemikaliow i utensyliéw,

Prz- 0Qg0t . s 344

7. (fabinet naturalny posiada 1) dla zoologii:

a) okazow .o, ,249

b) obrazéw . . . .. 133

c) modeli ... 31



8. Do nauki S$piewu:

9. Gabinet rysunkowy:

75 -

2) dla botaniki:
a) zielnik Wagnera i zasuszo-

nych ros$lin fasc. .o 5
b) obrazow .o 152
) Modeliv e, 80

3. dla mineralogii:

a) OKAZOW .ooveiieieree, 460
b) obrazéow ... 75
¢) modeli krystalograf. . 258
d) imitacyi kam. szlach. 24
e) przyborow e 57
f) skala twardosci . . . 1
gl atlaséw . . . . . . 4
h) sprzetow .coeeevvenenne 19
a) harmonium .......cccceeeeee 1
b) Spiewnik..cooevnennnen. 1
a) zbior modeli z drutu . 18
b) zbiér modeli z drzewa 48
c) zbiér modeli z gipsu biust. 9
d) medalionow . 24

re) zbior modeli gtéw zwierzec. 9
f) zbiér modeli form architekt. 7
g) zbiér modeli ornamentéw

w roznych stylach 104
h) zbiéor modeli form geom. 18
i) aparat do nauk perspekt. 9
k) tablic $ciennych (wzoréw) 23

) Andela wzoréw 144
m) Grandauera wzoréw 120
n) Herdtlego wzoréw' 284

10. Do ¢wiczen gimnastycznych stuzy sala nalezycie urzadzona,

z potrzebnymi przyborami.
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Nabytki zbiorow naukowych w r. 1893.

1 Biblioteka nauczycielska:
a) zakupiono:

Nagelsbach Lateinische Stilistik; Demosthenis orationes
ex recensione Dindorfii; Hel big das homerische Epos; Ro-
senberg Aufgaben zum Ubersetzen ins Lateinische; Uppen-
kamp Aufgaben zum Ubersetzen aus dem Deutschen ins
Lateinische; Schanz Geschichte der ro6mischen Literatur; Latt-
mann Die Combination der meth. Principien im lat. Unterrichte;
Cybulski Tablice do nauki starozytnosci rzymskich i grec-
kich; Krebs Antibarbarus der lateinischen Sprache; Sittl
Geschichte der griechischen Literatur Il. u. ILI. Theil; Roth-
fuchs Beitrage aus der Arbeit des erziehenden Unterrichtes;
O. Jager Aus der Praxis; Spasowicz Studya nie z natury;
M... Gr...ego Artykuty literackie; Kallenbach Odprawa Po-
stow greckich; Mazano wski Adam Mickiewicz; Zglinski
Humor w Panu Tadeuszu; Geerling Karl Der Deutsche
Aufsatz; Andresen Sprachgebrauch und Sprachrichtigkeit im
Deutschen; Cholevius Praktische Anleitung zur Abfassung
deutscher Aufsatze ; Minor Schiller, sein Leben und seine Wer-
ke; Huttich Nachschlagebuoh fur deutsche Rechtschreibung;
Steiskal Regeln und Wa@drterverzeichnis fur die deutsche
Rechtschreibung; Pechnik Synonymika ifrazeologia nimiecka;
Jahn Methodik der epischen und dramatischen Lectiire ; H 61-
zels Geographische Charakterbilder; Keferstein 2000 Fragen
aus der Geschichte und Geographie; Witkowski Zasady Fi-
zyki; Hauck Die galvanischen Batterien; Tromnau Schul-
geographie; Kallius Die vier Species in ganzen Zahlen; Wein-
hold Physikalische Demonstrationen; Bardey Methodisch ge-
ordnete Aufgabensammlung ; Puluj Strahlende Elektroden-Mate-
rie; Osterr. ung. Monarchie in Wort und Bild; Zeisel Chemia ;
Andel Anleitung zum elementaren Unterrichte im perspecti-
vischen Freihandzeichnen; Hauser Stillehre.



Zaklad prenumeruje nastepujace czasopisma naukowe
i pedagogiczne.

Muzeum, czasop. Tow. nauczycieli .szkét wyzszych.

Przewodnik naukowy i literacki.

Przewodnik hygieniczny.

Przewodnik bibliograficzny.

Kwartalnik historyczny.

Wszech$wiat.

Zeitschrift fur die 6sterr. Gymnasien.

Zeitschrift fiir das (fymnasialwesen.

Zeitschrift fiir den deutschen Unterricht.

Verordnungsblatt fiir den Dienstbereich des Ministeriums
fiir Cultus und Unterricht.

11. Gymnasium.

12. Praktische Physik.

13. Zeitschrift fiir Schulgeographie.

14. Mittheilungen der k. k. geograph. Gesellschaft.

15. Lehrproben und Lehrgiinge.

16 Wiener Literatur-Zeitung.

17. Przeglad polski (dar redakcyi).

18. Archaeologisch epigraphische Mittheilungen (dar Wys. Mi-

nisteryum W. i O.).

SOop~NDIALNE

=

b) otrzymano rv darze:

Wydawnictwa Akademii Umiejetnosci w Krakowie i na-
ktady Wys. Wydziatu krajowego. Plany naukowe dla szkot lu-
dowych pospolitych w 10 egz.; Plan nauki jezyka polskiego
i Instrukcye dla nauczycieli w 5 egz.; Kataloge der internatio-
nalen Ausstellung fiir Musik und Theaterwessen; Ur. Bauch G.
Rudolphus Agricola iunior. Sitzungsberichte der mathem. na-
turwiss.-Classe Akademii Umiejetnosci w Wiedniu.

2. Biblioteka dla miodziezy:
zakupiono a) polskie:

W. Szekspira. Makbet (3 egz.); K. Szajnochy Msciciel
(3 egz.); J. Szujskiego Wallas (2 egz.), K. Brodzinskiego
Pisma 8 t.,, H. Sienkiewicza Ogniem i mieczem; W4, Neh-
ringa Studya literackie; St. Tarnowskiego Jan Kochanowski
j Henryk Rzewuski; Luc. Tatomira Jan Kochanowski; K,



— 78 -

Estreichera Wincenty Pol; I. D. Karwickiego Szkice oby-
czajowe i historyczne; Winc. Pola Wit Stwosz; Konst.
Skirmuntta Z najstarszych czasow plemienia litewskiego; Dr.
Finkla O konstytucyi 3. maja; Hugona Zatheya Mtodo$é B.
Zaleskiego i Uwagi nad Panem Tadeuszem; W+t Syrokomli
Stare wrota; St. Betzy Za Apeninami i Gennevraye'a —
Ulicznik.

b) niemieckie:

Goethe: Dichtung u. Wahrheit, »G6tz von Berlichingen*,
Shakespeare: »Julius Caesar*, »Macbeth«. — Schiller »Wil-
helm Tell*; Ohorn >Die Helden der Kuste*; Pohlmey »Der
romische Triumph«; Dielitz »Hellas und Rom¥*; Gustav
Schwab »Volks und Heldensagen*; Hocker »Der Wusten-
prinz* ; Moritz »Die letzten Tage von Pompei*; Keil >Quer
durch China*.

¢) w darze otrzymata biblioteka uczniow:

Missye katolickie rocznik XI. (od wydawnictwa); Staro-
zytnosci greckie i Starozytnosci rzymskie Ig. Boczylinskiego
(odjicznia Kaz. Jabtonskiego).

3- Gabinet przyrodniczy.

W roku ubiegtym zakupiono: Elssner Wandtafeln tur den
botanischen Unterricht, 52 Tafeln; Schubert Willkomm Natur-
geschichte des Pflanzenreiches, 53 Tafeln; Zippel Bollmann Re-
prasentanten einheimischer Pfianzenfamilien, 1 Lfg.; (12 tablic);
model ukwitnienia skrzypu i model przedrodka paproci.

4. Gabinet rysunkowy.

W roku ubiegtym zakupiono: Herdtle Ed. Vorlagenwerk
fur den Unterricht im Freihandzeichnen.

5. Biblioteka ksigzek szkolnych
liczy 351 dziet. W roku biezagcym zakupiono 109 ksigzek.
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6. Gabinet fizykalny :
zakupio>no:

Akumulator Khotinsky’ego.

Puhar uranowy.

Radiometer Crookes’a.

Rurka fosforescencyjna.

Wanna pneumatyczna ze szkia.

Dzwon szklanny z kurkiem.

Flaszka ze szczelnie przylegajacj'm lejkiem.
. Jajo Kolumba.

Skoczek chinski.

W alec pochyty.

11. Suchy element Hellesena.

12. Przyrzad do rozktadu soli.

13. Przyrzad polaryzacyjny Norrenberga.
14. Model promienia spolaryzowanego.

15. R6za Wraz ze zwierciadtem wklestem.
16. Przedmioty do mikroskopu stonecznego.

H
O 0O NOUAWN

B) Réwnorzednych klas ruskich m
zakupiono a) dla biblioteki nauczycielskiej.

1. 3opii 1893 (hhc) 2. yiiHTEM> 1893 (ciiv) 3. 3a-
imckii ToBapHCTua nm. 1i1eBHeHKa 1. 4. Koaeini Mapa Pa-
lestyny. 5. Kiepert, Wandkarte v. Alt-Griechenland. 6.
Haardt, Schulwandkarte v. Afrika. 7. Haardt, Schulwand-
karte v. Asien. 8. $p. 3. CaMQjicBiiH — P. 13eDiHHCKHH,
BupaBH jiaTHHociti fljw 1. kji. JIbBiB 1891. 9. $p. 3. Ca-
mojicohh — P. HetJiHHbCKHH, TpaMaTHRa jaTHHbCKa /jih 1.
H Il ML JIbBiB 1891. 10. n. OOHOBCKHH YBedmiK apHT-
MeTiiKii H. 1. /pw 1. h 1l. kji. JIbBiB 1888. 11. Bejurintep
— H. BaxHHHHH. semJieilHcbh JIbBIB 1873. 12. HoKOpHH —
M. ljioHHoCKHH, BoojiboliH JIbBiB 1874. 13- E. PiKJlb — 1I.
BepxpanKHH, BoTaniiia. JIbBiB 1873.

5) dla biblioteki ucznidw:

Z zakupnem ksigzek do czytania dla mitodziezy wstrzymano
sie az do wydania katalogu dziet dla mitodziezy stosownych.
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W darze otrzymata biblioteka uboyich uczniéw :

Od Wys. Wydziatu krajowego po 10 egz. nastepujacych
ruskich podrecznikéw szkolnych :

/(p. ('aMo.icHHUh HcOiiiHbcKuit, Bupaim .traTiiHboiti /pta |. kjt.
/Jp. CaMOJiemiHi»-Il,er.imni>cKMii, | paMHTiiKa JuiTinibCKa.

/(p. OtoHoiiciaiH, Cpauatuku pycKoro =>ianua.

K. JlyaaKoiiCKiiH, Pycita ‘iiiTautta.

TepMan ti 11eTCIICHY lInpawi ui.McuKi.

OfOHOBCKini, yaeOHiiK a]hitmctukii.

V. Wazniejsze rozporzadzenia Wtadz
Szkolnych.

Wysoka c. k. Rada Szkolna krajowa rozporzadzita reskr.
z d. 17. lipca 1892 1 15008, aby z uczniami, ktorzy wystapili
z zakladu w ciggu drugiego potrocza i z poczatkiem nastepne-
go roku szkolnego zgtaszajg sie do egzaminu wstepnego do
klasy wyzszej, odbywano te egzamina w czasie miedzy 10. a
15 wrzesnia.

J. li. Pan Minister W. i O. rozp. z d. 21. maja 1892 1
111192 zmienit plan nauki geografii i historyi, matematyki, fizyki
i historyi naturalnej w nizszem gimnazyum i wydat nowg in-
strukcye do nauczania tych przedmiotéw (rozp Wys. ¢ k. Rady

Szk. Kraj. z d. 29. lipca 1892 1 12093).

Reskryptem z dnia 20. lipca 1892 1 12229 uregulowata
Wys. c¢. k. Rada Szk. kraj. zapisywanie uczniow izraeliekich
na podstawie poswiadczen metrykalnych.

Reskryptem z dnia 21. wrzesnia 1892 1 21088 wydata
Wys. c. k. Rada Szk. kraj. zarzgdzenia celem zapobiegania
szerzeniu sie cholery.

Wysoka c. k. Rada Szk. kraj. rozporzadzita reskr. z dnia
27. pazdziernika 1892 1 22.839, gby duplikaty $wiadeztw z po-
prawczych egzaminéw dojrzato$ci wydawaty od r. 1892/3 po-
czawszy te zaklady, w ktorych odbywat sio egzamin poprawczy.

Rozporz. z dnia C. kwietnia 1893 1 139/r. przypomnia-
ta Wys. c. k. Radg Szk. kraj. uczniom szko6t S$rednich zakaz
nalezenia do jakichkolwiek Towarzystw.

Rozporz. z dnia 13. kwietnia 1893 1 fi.700 wydata Wys.
C. k. Rada Szkolna plan i instrukcye do nauki jezyka polskiego.
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Spis
ksigzek, ktorych sie uzywaé bedzie w rownorzed. klasach ruskich:

Kiiflca I. Xj)iU'TiaHbCKO KaTO.i. KaTcxiisM A. TopoHbCKoro.
Tpawar. ji BiipaBii “pa CaMo.neBiisa u Co.iTiiCHKa. fpaM.
pycKoro HsHKa O. OfOHOBCKoro. Pycna HHTaHKa Jlysa-
KOBCKoro. fpaMaT. H3. nojibCK. A. MaaeuKoro. Biiiihcii
no-ibcni t. 1. bii™. llpyxHimKoro. 1. Pep.MaHa h K. lle-
Te.ieHua b iiepeBO,ji' Ka.iHTOBCKoro; Biij»ami Hi>ienKi
nepraoi kihcji niKi.i cepe™Hiix. KopoTica Hapncb 3eMxe
niieii B(‘iiiHi'epa-BaxHHHiiHa. J” céhhk apiiTMeTiiKii 1l. OiP-
HOBCKoro. MoumKa-"eiiHiuKoro Hayna fcoMCTpHs4Ha 3 no-

r.ia™y h. l. 3oo.iboria lloKopHoro-llojiaHbCKoro.

KTHca Il. llcropia 6i6Aunia CTaporo 3aBiTa A. TopoHbCKoro.
IpaMaTJiKa hk b I. ii tiix ca>mx aBTopiB BiipaBii 4. II.
(Ha Apyry Kiacy). Pycna 4irraHKa K). PoManHyna 4. 1.
t. Il. 7ih KiHcii 1. Bhiihcii ho-ibcni BI13. 1pyxHimKoro.
JI. FcpMaiia 11 K. licTc.icima b iicpeBoAi O. KaiHTOB-
CKoro ,.BnpaBii Hi.uepKi ,via ~pyroi- ki.“ Iliu -1LibHimKiii

HapHc lcorpa<i>ii* 4. 1. cbit cTapiniHiifi. y 4e6HK teofpanii
A. BaXHHHIIHa vy 4e6HK ApilTMCTHKH 11. OFOHOBCKOrO
h MoiimKa JciiHiinKoro Hayna feoMeipii 3 nor.ia™y si”.
I. Boo.iborin lloKopHoro llo.MHbCKoro. BoramKa PiiK-ia
BepxparéKoro.
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b) Klasa rownorzedna ruska.

. Liczba. 5. Wiek ucznidw.
Z poczatkiem 1802 3 przyjeto 42" 10 lat 1
W ciggu roku szk. przybyto 1111 L 3
Razem przyjeto 43> 12 1
Miedzy tymi: nowo przyjetych 13 »
a to: 14 >
z poprzedniej klasy 371 16 »
powtarzajazcych klase i 316 D> 2
DaWnieJSZyCh UCZﬂIéW 18 D 4]{.)
a mianowicie: Razem
z poprzedniej klasy 0 6 Miejsce pobytu rodzicow.
powtarzajacych klase 5 Kotom Vi 5
. o Y T
W ciagu rok_u, opuscﬂ(? zaktad 31 powiat kotomyjski . . . 13
Liczba uczniow z koncem N horoderiski 8
ku 1893 40 .
ro »  kossowski , 1
»  $niatynski 7
2. Miejsce urodzenia. »  zaleszczycki 1
. . inne powiaty Galicyi 5
Miasto Kotomyja 3 .
powiat kotomyjski 7 Razem IP)
»  kosowski 1 7 Klasyfikacya z koficem r. szk.
»  $niatynski 7 1893 4
»  horodenski 9 o, . '
powiat zaleszczycki 3 Stopien celujacy 3
»  nadwérnianski 1 Stopien pierwszy 20
»  thumacki 1 Stopien drugi 7
inne powiaty Galicyi g Stopien trzeci . . . . 6
inne kraje koronne 1 pozwolono powtérzy¢ egz. 4
zagranica 1 Razem 40
Razem 40 3. Opfata szkolna.
3. Jezyk ojczysty. O,Rate ztozyto
) ey ojezysty w 1. pétroczu S 20
ruski- dw2 > ... 13
polski 1 od catej optaty uwolnieni:
Razem 40 w 1. pétroczu 20
» 2 » 27
4 Religia. Optata szkolna wynosita :
grecko katolic. 39 w 1 pétroczu .400 zt.
rzymsko Kkat. 1 w 2. pétroczu . 260
Razem 40 Razem 660 zt.
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Taksy szkolne wynosity 9. Frekwencya na nauke przed-
7) zr 80 ot miotow nadobowigzkowych.

Datki na $rodki naukowe Jezyk pOolIsKin, 40

M4 A — Gimnastyka .. 10

' SPIEW oo, E))

Razem 123 zhr. 80 ct. aligrafia ., 10

VII, Wynik egzaminu dojrzatosci
przy koricu roku szkolnego 1893.

Do egzaminu dojrzatoéci przystapito 27 abituryentow;
z tych 26 ukonczyto klase VIII. w tutejszym zakladzie w r.
szk. 1893, a jeden, ktory sktadatl egzamin jako eksternista,
w r. 1892,

Uznano za dojrzatych: a) uczniéw publicznych .. 19

b) eksternistow ....cccoeeveeeneee. 1

Pozwolono poprawi¢ egzamin z jednego przedmiotu
[ YO TR 1= 074 Nol L R 3
Reprobowano Na 1 ro K .. 3
Odstgpit od egzaminu e et 1
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Wykaz abituryentow

ktorzy zostali uznani za dojrzatych na podstawie egzaminu, przeprowadzonego z nimi w dniach
9. 10. 12. 13. 14. czerwca 1893. roku.
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VIIl. Pomoc dla ubogich uczniow.

Wsparcie otrzymywali ubodzy uczniowie tutejszego gimna-
zyum przez stypendya i zapomogi z funduszéw powiatowych
i miejscowych, ze strony trzech burs miejscowych i Towarzystwa
IKKOJIbHil 11OMOHb.

Wykaz stypendyéw i zapomég z funduszéw publicznych
zawiera tabela statystyczna na str. 39.

Celem utworzenia funduszu dla wspierania ubogich uczniéw
zbierano w kazdg niedziele i Swieto po egzortach dobrowolne
datki uczniow, ktore w ciggu r. szk. i8y7a przyniosty 33 zir. 55 ct

przy wpisach zebrano ..., 9 , 21 ,
nadwyzka za sprzedane rodowody wynosi . . . 4 , 30,
zapomoga udzielona przez kiseoszcz, zzyskéw r. 1891 50 ,, — ,,
na czesne dla ubogiego ucznia ztozyli WW. hr. Sta-
rzynski, Bubel,la i Axentowicz . 5., — .
Whna Winkowska ztozyta .. 1, 90,
pozostatosé z r. 1891 wynosita ... 25 ., 97,
z roznych zrédet wpilyneto 4 . 50,
razem wynosit dochéd . . . 134 zir. 63 ct
Z tego wydano;
Zapomogi na optate szkolng dla 4 uczniow . . 20 zir. — ct
” podczas stabosci i na ubranie dla 7 ucz. 27 , —
Kupiono ksigzek szk. dla ubogich uczniéow za 51, 03,
Drobne wydatki . - 29

razem y8jz.tr. 32 ct,
pozostaje zatem na przyszty rok nadwyzka przychodu w kwo-
cie 36 zir. 31 ct.
Na rzecz uczniow I. klasy ruskiej ztozyli na rece gospo-
darza tej klasy prof. Ludwika Sali:

Wny Harasimowicz Teofil, dyrek. fabryki w Banialuce to zir.

, l.ewicki Wtodz. ze Stanistawowa...........c.......... 2 "
. Rewakowicz Tytus, sedzia powiat, w Podbuzu 2 .,
. Worobiec Michat, naucz. lud. w Popielach . . 2 .,

razem . . . 16 zir,

z tego wydano na wsparcie dla jednego wucznia 3 zir. 30 ct.,
pozostato na r. iSg™U 12 zir. 50 ct.

Dla wspierania ubogich uczniéw istnieje w Kotomyi trzy
bursy, a mianowicie: Bursa polska, Bursa ruska bractwa Sw.
Michata i Bursa powiatowa.

Burse polskg zatozyto w r. 1892 i utrzymuje Towarzystwo
burs)' polskiej z wktadek cztonkéw i z datkow tak w naturze
jakotez i w pienigdzach skladanych przez przyjaciot miodziezy.



W biezacym roku szk. umieszczonych byto w tej bursie ié
uczniéw, z ktorych i um:trt, 3 zaklad opuscito w ciagu roku,
pozostato do konca roku 12.

Prezesem Towarzystwa liczacego 102 cztonkéw jest JIW. hr. h.
Starzynski; dyrektorem bursy byt przez 9 miesiecy Wny Wt
Axentowicz, a potem katecheta gimnazyalny X. Jézef Sienkiewicz.

Bractwo $w. Michata przy tut cerkwi parafialnej utrzymuje
na mocy swoich statutow burse dla uczniéw obr/. gr. kat. we
wiasnej realnosci, potozonej przy ul. Mnichéwka 1 733. Nadzér
nad uczniami wykonywuja \Vni XX. W#}. Dobrzanski, Kiem.
Kulczycki i A. Rusin.

W' b. r. szk. umieszczonych byto w niej 8uczniow tutejszego
gimnazyum (miedzy tymi 4 uczniéw z t. klasy ruskiej).

W bursie powiatowej, utrzymywanej w budynku Rady pow.
kotomyjskiej z subwencyi udzielanych z fund. Rad powiatowych
w Kotomyi, Horodence i Sniatynie, jakotez z dobrowolnych
datkéw dobrodziejow bursy, znajdowato w biez. r. szk. utrzy-
manie S uczniéw gimnazyalnych, z tych Oobrz. gr. kat., 2 obrz. taé.

Towarzystwo JIIKOJIbHa HOMOHb" zawigzane zostato w
r. 1892 przez przyjaci6t miodziezy na mocy statutu, zatwierdzo-
nego przez Wys. c. k. Namiestnictwo.

Celem jego jest opiekowanie sit; mtodziezg pod wzgledem mo-
ralnym i udzielanie jej pomocy materyalnej.

W biez. roku wydato to I'ow., liczace 02 cztonkéw zwyczaj-
nych na wsparcie dla ubogich, uczniéw: a) na ksigzki 33 Zzir.
43 ct. b) na odziez 102 zir. 60 ct. c) w gotowce 90 zir. 65 ct.

Oprocz tego dostawat jeden uczen w domu przywatnym caty
wikt przez 10, a drugi przez 3 miesigce.

Wszystkim Dobrodziejom i Opiekunom ubogiej miodziezy
szkolnej sktada Dyrekcya w jej imieniu jak najszczersze po-
dziekowanie.
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LY. Kronika zaktadu.

Rok szkolny rozpoczat sie dnia'3. wrze$nia uroc/ystem
nabozenstwem i wezwaniem Ducha $w.

Wpisy uczniow cto zaktadu odbywaty sie w dniu 29. 30.
31. sierpnia.

Egzamina wstepne do I. klasy odbywaty sie w dniach
15. i 10. lipca. 1. i 2. wrzed$nia, egzamina poprawcze i wstepne
do klas wyzszych w dniu 1. i 2. wrze$nia.

Jego Ces. i Krol. Mo$ Najwyzszem postanowieniem z
dnia 4. wrze$nia 1892. raczyt najmitosciwiej zezwoli¢, aby w
tutejszem miesScie utworzono nowe gimnazyum panstwowe
z jezykiem wykiadowym ruskim i aktywowano je na razie
w ~ormie klas rownorzednych przy panstwowem gimnazyum z
polskim jezykiem wyktadowym w Kotomyi.

Poniewaz réwnocze$nie Wyr. c. k. Rada Szk. krajowa
rozporzadzita reskryptem z d. 7. wrzesnia 1892 1 19781, aby
juz w biezacym roku szk. utworzono réwnorzednym oddziat pierw-
szej klasy, przeto odbyty sie nowe wpisy do tego oddziatu w
dniach 13. 14. i 15. wrzesnia. W tych dniach odbyto takze
egzamina wstepne i uzupeiniajace z jezyka ruskiego jako wy-
ktadowego z uczniami, ktorzy sie do tej klasy zapisali tub
przeszli do niej z oddziatéw juz istniejgcej w zaktadzie od 3.
wrzesnia pierwszej klasy.

W dniu 21. wrze$nia nastgpito uroczyste otwarcie nowe-
go zaktadu.

Po nabozenstwie, odprawionem o godz. 8 rano w cerkwi
przez kanonika i proboszcza kotomyjskiego Przew. X. Jana
Koblanskiego w obecnosci gron nauczycielskich i uczniéw szkot
ludowych i gimnazyalnych, reprezentantéw miejscowych witadz
rzagdowych, wojskowych i autonomicznych i niezliczonych tiu-
mow publicznosci, udano sie do odpowiednio przystrojonej wiel-
kiej sali budymku gimnazymlnego, w ktérej wsrod kwiatow i
zieleni ustawiono na podwyzszeniu wizerunek Najjasniejszego
Pana.

Rozpoczynajac uroczysto$¢ podat Dyrektor gimnazyum
w krotkosci historye powstania zaktadu, ogtosit jego otwarcie,
wskazat na donioste jego znaczenie dla miasta, powiatu i catego
kraju a przemawiajac dalej (po rusku) wyrazit zyczenie, aby zaktad
nowy wzrastat i rozwijat sie na silnej podwalinie wiary, pielegno™
wat nauke dla dobra kraju i spoteczenstwa, dla ktérego jest prze-
znaczony i zaszczepial w sercach wychowankéw swoich uczucia
bojazni Bozej i braterskiej zgody i mitosci, poczucia obowigz-
kéw i wdziecznosci dla wielkodusznego Monarchy', ktérego tasce
zawdziecza swe powstanie. Dyrektor, zakonczyt swe przemowie-
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nie wznoszac trzykrotnie przez wszystkich licznie zgromadzo-
nych z zapalem powtdérzony okrzyk na cze$¢ Najjasn. Pana.

Dalej przemawiat rowniez po polsku i po rusku marszatek
Rady powiatowej kniaz Roman Puzyna. Wskazujac takze na
donioste znaczenie chwili,w ktérej otwarto nowy przybytek na-
uki na ziemi ruskiej, podniést zastugi Rady powiatowej koto-
myjskiej okoto zalozenia tego nowego zaktadu i wezwat zgro-
madzonych do wzniesienia okrzyku »Niech zyjel« taskawemu
Monarsze.

W diuzszem i serdecznem przeméwieniu wykazat nastepnie
Przew. ks. kanonik K.oblanski, jak w stosunkowo bardzo kroét-
kim czasie, gtdéwnie z powodu zgodnego i na gorgce uznanie
zastugujacego postepowania reprezentantéw narodu polskiego
w sejmie krajowym, jakotez pod zyczliwg opiekg Witadz kra-
jowych, dojrzata mys$l zalozenia w Kotomyi gimnazyum z je-
zykiem wyktadowym ruskim, podnidst, ze tylko ta nauka daje
pozytek i site, ktéra oparta jest na mitosci i zgodzie a wyra-
Zzajac zyczenie, aby ten nowy zaktad w tym duchu prowadzit
wychowankéw swoich, wezwat swych ziomkoéow, aby pielegnu-
jac te uczucia okazali przez to wdzieczno$¢ dla najlepszego
Monarchy za te nowa taske, ktorg obdarzy¢ raczyt nardd ruski.

Ostatni moéwca, pierwszy gospodarz pierwszej klasy ru-
skiej prof. Ludwik Salo, wyrazit przedewszystkiem rado$¢ swo-
ja z tego powodu, ze jemu wiasnie przypadto w udziele za-
szczytne i drogie jegm sercu zadanie prowadzenia pierwszej ru-
skiej klasy ruskiego gimnazyum, i to w zaktadzie, w ktérym
sam przed laty pobierat wyksztatcenie. A jezeli drogg mu byta
mowa, w ktérej mu wtedy podawano nauke, bo byta to mowa
bratniego narodu, to tern rados$niejszem uczuciem przejete jego
serce, gdy uczy¢ bedzie w swym jezyku ojczystym. Nastepnie
zwrocit sie prof. Salo do nowych swych uczniéw i przedstawit
im, ze tem wieksze ciezg na nich obowigzki z tego powodu, ze
uczy¢ sie bedg w swej mowie ojczystej i ze bedg pierwszymi
uczniami ruskiego gimnazyum, zagrzewat ich do gorliwego spet-
niania obowigzkéw, do pielegnowania uczu¢ religijnych i wska-
zujac na to, ze spoteczenstwo nie tylko potrzebuje uczonych,
ale przedewszystkiem ludzi uczciwych, charakterow silnych i
dzielnych. zwrrocit sie wreszcie do rodzicéw i opiekunow ucz-
niow, do publicznosci catej i prosit o opieke i zyczliwo$é dla
nowego zaktadu, bo tylko wtedy, jezeli ja znajdzie, bedzie
mogt spetni¢ nalezycie swe trudne zadanie.

Po przemowieniu Dyrektora chor ucznidw gimnazyalnych
od$piewat hymn ludu a po kazdem przemdéwieniu t na koncu
piesni chéralne zastosowane do okolicznosci.

Cata uroczysto$¢ wywarta na obecnych w sali, wérod kto-
rych znajdowali sie przedstawiciele wiadz, rodzice i opiekuno-
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nowie uczniéw, duchowni, mieszczanie i nie tnata”liczba wtoscian,
bardzo podnioste i gtebokie wrazenie, a na zakonczenie jej pod-
pisano dokument pamigtkowy, ktéry oddany bedzie dyrekcyi
nowego gimnazyum do przechowania.

Reskryptem z dnia 23. listopada 1893. 1 23333 zawiado-
mita ¢. k Rada Szkolna kraj. Dyrekeye, Ze poczgwszy od r.
szk. 1893/4 udziela¢ bedg w réwnorzednych klasach ruskich
rzeczywisci nauczyciele, w ktéorym to celu w miare aktywo-
wania dalszych klas, obsadzong bedzie potrzebna liczba posad
nauczycielskich.

Dzieh 4. pazdziernika obchodzit zaktad uroczyscie jako
dzien Imienin Najjasniejszego Pana uroczystem nabozehstwem
i od$piewaniem hymnu ludowego.

Pierwsze potrocze ukonczono dnia 30. stycznia a drugie
potrocze rozpoczeto dnia 3. lutego.

Dnia 4. maja brata milodziez gimnazyalna udziat w nabo-
zenstwie za spokdj duszy §. p Cesarzowej Maryi Anny, a dnia
28. czerwca nabozenstwem zatobnem za spokdj duszy $. p.
Cesarza Ferdynanda.

W ubiegtym roku szkolnym stracit zaktad przez S$mieré
uczniéw wzorowych niezwyktemi zdolnosciami sie odznaczajacych
Milgroma Marcelego z 1. i Bobrowskiego Ludwika z VI. ki,
pierwszy zmart dnia 23. grudnia 1892., drugi dnia 15 maja 1893.,
Dnia 17. czerwca umart takze Sawczynski Michat, ktéry byt
uczniem VII-kl tutejszego zaktadu do konca I. pdtrocza br. Zwtoki
ich odprowadzili cztonkowie grona i koledzy na miejsce wie-
cznego spoczynku.

/Miodziez szkolna przystapita w ciggu roku szkolnego trzy
razy do S$w. Sakramentéw Pokuty i Ottarza i odprawita w
wielkim tygodniu rekolekcye wielkanocne.

W dniu 3. grudnia urzadzita ndodziez gimnazyalna pod Kkie-
rownictwem profesorow zaktadu uroczysty obchdéd na czesé
Adama Mickiewicza a w dniu 18. marca na cze$¢ Tarasa
Szewczenki. W obu obchodiich brata udziat mitodziez zaktadu
bez réznicy narodowosci.

W dniach od 9. do 23. marca zwiedzat tutejszy zaktad c. k.
inspektor krajowy W-ny Jan Lewicki.

PiSmienna cze$¢ egzaminu dojrzatosci odbyta sie w dniach
15. do 21. maja a cze$¢ ustna pod przewodnictwem c. k. in-
spektora krajowego W-go Jana Lewickiego w dniach 9. 10. 12.
13. 14. czerwca.

Rok szkolny zakoriczono dnia .15. lipca uroczystem nabo-
zenstwem, potgczonem z od$piewaniem hymnu ludowego i roz-
daniem S$wiadectw.
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X. Zarzadzenia

w uprawie rozwoju .fizycznych sit miodziezy.

W mysl rozp. Wys. c. k. Minist. wyznan i oswiaty z dnia
15. wrzesnia 1890 1 19°97 (OkoéInik Wys. c. k. Rady szk. kraj.
z dnia 17. pazdziernika 1890 1. 1 17498) staral sie zaktad takze
o rozwdj fizycznych sit miodziezy, nie wiele jednak mégt zdzia-
ta¢ w tym kierunku, poniewaz miodziez tutejsza szkolna z po-
wodu obowigzkowej nauki rysunkéw nie ma précz niedzieli
zadnege po6idnia wolnego w tygodniu, i n:c ma czasu oddawaé
sie fizycznym ¢wiczeniom i zabawom. O ile za$ te niekorzystne
stosunki na to pozwalaly, uzywata miodziez w zimie S$lizgawki
na rzece Prucie oraz na torze tyzwowym, przez tutejsze Towa-
rzystwo tyzwiarskie urzadzonym, a w lecie orzezwiajgcej kapie-
li ' w Prucie.

Na wiosne i w lecie odbywaly sie wycieczki poszczeg6lnych
klas w towarzystwie nauczycieli, juzto w celach naukowych,
juzto dla przyjemnosci. Zaktad nie posiada osobnego miegjsca
dla zabaw poswieconego, stuzy do nich tylko do$¢ szczupty
dziedziniec gimnazyalny, z ktorego korzystata miodziez szkolna
podczas pauz, uzywajec swobodnego ruchu na wolnem powietrzu.

Nauka gimnastyki odbywata sie w ubiegtym roku szk przez

caty rok z krotkg 2 tygodniowg przerwa, spowodowang zmia-
ng nauczyciela.



XI. Klasyfikacya uczniow

za Il- p6trooz3 roku szkolnego 1893.

KLASA I. A.

Stopii 1 pierwszy:

Agopsowicz Stanistaw
Dobrowolski Kazimier/
Fedorowicz Jan
Filipowicz Jan

Ilisler Nachman
Kimelman Jo6zef
Kukurudz Jézef
Kwiecinski Witalis
Lederfeind Samuel

Trzech uczniéw otrzymato

l.ustig Dawid
Mazepiuk Dymitr
Mielnik Juliusz
Ostrowski Alfred
Rosenkranz Mojzesz
Rudenski Jarostaw
Schaller Hoschya
Smaszkiewicz Jan
Spulmcki Michat
Wactawik Michat
Aleksandrowicz Jan

stopien drugi, oSmiu stopien

trzeci, szesciu pozwolono powt6rzy¢é egzamin z jednego przed-

miotu po feryach.

KLASA |I. B.

Stopien celujacy.

Kordasiewicz Mikctaj
Piller Tytus
Sokotowski Wiodzimierz

Stopien pierwszyx:

Budzianowski Jan
Frid Dawid
Gtowacki Jan
Hirsch Abraham
Horn Juda
llubaczek Seweryn
Jaworski Lestaw
Kurzer Adolf
tozinski Mieczystaw

Meltz Piotr

Mulak FYanciszek

Oster Schaja

Skorecki Jakéb

Szefer Leopold

Tyndel Samson
Wiakowski Kazimierz
Wirski Jan

Wyrozumski Aleksander

3 ucznidéw otrzymato stopien
drugi, 4 stopien trzeci, 3 ucz-
niow otrzymato pozwolenie po-
prawienia klasy z Jednego przed-
miotu po wakacyach.
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KLASA 1. A.

Stopien celujacy:

Jurkiewicz Dymitr
Polanski Stefan

Stopien pierwszy:
Bodrug Jan
Dorosz Emil
Fried Leib
(itodzinski Pawet
Hujwan Onufry
Knihycki Konstanty
Rosngr Stanistaw
Rostkowicz Witodzimierz
Rubiez Witadystaw

Migocki Franciszek
Mogilnicki Witodzimierz.

Scher Jechiel

Szulbaum Szaje

Sokol Kazimierz

Sokotowski Julian

Sinreich v. Sonnenreich Jossel
Sonnenreich Ozyasz

Stenzel Edward

Sucher Szmarja

Szeligowski Karol
Wesotowski Jarostaw

6 uczniéw otrzymalo stopien
drugi, 2. stopien trzeci, 5. po-
zwolono po feryach powtorzy¢
egzamin z jednego przedmiotu.

KLASA n. B

Stopien pierwszy:

Blechinger Zygmunt
Bobrowski Wiktor
Burzynski Tadeusz Jézef
Czajkowski Bazyli
Dobek Zdzistaw
llennig Stanistaw
Jarmoétowicz Emil
Jolles Jakéb Leon
Kinda Franciszek
Klein Efroim

Kohn Izkak> Jakéb
Kurpiak Aleksander
Machnicki Stanistaw
Ohrin”er Schloma'
PatkbWSkil~Jlkotaj

Jasinski Jerzy

Piotrowski Roman
Piskozub Michat
Rozwoda Leon
Steiger Selig
Szajnowski Maxymilian
Trompeter Ozyasz
Tropper Abraham
Wirski Adolf
Wotoszczuk Mikotaj
Zawicki Emil
Zwigzek Antoni.

Stopien drugi otrzymato ucz-
niow 8. Stopien trzeci otrzymato
uczniéw 5. Jednerhu pozwolono
ztozy¢ egzamin poprawczy z je-
dnego przedmiotu pé wakacyach.



99

KLASA 1ll. A

Stopien celujacy:

Czerski Michat
Sokotowski Jan

Stopien pierwszy :

Agopsowicz Mikotaj
Alpern Naftali

Arvay Artur
Chodzicki Ferdynand
Funkenstein i.eon
llerman Szymon
Iwaniszyn Teodor
Karg Jozef

Krwawicz Witodzimierz
Krzysztofowicz Henryk

Kuszlik Witodzimierz

Leib Lustig

Nawarski Eugeniusz
Pokorski Leopold
Prokopeczko Aleksander
Rozwoda Ludwik Tadeusz
Sakowski Stanistaw
Sokotowski Maxymilian Jan
Schapira Marceli

Weissglas Wolf

5-ciu uczniéw otrzymato sto-
pien drugi — 5-ciu stopien trze-
ci a jednemu pozwolono powt6-
rzy¢ egzamin z jednego przed-
miotu po feryach.

KLASA 1ll. B.

Stopienn pierwszy:

Baumann Jan
Cliarzewski Mikotaj
Dobek Wiktor
Fedorczuk Michat
(Toldschlag Mojzesz
Hotub Jézef

Krzyzanowski Franciszek

Kubisztal Adam
K ubranowicz Atanazy
Osadea Dominik
Perfecki Roman

Goldschlag Lejsor

Piller Eugeniusz
Sandek Mojzesz
Temnicki Witodzimierz
Uchacz Jan

Walter Zygmunt.

Jednemu uczniowi pozwolono
przystapi¢ po wakacyach do
egzaminu uzupeiniajgcego, 11.
uczniéw otrzymato stopien dru-
gi, i stopien trzeci, 3 pozwolono
powtorzy¢é egzamin z jednego
przedmiotu.
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KLASA
Stopiern celujacy:
Grodecki Tadeusz
Stopien pierwszy :

Bubella Tadeusz
Dronowicz Mieczystaw

Frankel Mendel
Gawenda Mieczystaw
Gross Filip

Hlawaty l.eon
Hlibowicki Teodozy
4

V. A.

Huculak Wtodzimierz
Kajrchut Teodor
Landesberg Abraham
Lewicki Wtodzimierz
Lisiewicz Kornel
Lukawiecki Kornel
Nawarski Czestaw
Okotowicz Zygmunt
Staniecki Jan
Uhrman Herscli
Zatucki W todzimierz

uczniéw otrzymato stopien drugi, 2 stopien trzeci, 3pozwo-

lono po feryach powtérzy¢ egzamin z jednego przedmiotu.

KLASA

Stopien ujaey

Posacki Leon
Stopien pierwszy :

Bankowski Leszek
Dagbrowski Michat
Dobek Roman
Filipowicz Kornel
Freund Mojzesz
< uczniow otrzymato stopien

V. B.

Jasinski Jerzy
Rosenbaum Schulim
Kostecki Mieczystaw
Kaminski Julian
Rusin Mikotaj
Siczynski Jarostaw
Szefer Maryan
Wachsmann Mordko
Wollenstein Meschel

drugi, 2. pozwolono powtdrzyé

egzamin z jednego przedmiotu po feryach.
KLASA V. A.

Stopien retujory:

Babiuk Michat
Seimniuk Jan

Stopien pierwszy:

Aywas Kajetan
Borodajkiewicz Jarostaw
Doszot Oktaw

Gelbart. Majer

Hammer Klemens
Hryhorez.uk Stefan
Jasinski Jozef

Katz Leibiseh
Kedzierski Jakéb
Krzysztofowie/ Witold
Lewicki Jarostaw
Lindenbaum J.eisor
t.uhowy Waleryan
Ostrowski Zdzistaw
Sennensib Mordko
Sowiakowski Michat
Stojowski Teofil
Struminski Jozef
Wotczuk Ignacy

3 uczniow otrzymato stopien drugi, 1 stopien trzeci, szesciu

uczniom pozwolono przystapic
dnego przedmiotu po feryach.

do egzaminu poprawczego z je-
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KLASA V. B.

Stopien celujetc// :
Kobylanski Michat
Stopien pierwszy :

Bernfeld (Sperher) Samuel
Blumenthal Emil
Budzianowski Witadystaw
Chodorowski Kazimierz
Chominski Stefan
Czerkawski Mirostaw Jerzy
Funkenstein Maxymilian
Glowinski Kazimierz Jan
Hankiewicz Michat

Hessel Afner

liorodyski Michat
Joles Lipa
Klugmann Ozyasz
Kuhnen Jan

Lachs Markus

tucki Wtadystaw
Patkowski Karol
Piskozub Michat
Torosiewicz Wtodzimierz
Winnicki Wiadystaw
Winowski Tadeusz

i uczen otrzymat stopien dru-
gi, jeden uczen stopien trzeci,
5 uczniom pozwolono sktadac
egzamin poprawczy po feryach.

klasa VI

Stopien celujory:
Goruk Szymon
Stopien pierwszy ;

Agopsowicz Antoni
Bankowski Zenon
Chodorowski Longin
Czerniatowicz Karol
Debski Henryk
Goldenberg Dawid
Gronziewicz Zygmunt
Hirsch Filip
Iwasiuk Mikotaj
Jakubowski Karol
Jolles Juliusz
Jurkiewicz Michat
Lukasiewicz Miron

Maramorosch Jakob
Nowak Franciszek
Pawluk Wtodzimierz
Pernarowski Eugeniusz
Piskozub Witadystaw
Raynoch Wincenty
Singer Salomon
Sokotowski Antoni
Szamota Mikotaj
Wieselberg Bernard
Wotoszyn Jan

2 uczniow otrzymato stopien
drugi, 1 stopien trzeci, 4 ucz-
niom pozwolono po feryach
przystgpi¢ do egzaminu popra-
wczego i jednego przedmiotu.
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KLASA VII.

Lubliner Samson
Mikuta KaZmierz
Mondschein Henryk
Perfecki Witodzimierz
Praschil J6zef
Radtowski Mikotaj
Salz Leib

Terner Karol
Werner Stanistaw

Stopien celujacy:

Szajdzicki Euzebiusz
Weissglas Selig

Stopien pierwszy :

Abosch Aron

Adler Dawid

Burger Jozef »
Czubaty Jozef
Filipowicz Maryan Stopien drugi otrzymato 7
Funkensteiu Klemens uczniéw, stopien trzeci 1 uczen,
Hlibowicki Mikotaj szeAciu uczniom pozwolono po
Iwasiuk Mikotaj feryaoli przystgpi¢ do egzaminu
Jurkiewicz Ambrozy poprawczego z jednego przed-
Kolankowski Euzebiusz miotu.
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Do rodzicow 1 opiekunow.,

Rok szkolny rozpocznie sie 3. wrzesnia nabozenstwem
wstepnem.

Wpisy uczniéw do gimnazyum beda sie odbywaty 29. 30.
i 31. sierpnia Pdzniejsze zgloszenia uwzgledni sie tylko w wy-
jatkowych wypadkach.

Uczniowie majg sie zgtasza¢ osobiscie w towarzystwie
rodzicow lub opiekunéw i przediozy¢ Swiadectwo szkolne z
ostatniego poétrocza i wypetni¢ w 2 egzemp. rodowdd.

Uczniowie nowo do zakladu wstepujacy majg przedtozy¢ :
a) metryke urodzenia, b) $wiadectwo szkolne tego zaktadu,
gdzie przedtem pobierali nauke z potwierdzeniem dyrekcyi, ze
nie ma przeszkody w przyjeciu ich do innego zakladu. Kazdy
uczen zgtaszajacy sie do 1. kl. gimnazyalnej, ktéry uczeszczat
do publicznej szkoly ludowej, winien wykaza¢ sie Swiadectwem
szkolnem tejze szkoty.

Kazdy uczen nowo wstepujacy ma zaptaci¢ takse wtepna
w kwocie 2 zir. 10 ct.

Kazdy uczen bez wyjatku ma ztozy¢ 1 zir. jako datek na
zbiory naukowe.

Uczniowie ptacacy optate szkolng, maja ja ztozyé najdalej
do 15. pazdziernika.

Poniewaz nie wolno uczniom mieszka¢ gdzieindziej, jak
tylko tam, gdzie Dyrekcya pozwoli, przeto umieszczenie uczniéw
z poczatkiem roku powinno by¢ warunkowo zastrzezone ze stro-
ny rodzicow i opiekundw.

Egzamina wstepne do 1. klasy odbywajg sie 15. i 16. lip-
ca, jako w terminie pierwszym, a nastepnie dnia 1. i 2. wrze-
$nia jako w terminie drugim. W kazdym z tych terminéw
rozstrzyya sie o przyjeciu lub nicprzyjeciu ucznia, a powto-
rzenie eyzaminu wstepnego czy to w tym samym, czy tez w
innym zakiadzie jest bezwarunkowo wzbronione pod karg wy-
kluczenia ze wszystkich yimnazydw.
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Zakres wymagan przy egzaminie wstepnym do klasy I.:

a) /Religii: Wiadomosci, ktérych wedtug terazniejszego rozkiadu
nauki nabyé powinien uczen w pierwszych czterech latach
obowiagzkowej nauki szkolnej w szkotach czteroklasowych.

b) z jezyka wyktadowego: Czytanie ptynne i wyraziste, objasnie-
nie odczytanych ustepow pod wzgledem tresci izwigzku my-
§li; opowiadanie tresci wiekszymi ustepami, znajomos$¢ czesci
mowy, odmiana imion i czasownikéw, znajomo$¢ zdania poje-
dynczego, rozszerzonego i rozbior jego czesci sktadowycn pod
wzgledem skiadni i zgody rzadu; poprawne napisanie dyktatu
z zakresu poje¢ znanych uczniom, z uwzglednieuiem gtownych
zasad interpunkcyi.

¢) Z jezyka niemieckiego: Czytanie ptynne i zrozumiate, znajo-
mos$¢ odmiany rodzajnikéw, rzeczownikdw, przymiotnikow i
zsimkow (osobistych, dzierzawczych, wskazujgcych i wzgled-
nych) odmiana stéw positkowych i czasownikéw stabych we
wszystkich formach strony czynnoj i biernej; tudziez odmiana
najzwyklejszych czasownikéw mocnych; zaséb wyrazow z za-
kresu poje¢ uczniom znanych, poprawne napisane latwego
dyktatu, ktérego tres¢ przed podyktowaniem poda sie ucz-

niom w jezyku wykladowym.

d) z rachunkéw: Pisanie liczb do miliona wigcznie: biegtoéé w
czterech dziataniach liczbami catkowitemi; pewnos$¢ w tabli-
czce mnozenia, znajomo$¢ wazniejszych miar metrycznych.

Egzamina wstepne do klas wyzszych (od I1—VIII) tudziez
egzamina poprawcze beda sie odbywatly dnia i. i 2. wrze$nia.
Na mocy rozp. Min. O. i W. z 6. maja 1890. 8836 moga
uczniowie 1. klasy wnosi¢ podania o uwolnienie od optaty szkol-
nej w I. potroczu. Ci z nich, ktorzy z obyczajow, pilnosci i
postepu do konca pazdziernika otrzymaja wedtug skali cenzure
przynajmniej »dobry« a wykazg sie Swiadectwem ubo6stwa na-
lezycie wystawionem, zyskaja odroczenie terminu do kon-
ca potrocza 1., a nastepnie, w razie odpowiednich warunkéow
przy klasyfikacyi potrocznej, uwolnienie od optaty szkolnej. —

Kazdy wuczeh ldasy 1szej moze zatem wnie$¢ najpdzniej do 8.

dnia po wpisach podanie, zaopatrzone w $wiadectwo uboéstwa,

o ewentualne uzyskanie uwolnienia.



~0 POMIMIB a O01IIKTHIB.

Piii  mKuibHJiii ]»o:midHe ca jHa 3. BepecHa ¢6oroe.iy-
ZKOH6M BCTYyilHIIMI.

Biiiicii YyPHIiiKiB jo riMHaam BijoyBaTH ca 6yjyTh 23.
30 a 31. cepiiHa. Ili3Hiimii 3ronomeHfl \B3rJiajHHT ca .mmc
B BHHaTKOBIiix c.iyyaax.

yaeiuiKU MaioTb aro.iomaTii ca jihbho b TOBapiiCTBi po-
jiihib a6o oniKypiB u iipej.ioaiHTJi cbTjoijtbo uUuiKi.ibHC a iio-
c.iijHoro niBpoiiy i bhiiobhhth b 1 eiiaeMiiJiapH cBiA po-

yacHHKIii hobo BCTynaioai jo aaBejcHa Maior iipejjio-
zkhth: a) MeTpHKy xpemcHa; 6) cbijoustbo iuiii/ibiie; Toro
aaBejena, je iiepej tum iioGiipajiii HayKy, a HOTBepjzKeHeM
japenpii', ipo MOKHa hx iipiiHHTH jo HHHoro aaBCjcHa. Ko-
KIVH yaeHHK aro.moinawanii ca jo l. kjwch fii.MHaana.ibHoi,
KOTpiiii xojiib jo iiyéjmaHoi iiikojiii HapojHoi, Hae BHKaaaTU
ca CBUOUTBOM iiitii-1bllHv TomnBic 1HKoJIH.

KozKjbiii yaeHiiii 6ea BHHaTKy, Mae 3JIO5KHTH on.iary
miiiibiiy HaiijaJibme jo 15. jkobthh.

lloHeaca He BijibHo MeniKaTH yaciinKaM jeiiH je, hk
ri.ibKO TaM je hm /lppeiiipa iiodboiht, npoToe iiOMiia,eH6

3 CTOpOHH POJHHIB a6o0 OIlIKyHiB.

BcTynHi icniiTH jo 1. K.iacH BijéyBaioT ca jhh 15. n
16. JdimHa, aKO b nepmiM TepMim, a BijTaK 1. i 2. Be-
pecHa hko b TepMHiii jpyriM. B Koacji 3 thx TepMiHIB pi-
mae ca 6csyc.ioBHo o upiiHaTiio aéo HenpiiHaTiio yyeiiHiia,
a iioBTopeHe iciniTy BCTyimoro hh to b TiM caMiM, hh to
B IIHHiIM 3aBCJCHK) 6c¢3ycJIOBHO B3()OpOHHe CH Ilij KapOK) BH-
KIJHOHCHH 3 BC1X fiHHa3Hlil.
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Hc/rynniwiciiHTii K.iac biiciuhx hr l. kaucji a-
KOKe u iciniTii iioiijuiirii 6y/jyi Bi/joyBani ca fHH 1. ji 2.
BOpOCHH

Podiiopa®aceHe>i B. MimcT. 11]). a 6. \ma 1890. B.
8836. MoryT yacHUKIii |. kjhch bhochth nocami 0 yBi.ib-
HCHe Bi* onaaTii uiifiabHoi b 1. niBpoKy. |1 1t hiix, KOipi
i oSuaaiB iiHJIbHOCTIi X nocTyny noayiar niecna CKaai"HOTy
aaMCHiuc ,#o6py* Mo KiHpa jkobthh, a bjibhvkvt ca CBi-
NopTBOM  YOO/KCCTBM  HH.TC/KIITO *OlIHCaHIIM,  0,p ‘])VKaT ~ BiflJIO-
/KCH6 Te])Miay oiuiaTJi 1> Rinna |. niBpoRy, a npa Bi/pio-
ni;piiix ycjioBiax Kaaciwabapni niBpinnoi YBiabnone Bi* o-
n.iaTii niici.Ti.iioT. KoaymTyncHBK 1. kjijicu movkc ni.yraic bhc-
(TH b BcpccHii npomeae ocMOTpeHe cBi?opTBOM y6oacecTBa
0 cBCHTya.Tbhne yBi.Tbaea<c ni,i; onaaTii.



